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Szanowny kliencie,

Nabywajac to urzadzenie wybrale§ wysokiej jakosci
produkt marki PHILIPS. Jej urzadzenia spelniaja
najbardziej zréznicowane wymagania uzytkownikéw
indywidualnych, biurowych i biznesowych.

Urzadzenie jest dostarczane z zalozona bezplatng folia
atramentowa, ktdéra wystarcza na wydrukowanie kilku
stron testowych. Ta folia atramentowa nie wymaga
stosowania karty Plug'n'Print (karty chipowej, zawierajacej
informacje o stopniu wykorzystania folii atramentowej).

W ksigice telefonicznej urzadzenia mozna zapisywaé
pozycje zawierajace kilka numeréw i tworzy¢ grupy,
skiadajace si¢ z wielu pozycji. Do réznych pozycji mozna
przypisywa¢ rézne dzwonki.

Mozna przypisaé¢ czgsto wybierane numery telefoniczne do
sze$ciu przyciskéw blyskawicznego wybierania. Te numery
telefoniczne  wybiera si¢  blyskawicznie za pomoca
przyciskéw blyskawicznego wybierania.

Telefon bezprzewodowy jest wyposazony we wlasng
ksiazke telefoniczna. Uzywajac telefonu bezprzewodowego
mozna wysyla¢ i odbiera¢ wiadomosci SMS (ta funkcja nie
jest dostgpna we wszystkich krajach i sieciach). Mozna
odstuchiwa¢ ~ wiadomoéci  zarejestrowane  przez
automatyczng sckretarke urzadzenia i nagrywaé nowe
komunikaty przez nig odtwarzane.

W telefonie bezprzewodowym mozna zmienia¢ ustawienia
dzwonkéw i dzwigkéw  odtwarzanych  jako
powiadomienia, tapet i koloréw menu. Dostgpne sa
réwniez funkcje dodatkowe, takie jak alarmy, zegar,
przypominanie o urodzinach i funkcja monitorowania
pomieszczeri. W jednym urzadzeniu mozna zarejestrowac
do pigciu telefonéw bezprzewodowych.

Whbudowana — automatyczna  sekretarka  umozliwia
rejestrowanie wiadomosci o tacznym czasie 30 minut.
Mozna nagrywa¢ wewngtrzne i zewngtrzne wiadomosci
(=notatki) glosowe. Funkcja zdalnego odtwarzania
wiadomosci  umozliwia  odstuchiwanie =~ nowych
wiadomosci za pomoca dowolnego aparatu telefonicznego.
Kod VIP umozliwia osobom telefonujacym uzyskanie
polaczenia z uzytkownikiem przy wlaczonej automatycznej
sekretarce.

Moiesz  wysyla¢  wiadomosdci  faksowe w  rézinych
rozdzielczosciach  do  jednego lub  wigkszej liczby
odbiorcéw, lub do grupy odbiorcéw. Mozesz réwniez
odbiera¢ faksy udostgpniane na zadanie przez inne
urzadzenia i udostgpnia¢ dokumenty wysytane faksem na
7adanie.

Uzytkownik moze skorzysta¢ z pigciu szablonéw fakséw,
zapisanych w pamicci urzadzenia. Za pomoca tych
szablonéw mozna szybko utworzy¢ krétka wiadomosé
faksowa lub zaproszenie.

W celu kopiowania dokumentéw za pomoca urzadzenia
nalezy wybra¢ rozdzielczo$¢ dla tekstu i fotografii. Mozliwe
jest wykonywanie wielu kopii tego samego dokumentu.

Wysylanie wiadomosci SMS za pomoca urzadzenia
wymaga aktywacji tej ushugi dla uzywanej linii
telefonicznej (ta funkeja nie jest dostgpna we wszystkich
krajach i sieciach). Do zarzadzania otrzymanymi
wiadomosciami shuzy rozbudowane menu SMS.

Po wlaczeniu powiadamiania za pomoca wiadomosci
SMS, uzytkownik otrzymuje wiadomos¢ SMS, wystang
przyktadowo do telefonu komérkowego, jesli pod jego
nicobecno$¢ odebrane zostanie polaczenie, transmisja
faksowa, lub inna wiadomos$¢ (ta funkcja nie jest dostgpna
we wszystkich krajach i sieciach).

Uzytkownik moze drukowaé lamigléwki Sudoku o
czterech poziomach trudnosci wraz z rozwiazaniem.

Mamy nadziejg, ie beda Padstwo zadowoleni z

zakupionego urzadzenia i jego funkdji!

O instrukcji uzytkownika

Korzystajac z instrukeji instalacji, przedstawionej na
kolejnych stronach, mozna szybko i latwo rozpoczaé
uzytkowanie urzadzenia. Szczegblowe opisy sa podane w
kolejnych rozdziatach niniejszej instrukeji obstugi.

Prosimy o dokladne zapoznanie si¢ z cala instrukcja
obstugi. Dla poprawnego dziatania urzadzenia niezbedne
jest  przestrzeganie wszystkich  zalecen  dotyczacych
bezpieczeistwa. Nieprzestrzeganie tych zalecen zwalnia
producenta od jakiejkolwick odpowiedzialnosci.

W niniejszej instrukeji obstugi opisane sa rézne wersje tego
urzadzenia. Prosz¢ zauwazyé, ze wiele funkeji wystgpuje
tylko w niektérych modelach.

Uzywane symbole

A Ostrzega o zagrozeniu dla ludzi, niebezpieczenstwie

uszkodzenia urzadzenia lub innych przedmiotéw
oraz  groznie utraty danych.  Niewlasciwe
uzytkowanie  urzadzenia ~moze  spowodowa¢
uszkodzenie ciala, lub straty materialne.

(\éf_ Ten symbol oznacza wskazéwki, dotyczace bardziej

efektywnego i fatwiejszego uzytkowania urzadzenia.
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1 Ogoblne informacje na temat

bezpieczenstwa

Urzadzenie zostalo przetestowane pod katem zgodnosci z
normami EN 60950-1 i IEC 60950-1 i moze by¢
wsp&tpracowaé tylko z systemami telefonicznymi i
urzadzeniami zasilajacymi spelniajacymi powyisze normy.
Urzadzenie zostalo skonstruowane w celu uzytkowania
wylacznie na wskazanym terytorium sprzedazy.

Nie nalezy dokonywa¢ w nim jakichkolwick zmian ani
stosowal ustawier, ktdre nie s3 opisane w niniejszej
instrukeji obstugi.

Przygotowanie do pracy

Urzadzenie nalezy ustawi¢ bezpiecznie, na stabilnej,
plaskiej  powierzchni.  Upadek  urzadzenia  grozi
uszkodzeniem oraz zranieniem ludzi, szczegdlnie matych
dzieci. Aby unikna¢ zagrozenia dla oséb i samego
urzadzenia nalezy umiesci¢ wszystkie kable w taki sposéb,
aby nikt si¢ nie mégt o nie potknaé.

Odleglos¢ pomiedzy urzadzeniem, a innymi urzadzeniami
lub przedmiotami musi wynosi¢ co najmniej 15
centymetréw; dotyczy to réwniez dodatkowych telefonéw
bezprzewodowych. Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w
poblizu odbiornikéw radiowych lub telewizyjnych.

Po otwarciu urzadzenia jego pokrywa musi by¢ zablokowana
w pozycji catkowicie otwartej. Upadek pokrywy podczas
obstugi urzadzenia moze spowodowa¢ uszkodzenie ciata.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim $wiattem

stonecznym,  promieniowaniem  cieplnym,  duzymi
wahaniami temperatury i wilgotnosci. Nie nalezy
umieszczaé  urzadzenia w  poblizu  grzejnikéw i

klimatyzatoréw. Nalezy przestrzegaé zaleceri dotyczacych
temperatury i wilgotnoéci, podanych w  rozdziale
zawierajacym dane techniczne.

Urzadzenie powinno mie¢ zapewniony wystarczajacy
doplyw powietrza i nie moze by¢ niczym przykryte. Nie
wolno umieszczaé urzadzenia wewnatrz zambknietych
szafek lub opakowan. Nie nalezy stawia¢ urzadzenia na
mickkich powierzchniach, takich jak obrusy lub dywany,
ani zakrywaé szczelin wentylacyjnych. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do przegrzania i
zapalenia si¢ urzadzenia.

Jesli uzytkownik zauwazy nadmierne nagrzewanie sig
urzadzenia lub dym wychodzacy z urzadzenia, powinien
natychmiast wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka sieciowego.
Nastepnie nalezy przekazaé urzadzenie do przegladu przez
przeszkolonych specjalistéw w osrodku serwisowym. Aby
unikna¢ zapalenia, nalezy chroni¢ urzadzenie przed
otwartym ogniem.

Nie whacza¢ urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach.
Nie nalezy dotyka¢ wtyczki sieciowej, przytacza sieciowego
ani gniazdka telefonicznego mokrymi r¢koma.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed zalaniem plynami. W
przypadku przedostania si¢ plynéw lub cial obcych do
wngtrza urzadzenia, nalezy je odlaczy¢ od sieci zasilajacej i
przekaza¢ do przegladu przez przeszkolonych specjalistow
w o$rodku serwisowym.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na korzystanie z urzadzenia
bez nadzoru. Materialy opakowaniowe nalezy chroni¢
przed dzie¢mi.

Uwaga, metalowe przedmioty polozone w poblizu
shuchawki lub na stuchawce moga wpas¢ do urzadzenia.

Zasilanie

Sprawdz czy zasilanie dostgpne w miejscu instalacji jest
zgodne z wymaganymi parametrami zasilania urzadzenia
(podanymi na tabliczce znamionowej).

Nalezy korzystaé wylacznie z dostarczonego kabla
zasilajacego i telefonicznego.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w sposéb zapewniajacy tatwy
dostgp do gniazda zasilajacego. Urzadzenie nie posiada
przycisku  wlaczania/wylaczania. W przypadku awarii
nalezy je odlaczy¢ od zasilania, wyjmujac wtyczke z
gniazdka.

W przypadku uszkodzenia izolacji nie wolno dotykac kabla
zasilajacego ani telefonicznego.

Podczas burzy nalezy odlaczy¢ urzadzenie od sieci
zasilajacej i telefonicznej. Jedli nie jest to mozliwe, nalezy
pamictaé, aby nie korzysta¢ z urzadzenia podczas burzy.

Przed czyszczeniem powierzchni urzadzenia nalezy je
odlaczy¢ od sieci zasilajacej i telefonicznej. Nie wolno
uzywacé cieklych, gazowych lub tatwo zapalnych $rodkéw
czyszczacych (aerozoli, srodkéw $ciernych, zwigkszajacych

potysk i alkoholu).

Wyswietlacz nalezy czysci¢ sucha, mickka Sciereczka.
Peknigcie wyswietlacza moze spowodowaé wyciek cieczy o
stabych wlasciwosciach korozyjnych. Nalezy chroni¢ przed
nig skére i oczy.

W przypadku awarii zasilania urzadzenia nie bedzie
dziata¢, ale zapisane dane pozostana zachowane w pamigci.

Naprawy

W przypadku wystapienia zakldced w pracy urzadzenia,
nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu
i w raporcie o bfedach.

Nie nalezy samodzielnie wykonywa¢ zadnych napraw.
Niewlasciwie wykonane naprawy groza uszkodzeniem
ciafa lub urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane
wylacznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

Nie wolno usuwa¢ tabliczki znamionowej z urzadzenia;
gdyz spowoduje to utratg gwarangji.

Materiaty eksploatacyjne

Nalezy korzysta¢ wylacznie z oryginalnych materiatéw
eksploatacyjnych. Mozna je naby¢ od wyspecjalizowanych
sprzedawcéw detalicznych oraz w naszym dziale zaméwiend
(patrz  ostatnia strona instrukcji). Inne materialy
cksploatacyjne moga uszkodzi¢ urzadzenie lub skréci¢
okres jego eksploatacji.

Zuzyte materialy eksploatacyjne nalezy usuwaé, zgodnie z
krajowymi przepisami o usuwaniu odpadéw.

Ogolne informacje na temat bezpieczenstwa
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Telefon bezprzewodowy

Nie wolno umieszcza¢ telefonu bezprzewodowego w stacji
fadujacej bez whozonych akumulatoréw ani z wlozonymi
bateriami jednorazowymi.

Nie wolno instalowaé, ani uzywaé telefonu
bezprzewodowego w wilgotnym $rodowisku. Nie wolno
dotyka¢ telefonu bezprzewodowego mokrymi rekami.

Sygnaly nadawane przez telefon bezprzewodowy moga
zakléca¢ dzialanie systeméw zabezpieczajacych, sprzetu
medycznego oraz innych wrazliwych urzadzen. Nalezy
przestrzegal  wszystkich  zasad  (lub  ograniczen)
uzytkowania w poblizu takich urzadzen.

Zuzyte akumulatory nalezy utylizowaé, zgodnie z
obowiazujacymi w danym kraju przepisami odnosnie
recyklingu.
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2 Opis ogolny

Przeglad funkcji menu

Urzadzenie jest wyposazone w wymienione ponizej

(41(€] Sprawdzanie zapasu folii atramentowej strona 49

[43(T] Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzgtowego

funkgje. Istnieja dwa sposoby uruchamiania funkcji: L strona 53
Nawigacja w menu: Nacisnij OK lub jeden z dwéch (4787 SUOKU.veeeeeeeee e strona 39
przyciskéw ze strzatkami A/y aby otworzy¢ menu funkji. .
Uzyj A/y, aby przechodzi¢ pomigdzy pozycjami menu. 5 Przetacznik faksowy
Uzyj OK aby wybra¢ funkeje. Nacisnij C aby powréci¢do  [5][1] Konfiguracja trybu dziennego............. strona 41
poprzedniego poziomu menu. Naci$nij STOP aby .
, . P [(5](2] Konfiguracja trybu nocnego ................ strona 41
zamkna¢ menu i powréci¢ do trybu poczatkowego. >
Bezposrednie wywolywanie funkeji:  Mojesz [(5](3] Ustawianie zegara ........cccrveerererneeerneens strona 41
wywola¢ funkcje menu bezposrednio, uzywaja numeru (51047 Easylink strona 48
funkcji. Naci$nij OK i wprowadz wlasciwy numer funkeji (3105 Ustawicnia dzwonki ......oevveveerrronnn strona 41
uzywajac klawiatury numerycznej. PotwierdZ uzywajac
OK. Numer funkgji znajdziesz na ponizszej liscie. 6 SMS
C'I Naciénij [ i (6], aby wydrukowaé wszystkie — [(6](1] Wysytanie wiadomosci SMS................ strona 35
funkcje i ustawienia urzadzenia. (612 Odczytywanie wiadomosci SMS.......... strona 36
[(6](2] Drukowanie wiadomosci SMS ............ strona 37
1 Ksiazka telefoniczna (61047 Usuwanie wiadomosci SMS ................ strona 37
(O Wyszukiwanie pozycji....eeeeeenreennsens strona 14 (6](5] Powiadamianic przez SMS........ccvvvvvne strona 36
(2] Nowa pozycja.......eeeeenreeneeseneesreenenns strona 18 (6]C6] Dostep za pomocg SMS .cccvverrcnvevrres strona 38
(3] Tworzenie GIUP cteveneetieieereieee e strona 18 7 Automatyczna sekretarka
(4] Blyskawiczne wybieranie ......ooovevveers strona 19 (MM Wykaczanie i wlgczame automatycznej sekretarki
(1J(&] Zmiana POZYC]i voveeriieniiriieieiieiiienn strona 18 ..strona 26
(6] Usuwanie pozycji . ..strona 18 -@ Odstuchiwanie wladomosa ................. strona 27
(7] Drukowanie pOzycji .....eereeeereeesnerererens strona42  (7J(3] Nagrywanie notatek wewnetrznych ..... strona 29
2 Potaczenia [7J[4] Ustawianie czasu nagrywania............... strona 30
7 j ikatu oo
(2] Polaczenia przychodzace.......onvennenn... strona 14 % Ec.lyqa l(.or:unlkat : ) strona 26
(22 Polaczenia wychodzage.....ocvvsvssns strona 14 Wiado[rilzgsj:ia ?iiofaril;nzlevi?étr;;ar)la.%?f?‘f.r?.l .astrona 26
(2](3] Drukowanie pOzycji . ...eeeeeenrrernreenneens strona 41 Przckazywanie wiadomosci strona 28
3 Faks Wprowadzanie kodu VIP .................... strona 30
(3](1] Odbiér fakséw udostepnianych przez polling (T[] Wprowadzanie kodu dostepu ............. strona 28
.................................................................... strona 33
(3](2] Wysytanie fakséw przez polling........... strona 33 ‘%T folr: II:IJeZ.pI’T?W(/)dOWY N
(3](3] Wysytanie faksu z opéznieniem........... strona 32 Lokalizacja telefondw bezprzewodowyc strona 22
EXEY Trzfnsmisja do wielu odbiorcéw 2] Re]estrowame telefonu bezprzewodowego
(= funkcja broadcast) .......ccoceuevviicirinicnnnes strona 32 strona 47
(3](5] Drukowanie dziennika faksow ............ strona 42 (8)(3) Wyrcjestrowywanie telefonu bezprzewodowego
(3](€] Drukowanie raportu nadawczego........ Strona 42 e strona 47
7 i iej iem ........... ..
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Opis urzadzenia

@ Stuchawka

O Tacana papier

O Podajnik dokumentéw (nalezy je whkiada¢ strona
zadrukowana do géry)

O Panel z wyswietlaczem

O ~-Gniazdko — gniazdko do przylaczenia stuchawki
telefonicznej

O Gniazdko EXT -
dodatkowych urzadzen

@ Gniazdko LINE — gniazdko do podiaczenia kabla

telefonicznego

gniazdo do podiaczania

@ Skaner

O Rolki automatycznego podajnika dokumentéw
O Podporki rolek pobierajacych

O Prowadnica dokumentéw / folia skanera

@ Pokrywa skanera i automatycznego podajnika
dokumentéw

O Kotko zebate napinajace foli¢ atramentowa

@ Rolka folii atramentowej w tylnej komorze folii
atramentowej

O Rolka folii atramentowej w przedniej komorze folii
atramentowej

O Gniazdo karty Plug’'n’Print

@ Blokady pokrywy skanera i automatycznego podajnika
dokumentéw

Philips PPF 685 - 695



Panel telefonu bezprzewodowego

Monochromatyczny Dect - Kolorowy Dect

Symbole na wyswietlaczu LCD

Monochromatyczny Dect

(K E AT
L i |
3811 14: @8

Kolorowy Dect

® — Przycisk programowany (przypisana funkcja jest
pokazywana na wyswietlaczu)

®e — DPrzycisk programowany (przypisana funkcja jest
pokazywana na wyswietlaczu) / wywolywanie opcji /
potwierdzanie wyboru

«* /G - Krétkie naciéniecie: Nawiazywanie polaczei /
odbieranie polaczen / tryb glosnoméwiacy / przycisnigcie i
przytrzymanie: Ponowne wybieranie numeru / wlaczanie
telefonu bezprzewodowego

== — Krétkie nacisnigcie: Koriczenie polaczen / rezygnacja
z wykonywania funkcji menu / przyci$niecie i
przytrzymanie: wylaczanie telefonu bezprzewodowego

[T - Krétkie naciniecie: Wywolanie ksiazki telefonicznej
urzadzenia / przytrzymanie naci$nigtego: Wywolanie
ksiazki telefonicznej telefonu bezprzewodowego.

DA — Wywotanie menu SMS (ta funkgja nie jest dostgpna
we wszystkich krajach i sieciach)

A/y — Wywotywanie funkcji menu / nawigacja po menu /
wybér opcji / przesuwanie kursora / regulacja glosnosci

C — Powrét do poprzedniego poziomu menu / usuwanie
pojedynczych cyfr

OK - Wywolywanie funkcji menu / potwierdzanie
wprowadzonych danych

VER - naciénij i przytrzymaj: Wyswietlenie menu
automatycznej sekretarki

[(®)/r0 — Przycisniecie i przytrzymanie: Whaczenie/
wylaczanie blokady klawiatury

(07 — Wprowadzanie znakéw specjalnych

R — Przelaczanie pomigdzy pofaczeniami (= zawieszanie
polaczen)

8- Przekazywanie polaczenia do urzadzenia lub innych
telefonéw bezprzewodowych

N — Wyswictlanie stopnia natadowania akumulatoréw

(" - Interkom - dostgpny w polaczeniu z innym
bezprzewodowym telefonem lub urzadzeniem.

(... - Zewnetrzne polaczenia telefoniczne

DA — Otrzymano nowa wiadomosé SMS

— Automatyczna sekretarka whaczona

8 — Budzik whyczony

& - Stoper wlaczony

1 — Numer, pod ktérym telefon bezprzewodowy jest
zarejestrowany w pofaczeniu z gtéwna jednostka.

Kolorowy Dect

(31 — Blokada klawiatury wlaczona
@ — Tryb cichy wlaczony (wszystkie dzwonki wylaczone)

Opis ogélny
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Panel
— Zostaje podswietlony po odebraniu nowych

wiadomosci / wymienia nowe wiadomosci z podmenu /
pulsuje w przypadku bledu urzadzenia (na przykiad przy
braku folii atramentowej)

8 - Podczas rozmowy: Przeniesienie polaczenia do
okreslonego telefonu bezprzewodowego lub do wszystkich
telefonéw / w trybie poczatkowym: Lokalizacja telefondéw
bezprzewodowych  (wszystkie zarejestrowane  telefony
bezprzewodowe zaczynaja dzwonic)

Przyciski blyskawicznego wybierania (... 6) — Krétkie
naci$nigcie:  Przywolanie  pozycji  blyskawicznego
wybierania / nacisniecie i przytrzymanie: Edycja pozycji
blyskawicznego wybierania

[TIA-Z — Krétkie nacisniecie: Wywolanie pozycji ksiazki
telefonicznej.  Pozycje wybiera si¢ za pomoca A/y/
Weinigcie i przytrzymanie: wprowadzanie nowego wpisu
@/%¥/C - Ustawianie zegara i trybéw odbioru fakséw (=
przelacznik faksowy). Wybrany tryb jest pokazany na
wyswietlaczu ¥ (dzien), € (noc). Zegar wacza si¢ réwniez
za pomocy &

STOP - Przerwanie wykonywania funkgji / powrét do
trybu  wyjéciowego /  wysuniecie dokumentéw /
zakoriczenie odtwarzania wiadomosci

C — Powrét do poprzedniego poziomu menu / krétkie
nacisnigcie: usuwanie pojedynczych znakéw / naciénigcie i
przytrzymanie: usuni¢cie wszystkich wprowadzonych
znakéw / podczas odtwarzania: usunigcie pojedynczej
wiadomosci / w trybie poczatkowym: usuwanie wszystkich
wiadomosci

A/y — Wywolywanie funkecji menu / nawigacja po menu /
wybér opcji / przesuwanie kursora / regulacja gtosnosci

OK - Wywolywanie funkcji menu / potwierdzanie
wprowadzonych danych

START - Krétkie naci$nigcie: Uruchomienie transmisji
wiadomosci / przyci$nigcie i przytrzymanie: uruchomienie
pollingu faksu

— Wyswietlenie menu automatycznej sekretarki

[i] - Krétkie naciéniccie: Drukowanie stron z tekstem
pomocy i list ustawieri / przyci$ni¢cie i przytrzymanie:
Uruchomienie procesu przygotowania do pracy

COPY - Krétkie naciénigcie: wykonanie kopii /
przyciénigcie i przytrzymanie: wykonywanie wielu kopii /
drukowanie SMS

— Ustawianie wyzszej rozdzielczosci dla fakséw i
kopiowania (ROZ[Z.: STAHDARD, ROZDE. = [0O-
ERA, ROZ0DE. = FOTO)

DA — Wywotanie menu SMS (ta funkgja nie jest dostgpna
we wszystkich krajach i sieciach)

Klawiatura numeryczna — Wprowadzenie cyfr, liter i
znakéw specjalnych

(B — Krétkie nacisniecie: Przelaczanie pomiedzy lista 10
ostatnio wybranych numeréw (= lista numeréw do
ponownego wybierania) / naci$nigcie i przytrzymanie:
Lista dziesigciu ostatnich pofaczed (= lista oséb
telefonujacych)

10 — Wybieranie z odfozong stuchawka / funkcja zestawu
glo§noméwiacego

R — Krétkie naci$nigcie: wprowadz funkcje krétkiego
przerwania na linii (Hook Flash) jako menu biurowe w
danej centrali PABX, lub aby wywolywa¢ specjalne funkcje
w publicznej centrali telefonicznej  (PSTN)/dtugie
naci$niecie: Wstawianie pauzy podczas wybierania

A-Z

O (1) (2] (3orr ]

)
2O
30
+O
s
6

-

‘

[on ) (5u J (Buno]
(rars) (8ruv ) (e

* JO_J= ]
) (<) D

w
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3 Przygotowanie do pracy

Znajduja sie w opakowaniu Wi#adanie papieru

@ Urzadzenie Odbieranie dokumentéw i wykonywanie kopii wymaga
wlozenia papieru do urzadzenia. Nalezy uzywa¢ wyltacznie
. . o odpowiedniego rodzaju papieru, w standardowym
© Kabel spiralny do shuchawki telefonicznej formacie A4 (210 x 297 milimetréw - najlepiej o
O Tacana papier gramaturze 80 g/mz). Nalezy postgpowaé zgodnie ze
specyfikacjami umieszczonymi w rozdziale, ktéry zawiera
dane techniczne.

@ Stuchawka telefoniczna

O Kabel zasilajacy z wyczka (whasciwa dla danego kraju)

O Kabel tlcfonicuny 2 weycrk (wiaicivg dia dancgo kraju) \é’_ Rozdziel arkusze papieru, ukfadajac je w wachlarz, a

@ tadowarka nastgpnie wyréwnaj je, stukajac lekko brzegiem

O Trzy akumularory arkuszy w plaska powierzchnig. W ten sposéb mozna

© Telefon Bezprzewodo zapobiec jednoczesnemu pobieraniu kilku arkuszy
P Y papieru.

Instrukcja obstugi z instrukcja instalacji (nie przedstawiona
na ilustracji)

Niektére modele sg dostarczane wraz z kilkoma telefonami
bezprzewodowymi.

<t

Pociagnij do przodu diwignie, znajdujaca si¢ po prawej
stronie mechanizmu podajacego papier.

2 Wi6z papier do podajnika papieru. Mozesz whozy¢
maksymalnie 50 arkuszy (A4 - 80 g/m2).

3 Popchnij dZwignie, znajdujaca si¢ po prawej stronie
mechanizmu podajacego papier, aby zablokowa¢

papier.
L

\@’/_ Jesli brakuje jednego z elementéw lub jest on
k/ uszkodzony, proszg skontaktowaé si¢ ze sprzedawca
lub z naszym dziatem obstugi klienta.

Zaktadanie tacy na papier

Wiz tacg na papier do otworéw znajdujacych si¢ za
mechanizmem podawania papieru.

Przygotowanie do pracy 1




Podtaczanie stuchawki

W16z jedna koricowke kabla spiralnego do gniazdka w
stuchawce telefonicznej. W16z druga koncéwke do
gniazdka oznaczonego symbolem o.

Podtaczanie kabla telefonicznego

\é/_ To urzadzenie jest faksem analogowym (Grupa 3).

b To nie jest urzadzenie ISDN (Grupa 4), wiec
bezposrednia wspétpraca z faczem ISDN nie jest
mozliwa. Wymaga adaptera analogowego lub
modulu do podfaczania terminali analogowych.

Podtacz kabel telefoniczny do urzadzenia, wktadajac go do
gniazda oznaczonego LINE (Zlacze RJ-11). Wiéz
wtyczke  kabla  telefonicznego do  gniazdka  linii
telefonicznej.

~Ho Jedli podaczasz urzadzenie jako telefon wewnetrzny

L/ do systemu telefonicznego, to musisz ustawi¢ je w
trybie pracy jako telefon wewngtrzny (zobacz
réwniez Rozdziat "Podlaczanie telefonéw i
dodatkowe urzadzenia, strona 46).

Podtaczanie kabla zasilajacego

Sprawdz czy zasilanie dostgpne w miejscu instalacji
jest zgodne z wymaganymi parametrami zasilania
urzadzenia (podanymi na tabliczce znamionowe;j).

Podtaczanie kabla zasilajacego urzadzenia

W6z kabel zasilajacy do gniazda znajdujacego si¢ z tytu
Podlacz

kabel

urzadzenia.
sieciowego.

zasilajacy do  gniazdka

Podtaczanie kabla zasilajacego tadowarki

Wiéz  kabel
elektrycznego.

zasilajacy  tadowarke do  gniazdka

Przygotowanie do pracy

Po podlaczeniu urzadzenia do sieci zasilajacej rozpocznie
sic proces przygotowania do pracy. Nacisnij [i].
Urzadzenie wydrukuje strong z tekstem pomocy.

Wybér jezyka
1 Uzyj Ay, aby wybra¢ zadany jezyk komunikatéw
wys$wietlacza.

2 Potwierdz za pomoca OK.

Wyboér kraju

A Zawsze wybierz kraj, w ktérym uzywasz urzadzenia.
W przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie
dostosowane do sieci telefoniczne;j. Jesli dany kraj nie
znajduje si¢ na licie, musisz wybra¢ inne ustawienie
i uzywac kabla telefonicznego whasciwego dla danego
kraju. Skontakrtuj si¢ ze sprzedawca.

1 Uiyj A/y, aby wybra¢ kraj, w keérym urzadzenie jest
uzywane.
2 Potwierdz za pomoca OK.

Po wprowadzeniu tych danych, urzadzenie wydrukuje
kolejna strong z informacjami pomocniczymi i sprawdzi
linie telefoniczna.
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Wprowadzanie wlasnego numeru

Twoje nazwisko i numer beda dodawane razem z data,

godzing i numerem strony w gérnej czgéci (= nagtéwku)

kazdego faksu.

1 Wprowadz swéj numer. Znak plus
wprowadzi¢, uzywajac (#] lub (3],

2 Potwierdz za pomoca OK.

mozesz

Wprowadzanie nazwy / imienia i nazwiska
1 WprowadZ swoja nazwe/imi¢ i nazwisko. Znaki
wprowadza si¢ za pomoca przyciskéw numerycznych
(zobacz napisy na przyciskach).  Znaki specjalne
wprowadza si¢ za pomoca (0. Naciskaj odpowiedni
przycisk wielokrotnie, az na wyswietlaczu pojawi si¢
z3dana litera lub znak specjalny.
\é/_ Kursor przesuwa si¢ za pomoca 4/y. Do usuwania
pojedynczych znakéw stuzy przycisk C.

2 Potwierdz za pomocg OK.

Po wprowadzeniu danych, urzadzenie wydrukuje skrécony

opis funkcji.

Wprowadzanie godziny i daty

1 Wprowadz godzing, np. (1J(4][0](0] - godzina 2
po potudniu.

2 V\_ig]rowadi date (dwie cyfry w kazdym polu), np.

(8](0](6J(0](T7) oznacza 8 czerwca 2007 r.
3 Potwierdz za pomoca OK.

Y

R W kazdej chwili mozesz uruchomi¢ od nowa proces
k_/ przygotowywania do pracy. Nacisnij [1] oraz \%

Wktadanie akumulatoréw do

telefonu bezprzewodowego

1 Wiéz nowe akumulatory do wneki na akumulatory,
ustawiajac biegun dodatni i ujemny zgodnie z
rysunkiem umieszczonym we wnece na akumulatory.

A Nigdy nie wkiadaj do
bezprzewodowego zwyklych

telefonu
baterii

jednorazowych. Postepuj zgodnie ze specyfikacja
rozdziale

podang w
techniczne.

zawierajacym  dane

2 Umies¢ pokrywke na wngce akumulatoréw i przesun ja
w gore, az zostanie zablokowana w miejscu.

3 W6z telefon bezprzewodowy w tadowarce.

Q Nigdy nie umieszczaj w tadowarce telefonu

bezprzewodowego bez akumulatoréw.

Y

@/, Pozostaw telefon bezprzewodowy w fadowarce na
L_, co najmniej dwanascie godzin. Podczas
fadowania  nastgpuje  lekkie  nagrzanie
akumulatoréw. Nie jest to niebezpieczne.

Uruchamianie telefonu
bezprzewodowego

Aby wlhaczy¢ telefon bezprzewodowy naciénij i przytrzymaj
zielony przycisk ¢® przez co najmniej dwie sekundy.
Standardowo telefon bezprzewodowy zostaje fabrycznie
zarejestrowany w urzadzeniu. W trybie poczatkowym
naci$nij OK. Wyswietlacz pokaze w ktdrej stacji bazowej i
z jakim numerem jest zainstalowany telefon
bezprzewodowy.

\é,' Jesli  kupite$ model z kilkom  telefonami

b bezprzewodowymi, to tylko jeden telefon
bezprzewodowy zostal fabrycznie zarejestrowany w
urzadzeniu. W16z  akumulatory, zgodnie =z
powyiszym  opisem i  zarejestruj  telefon
bezprzewodowy w urzadzeniu (zobacz réwniez
Rozdzial "Podlaczanie telefonéw i dodatkowe
urzadzenia", strona 46).

Przygotowanie do pracy
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4 Funkcje telefonu

Informacje na temat podlaczania dodatkowych telefonéw
bezprzewodowych oraz drugiego urzadzenia, a takie
dostepnych funkeji mozna znalezé w rozdziale Podlaczanie
telefonéw i dodatkowe urzadzenia, Strona 46.

Nawiazywanie potaczen za
pomoca urzadzenia

Wybierz zadany numer telefonu. Mozesz to zrobi¢ kilkoma

sposobami. Nastepnie podnie$ stuchawke.

\@’g Moiesz tez najpierw podnies¢ stuchawke, a potem

k/ wybra¢  numer. Wybieranie rozpocznie  si¢

natychmiast.

Reczne wybieranie numeréw: Wybierz zadany

numer telefonu za pomoca klawiatury numerycznej.

Ksiazka telefoniczna:

1 Nacisnij [TI1A-Z.

\é/_ Pozycje ksigzki telefonicznej moina réwniez
k/ wyswietli¢, naciskajac: OK, \i’m i OK.

2 Wybierz pozycj¢ za pomocg A/y. Wprowadzanie
poczatkowych  liter za  pomoca  przyciskéw
numerycznych przyspiesza poruszanie si¢ w ksiazce
telefonicznej.

\b/_ Mozesz zapisaé t¢ sama pozycj¢ z ta sama nazwa

b wielokrotnie w réznych kategoriach. Pierwsza
litera nazwy kategorii jest wyswietlana w ksiazce
telefonicznej po pozydji.

Btyskawiczne wybieranie: Nacisnij zadany przycisk

blyskawicznego wybierania (I ... 6).

Lista ponownego wybierania: Nacisnij GB. Uszyj

A/y, aby wybra¢ pozycje z listy uprzednio wybranych

numeréw.

\b/_ List¢ ponownego wybierania numeréw mozna
b wyswietli¢, naciskajac: OK, (2)2)i oK.

Lista telefonujacych: Przytrzymaj naciénigty przycisk
QB (przez co najmniej dwie sckundy). Uzyj by aby
wybraé pozycje z listy telefonujacych.

\‘@’f_ Moiesz réwniez zatadowaé listg telefonujacych,
b naciskajac OK, (2](1] i OK.

~H Aby ta funkcja dzialala, linia telefoniczna musi mie¢
wlaczong ustuge identyfikacji abonenta wywolujacego
(Calling Line Identification Presentation - CLIP)
(dostgpnos¢ tej ustugi jest zalezna od kraju i sieci).
Numer i nazwa abonenta nie beda wyswietlane, jesli
abonent ma numer zastrzezony.

Dostep do linii zewnetrznej

Centrale abonenckie (PABX) wystepuja w wielu biurach i
w nicktérych domach. Uzytkownik podtaczony do centrali
PABX musi wybra¢ kod dostepu linii zewngtrznej w celu
nawigzania polaczenia z publiczng siecig telefoniczna

(PSTN).

Wprowadz kod dostepu do linii zewngtrznej, ktdry stuzy
do polaczenia z publiczng siecig telefoniczna, zanim
wybierzesz zadany numer lub skorzystasz z zachowanego
wezesniej wpisu. Domyslny kod dostepu to [0].

e W rzadkich  przypadkach kod dostgpu do  linii

L/ zewngtrznej moze by¢ inng cyfra, lub liczbg dwucyfrowa.

W starszych systemach telefonicznych kodem dostgpu

do linii zewngtrznej moze by¢ R (= Flash). Nacisnij R,

aby wprowadzi¢ taki kod dostepu do linii zewnetrznej.

Jesli  nawigzanie polaczenia z publiczng  siecig

telefoniczna nie jest mozliwe, skontaktuj si¢ z dostawca
swojego systemu telefonicznego.

v/

\@: Jesli urzadzenie jest stale przypisane do numeru
b wewngtrznego, mozesz zapisa¢ numer dostgpowy do linii
zewngtrznej za pomoca funkgji 96 (patrz strona 46).

Wybieranie numeru ztozonego

Moizliwe jest faczenie i edycja wprowadzanych recznie
numeréw i zapisanych pozycji, przed rozpoczgciem
wybierania. Przykladowo, jesli zapisale$ numer operatora
tanich polaczen telefonicznych (wybieranych indywidualnie)
jako pozycje ksiazki telefonicznej mozesz wybrac tg pozycjg a
nastepnie wprowadzi¢ recznie dalsza cz¢é¢ zadanego numeru
telefonu, lub wybra¢ inng zapisana pozycje.

Wstawianie pauzy podczas wybierania

Wstawienie pauzy do wybieranego numeru telefonu moze
by¢ konieczne na przyklad w celu uzyskania dostgpu do
linii zewngtrznej, numeru wewngtrznego lub podadresu,
albo jako elementu numeru  miedzystrefowego.
Przytrzymaj naci$nigty przycisk R (przez co najmniej dwie
sekundy). Na wyéwietlaczu pojawi si¢—. Druga cz¢éé
numeru wybierana jest po krétkiej przerwie.

Nawiazywanie potaczenia z
telefonu bezprzewodowego

Wybierz adany numer. Mozesz to zrobi¢ kilkoma
sposobami: Nastepnie nacisnij ¢
\é/_ Motzesz réwniez najpierw nacisnaé €, a nastepnie
b wybra¢  numer. Wybieranie rozpocznie  si¢
natychmiast.

\é’_ Jesli  odbierzesz  polaczenie  w  telefonie
b bezprzewodowym i uslyszysz, ze jest to polaczenie
faksowe (dZwick o zmiennej wysokosci lub cisza),
mozesz uruchomi¢ odbiér faksu w urzadzeniu.
Naciénij START na urzadzeniu lub (¥](5] na

telefonie bezprzewodowym.

Reczne wybieranie numeréw: Wybierz zadany
numer telefonu za pomoca klawiatury numerycznej.

Ksiazka telefoniczna telefonu

wodowego:

bezprze-

1 Przytrzymaj nacis'niﬁ;ty przycisk m (przez co najmniej
dwie sekundy).

2 Wybierz pozycje za pomoca A/y. Wprowadzanie
poczatkowych  liter za  pomocy  przyciskéw
numerycznych przyspiesza poruszanie si¢ w ksiazce
telefonicznej.

\@’g Jesli d.odakes'.nu.mer.dodatkowy df’ pozydji, to ta
pozycja pojawi si¢ dwukrotnie w ksiazce
telefonicznej. Symbol kategorii jest wyswietlany
przez nazwa/nazwiskiem.
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Ksiazka telefoniczna urzadzenia

1 Nacisnij [T].

2 Wybierz pozycje za pomoca A/y. Wprowadzanie
poczatkowych  liter ~za  pomocy  przyciskéw
numerycznych przyspiesza poruszanie si¢ w ksigzce
telefonicznej.

Lista ponownego wybierania Nacisnij i przytrzymaj

@B (przez co najmniej dwie sekundy). Uzyj /y, aby

wybra¢ pozycje z listy uprzednio wybranych numerdw.

Lista telefonujacych:

1 Nacisnij Ady, i uzywajac AWROZMOLY  wybierz
SPERSOMALIZLLT.

Potwierdz za pomoca OK.
Uzywajac 4/y, podaj z ktérej listy chcesz wybraé numer.
Potwierdz za pomoca OK.

Vi A W N

Wybierz zadany numer uzywajac A/y.
Mozesz regulowaé natgzenie dzwu;ku w g’(osmku
b telefonu bezprzewodowego, uzywajac A/y, réwniez
podczas trwania potaczenia.
Wyszukiwanie numerow
Podczas rozmowy mozesz przegladaé pozycje ksiazki
telefonicznej.
1 Podczas trwania polaczenia, nacisnij @@ Meriii.
2 Wybierz numer uzywajac &y KSI%zKA TEL..
3 Uiywajac Ay, wybierz zadana pozycje.

Q@’; Naci$nij przycisk o Fouridt,
poprzedniego poziomu menu.
Wywotywanie dodatkowych

funkcji telefonu
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich kra-
jach i sieciach)

aby wréci¢ do

Mozesz uzywa¢ dodatkowych funkeji swojego telefonu na
przyklad funkcje oczekiwania, przekazywania, dzwonienia
do dwdch 0sdb jednoczesnie lub przekazywania polaczern.
Skontaktuj si¢ ze operatorem telefonicznym w celu
uzyskania informacji, czy ta dodatkowa funkcja jest
dostgpna dla Twojej linii. Sygnal przekazywany do
centrali, umotzliwiajacy korzystanie z tych ustug to krétka
przerwa na linii (tzw. Hook Flash) Nacisnij R, aby
wywola¢ dodatkowe funkeje telefonu.

W urzadzeniu

Nawiazywanie drugiego potaczenia
1 Podczas polaczenia, nacisnij R.

2 Wprowadz zadany numer za pomocs klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.

Nacisnij aby
b poh,czemaml

Przetaczanie pomiedzy potaczeniami

przetaczaé  pomigdzy

Naciénij R, aby przelacza¢ pomigdzy potaczeniami.

Odbieranie drugiego potaczenia

Podczas rozmowy mozesz by¢ informowany tonem

sygnalowym o otrzymaniu innego polaczenia (=

powiadamianie o polaczeniach oczekujacych), jesli Twoj

dostawca ustug telefonicznych oferuje taka ustuge. Dzwick

informujacy o polaczeniu oczekujacym jest wylaczony

fabrycznie.

Podczas trwania potaczenia, nacisnij R, aby odebra¢ nowe

polaczenie.
Aby ta funkcja dziatata, linia telefoniczna musi mie¢

b wlaczong ustuge identyfikacji abonenta
wywolujacego  (Calling  Line  Identification
Presentation - CLIP) (dostepnos¢ tej ushugi jest
zalezna od kraju i sieci). Numer i nazwa abonenta nie
beda wyswietlane, jesli abonent ma numer
zastrzezony.

Witaczanie i wytaczenie dzwieku informujacego

o potaczeniach oczekujacych

1 Nacisnij OK, (4](2] oraz OK.

2 Uzyj przycisku A/y, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢

powiadamianie o polaczeniach oczekujacych.

3 Potwierdz, uzywajac OK.
W telefonie bezprzewodowym

Odbieranie drugiego potaczenia
Podczas trwania pofaczenia, naciénij ee AKICEFT., aby
odebra¢ nowe polaczenie.

Przetaczanie pomiedzy potaczeniami (=
zawieszenie potfaczenia)
Nacisniecie

C Przycisk funkcji: R, przefacza

pomigdzy polaczeniami.
1 Podczas trwania polaczenia, naciénij @e [zt
2 Uzywajac Ay wybierz PRZEEACZEMHIE.
3 PotwierdZ za pomoca OK.

Nawiazywanie drugiego potaczenia

\éf_ Przycisk funkcji: Nacisnij o, i wybierz drugi
numer.

1 Podczas trwania polaczenia, naciénij @e izt

2 Wybierz uzywajac &y DRUGIE POERCE..

3 Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej.
4 Naciénij e® Fozm..

Y}

‘ - Przycisk funkcji: Naci¢nij o i (17, aby zakoticzy¢

polaczenie i przelaczy¢ si¢ na polaczenie oczekujace.

Funkcje telefonu




PL

Tryb glosSnoméwiacy

W urzadzeniu

1 Naci¢nij®d aby wybra¢ numer bez podnoszenia
shuchawki. W glosniku ustyszysz sygnat zgloszenia linii.

2 Wprowad? zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana w pamigci pozycje.
Wybieranie rozpocznie si¢ natychmiast. W tym
momencie nie jest juz mozliwa zmiana blednie
wprowadzonego numeru.

A

\@/_\X/ celu uzyskania optymalnej jakosci dzwicku
umie$¢ stuchawke¢ w  poblizu urzadzenia, =z
mikrofonem skierowanym do géry.

W telefonie bezprzewodowym

\éf_ Ta funkcja nie jest dostgpna, jesli poziom
naladowania akumulatoréw telefonu
bezprzewodowego  jest niski. Wiz  telefon

bezprzewodowy do fadowarki.
Wiaczanie trybu gloSnomoéwiacego
1 Podczas trwania polaczenia, naciénij ee M.
2 Uzywajac Ay wybierz GEOSHOMAW TR
3 Potwierdz za pomocg OK.
Wrytaczanie trybu gloSnomoéwiacego
1 Wybierz ponownie GEOEHOMELITACY.
2 Nacisnij ee Mizakt.

~He Mozesz whaczaé i wylacza¢é tryb  glo$nomoéwiacy
Z iskaj isk «*
L/ podczas rozmowy, naciskajac przycis .

Tryb wylaczonego mikrofonu

Moiesz  wylaczy¢  mikrofon, jesli chcesz z  kimg
porozmawiaé, w sposéb niestyszalny dla rozmdéwey
telefonicznego.

W urzadzeniu

1 Podczas  polaczenia, nacisnij C.
telefoniczny przestanie Cig styszec.

Rozmoéwcea

2 Naci$nij € ponownie, aby kontynuowaé rozmowe
telefoniczna.

W telefonie bezprzewodowym

1 Podczas trwania polaczenia, naciénij ee M.

2 Uzywajac A/y wybierz POUFHY.

3 Potwierdz za pomoca OK. Rozméwea telefoniczny
przestanie Cig styszed.

4 Nacisnij e lM2iZcigaby kontynuowal rozmowe
telefoniczna.

(\@’/_ Mikrofon telefonu  bezprzewodowego —mozesz

réwniez  wylacza¢ i1 wlacza¢ naciskajac i
przytrzymujac przycisk € (co najmniej 2 sekundy).

Nagrywanie rozmowy telefonicznej

Moiesz nagra¢ rozmowe telefoniczna. Po nagraniu
przycisk hmiga i mozliwe jest odstuchanie nagrania
tak jak wiadomo$ci zapamigtanej w automatycznej
sekretarce.

Masz  obowiazek powiadomi¢ rozméweg o

nagrywaniu rozmowy.

1 DPodczas polaczenia, nacisnij [Z2]. Rozpocznie sig
nagrywanie.
2 Naci$nij ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie.

Przekazywanie potaczenia

Mozesz przekazywaé polaczenia z urzadzenia do
zarejestrowanych telefonéw bezprzewodowych. Z telefonu
bezprzewodowego, mozesz przekazywaé polaczenia do
urzadzenia lub do innych telefonéw bezprzewodowych.

Z urzadzenia

do telefonu bezprzewodowego
1 Podczas polaczenia, nacisnij -f.

2 Wybierz numer telefonu bezprzewodowego za pomoca
klawiatury numeryczne;.

3 Odléz stuchawke.

Do wszystkich telefonow bezprzewodowych
1 Podczas polaczenia, nacisnij -,

2 Odiéz stuchawke.
Z telefonu bezprzewodowego

do urzadzenia

Podczas trwania polaczenia, naci$nij @® MeriL.
Uzywajac Ay wybierz FRZELACZ. ROZM. .
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac &y wybierz SELUCHALIKA &,
Potwierdz za pomoca OK.

o U1 A W N =

Naci$nij == aby zakoniczy¢ polaczenie z telefonem.
Do innych telefonow bezprzewodowych

\é/_ Ta funkcja jest dostgpna tylko wtedy, gdy w
b urzadzeniu zarejestrowane zostato kilka telefonéw
bezprzewodowych, znajdujacych si¢ w jego zasicgu.

1 Podczas trwania polaczenia, nacisnij e [MeriLi.

2 Uzywajac Ay wybierz PRZELACE. ROZM. .

3 Potwierdz uzywajac OK.

4 Wybierz telefon bezprzewodowy, do ktérego chciatbys
przekazaé polaczenie, uzywajac A/y.

5 Potwierdz uzywajac OK.

6 Nacisnij »=, aby zakoriczy¢ potaczenie.

Przywracanie potaczenia telefonicznego
Przed podniesieniem shuchawki
bezprzewodowego mozliwe  jest

przekazywanego polaczenia telefonicznego.

telefonu
przywrdcenie

1 Naciénij ee MerLi.
2 Uzywajac Ay wybierz ROZE. SELCH..
3 Potwierdz uzywajac OK.
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Nawiazywanie potaczen
wewnetrznych

Z urzadzenia

Nawiazywanie potaczenia z telefonem
bezprzewodowym

1 W trybie poczatkowym podnie$ stuchawke.

2 Naciénij -,

3 Wybierz numer telefonu bezprzewodowego za pomoca
klawiatury numerycznej.

Wywotanie wszystkich telefonow
bezprzewodowych

1 W trybie poczatkowym podnie$ stuchawke.
2 Naciénij -,
\@’/_ Wewngtrzne polaczenie telefoniczne mozna réwniez
k/ zakoniczy¢ naciskajac przycisk °8 bez odkladania
stuchawki. Mozesz wykona¢ polaczenie wewngtrzne
lub zewnetrzne.

Z telefonu bezprzewodowego

Wywotanie urzadzenia

1 W trybie poczatkowym naciénij -,

2 Wybierz uzywajac Ay SEUCHAWEA @,
3 Naci¢nij e Fozm..

Wywotywanie innych telefonéw
bezprzewodowych

\‘@’f_ Ta funkcja jest dostgpna tylko wtedy, gdy w

b urzadzeniu zarejestrowane zostato kilka telefonéw
bezprzewodowych, znajdujacych si¢ w jego zasigu.

1 W trybie poczatkowym naciénij -f.

telefonu

2 Uzywajac A/  wybierz  numer

bezprzewodowego, do ktérego cheesz zadzwonié.

3 Nacisnij @® Rozm..

Identyfikacja abonenta
wywotujacego (CLIP)
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich kra-
jach i sieciach)
Numer abonenta wywolujacego pojawia si¢ na
wyswietlaczu urzadzenia i telefonu bezprzewodowego.
Dziatanie tej funkcji wymaga, aby linia telefoniczna miata
wlaczona ustuge identyfikacji abonenta wywolujacego
(CLIP - Calling Line Identification Presentation).
Informacje na ten temat uzyskasz od swojego operatora
telefonicznego. Identyfikacja rozméwcy moze by¢ ustuga
platna.
\@’g Jesli identyfikacja abonenta wywotujacego nie dziata,
k/ pomimo aktywacji tej ustugi dla uzywanej linii
telefonicznej, sprawd?, czy ustawite$ whasciwy kraj
(zobacz rozdziat Ustawienia, strona 40).

Potaczenia nieodebrane

\é/_ Urzadzenie wy$wietla nazwe/imig i nazwisko, z ktéra

b dany numer zostat zapisany w ksiazce telefonicznej.
Numer i nazwa abonenta nie beda wyswietlane, jesli
abonent ma numer zastrzezony.

W urzadzeniu

Jesli podczas nieobecnosci  uzytkownika prébowano

polaczy¢ si¢ z urzadzeniem, przycisk miga.

1 Nacisnij [=~B].

2 Uzywajac A/y mozesz przewijaé list¢ nieodebranych
polaczen.
\@’/_ Jesli otrzymales dodatkowe wiadomosci, najpierw
b wybierz nieodebrane polaczenia, uzywajac Ay i

potwierdZ za pomoca OK.

3 Podnies stuchawke lub nacisnij «® w telefonie

bezprzewodowym, aby wréci¢.

W telefonie bezprzewodowym

Jesli keo$ bedzie prébowat uzyska¢ potaczenie pod
nicobecno§¢ uzytkownika, na wyswietlaczu telefonu
bezprzewodowego pojawi si¢ komunikat.

1 Nacisnij OK.
2 Uiywajac A/y moiesz przewija¢ listg nieodebranych
polaczen.

3 Nacisnij ¢, aby wrécié.

Funkcje telefonu
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5 Ksigzka telefoniczna urzadzenia

C Nacisnij G oraz (3] aby wydrukowa¢ przeglad

funkji ksiazki telefoniczne;.

W ksigice telefonicznej urzadzenia mozna zapisywaé
pozycje, zawierajace kilka numeréw i tworzyé grupy,
sktadajace si¢ z wielu pozycji. Do réznych pozycji mozna
przypisywaé rézne dzwonki. Nalezy postgpowaé zgodnie ze
specyfikacjami umieszczonymi w rozdziale, ktéry zawiera
dane techniczne.

\‘ ! Kursor przesuwa si¢ za pomoca 4/y. Do usuwania

b pojedynczych znakéw stuzy przycisk €. Nacisnij
STOP aby zamkna¢ menu i powréci¢ do trybu
poczatkowego.

Zapisywanie pozycji
1 Przyuzymaj nacisniety przycisk [T1A-Z (przez co
najmniej dwie sekundy).

\‘ {2 Mozna tez uruchomic¢ t¢ funkeje, naciskajac: OK,
C D@iok.

2 Wprowadz nazwe/nazwisko. Znaki wprowadza si¢ za
pomoca przyciskéw numerycznych (zobacz napisy na
przyciskach).  Znaki specjalne wprowadza si¢ za
pomoca Naciskaj odpowiedni  przycisk
wielokrotnie, az na wy$wietlaczu pojawi si¢ zadana
litera lub znak specjalny.

3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Uzywajac Ay, wybierz kategorig, w ktérej chciatbys
zapisa¢ wprowadzony numer: MUMER:  DOM, HUM-
ER: FRACAH, HUMER: KOMSEEA lub HUMER:
FRKS.

Potwierdz za pomoca OK.

WprowadZ numer telefonu.

Potwierdz za pomocg OK.

0 N o n

Moiesz przypisa¢ dzwick dzwonka do numeru.
Uzywajac klawiszy numerycznych od (0] do (9],
wybierz dzwick dzwonka. Uzywajac A/y mozesz
ustawi¢ glo§nos¢.

9 Potwierdz za pomoca OK. Pozycja zostata zapisana.

Edyqa pozycji

1 Naciénij OK, (][] oraz OK.

Uzywajac &y wybierz pozycje, ktéra chcesz edytowac.
Potwierdz za pomoca OK.

Dokonaj edycji nazwy / imienia i nazwiska.

Potwierdz za pomoca OK.

o U1 A W N

Uzywajac A/y, wybierz kategori¢, w ktorej chciatbys
zapisa¢ wprowadzony numer: MUMER: [0M, HLUM-
ER: FREACA, HUMER: KOM&SEEA lub HUMER:
FAEKS.

7 Potwierdz za pomocg OK.

8 WprowadZ numer telefonu.

9 Potwierdz za pomoca OK.

10 Mozesz przypisa¢ diwick dzwonka do numeru.
Uzywajac klawiszy numerycznych od (0] do (97,
wybierz diwick dzwonka. Uzywajac A/y moiesz
ustawi¢ glonosé.

11 Potwierdz za pomoca OK. Pozycja zostala zapisana.

Usuwanie pozycji

1 Nacisnij OK, [(1](6] oraz OK.

2 Uzyj Ay aby wybra¢ pozycje, ktéra chcesz usunaé.
3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Potwierdz USUM: TAEK uzywajac OK.

Grupy

Moiesz polaczy¢ kilka pozycji ksiazki telefonicznej w
grupe. Wiadomos¢ zostaje wystana po kolei do wszystkich
cztonkéw tej grupy.

Dodawanie pozycji do grupy

1 Nacisnij OK, (1J(3] oraz OK.

2 Uzyj A/y aby wybra¢ grupe, ktéra cheesz utworzyé.

3 PotwierdZ za pomoca OK. Mozesz dodawaé pozycje do
tej grupy, wyswietla¢ czfonkéw grupy, usunaé grupe,
lub wysta¢ faks do grupy.

4 Uzywajac Ay wybierz DODAC HUMER?.

Potwierdz za pomoca OK.

6 Uzyj Ay, aby wybra¢ pozycje, ktdra cheesz doda¢ do
grupy.

7 Potwierdz za pomoca OK.

Powtarzaj kroki od 4 do
dodatkowych pozycji do grupy.

6 w celu dodania

9 Naci$nij STOP aby zakoriczy¢ wprowadzanie danych.
Wyswietlanie pozycji grupy

Naciénij OK, (]3] oraz OK.

Utzyj A/y, aby wybra¢ grupe, ktéra chcesz wyswietli¢.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac &y wybierz PREZEGL. HUMER'Y?.
Potwierdz za pomoca OK.

o1 AW N =

Moiesz przechodzi¢ pomiedzy pozycjami w grupie, za

pomoca A/y.

7 Naciénij dwukrotnie STOP, aby wréci¢ do trybu
poczatkowego.

Usuwanie pojedynczych lub wszystkich

pozycji grupy

Usuwanie pojedynczej pozycji

1 Nacisnij OK, [(1J(3] oraz OK.

2 Uzyj Afy, aby wybra¢ grupe, z ktérej chcesz usunaé
pozycje.

3 Potwierdz za pomoca OK.
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Uzywajac Ay wybierz SKASOWAC HUMER™.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzyj A/y aby wybra¢ pozycje, ktéra chcesz usunaé.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac A/y wybierz USLH2 THE.

Potwierdz za pomoca OK. Pozycja zostala usunigta.

NV O N N 1A

Usuwanie grupy

Nacisnij OK, (1J(2] oraz OK.

Uzyj A/y, aby wybra¢ grupe, ktéra chcesz usunad.
Potwierdz za pomocg OK.

Uzywajac &y wybierz SEASOLIAC HUMER?.
Potwierdz za pomoca OK.

Utzywajac &y wybierz USUME LISZYS, SME.

Potwierdz za pomoca OK. Wszystkie pozycje w grupie
zostana usunigte.

N OV A WN =

Btlyskawiczne wybieranie

Mozina przypisaé czgsto wybierane numery telefoniczne do
szesciu przyciskow blyskawicznego wybierania. Te numery
telefoniczne  wybiera si¢  blyskawicznie za pomoca
przyciskéw blyskawicznego wybierania.

Przypisywanie lub edycja numeru do

btyskawicznego wybierania

1 Naciénij i przytrzymaj (co najmniej dwie sekundy)
przycisk blyskawicznego wybierania (I...6), do
ktérego chcesz przypisa¢é nowy numer lub zmieni¢
dotychczasowych numer.

\é/' Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac: OK,
C Dok,

2 Potwierdz uzywajac OK.

3 Uzywajac A/y wybierz pozycje ksigzki telefonicznej,
ktéra  chciatby$ przypisa¢ do tego  przycisku
blyskawicznego wybierania.

4 PotwierdZ uzywajac OK.

Usuwanie pozycji btyskawicznego

wybierania
Za pomocy tej funkcji mozesz nie tylko usunaé
pozycje blyskawicznego wybierania, ale réwniez cala
pozycje z ksiazki telefonicznej. Jesli chcesz zmieni¢
przypisanie numeru, mozesz nadpisaé pozycje
blyskawicznego wybierania.

1 Naciénij przycisk blyskawicznego wybierania (I ... 6),

ktérego pozycje cheesz usunaé.

\é/_ Moina tez uruchomié t¢ funkcje, naciskajac: OK,
Em@miok

2 Nacisnij C.

3 Potwierdz usunigcie za pomoca OK.
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6 Ksiazka telefoniczna telefonu
bezprzewodowego

~H Nie

wszystkie  funkcje  ksigzki  telefonicznej

@urzazdzenia sa dostgpna dla uzytkownika telefonu

bezprzewodowego.

Y

k@: Do usuwania pojedynczych znakéw stuzy przycisk

C. Nacisnij == aby zamkna¢ menu i powrdci¢ do
trybu poczatkowego.

Zapisywanie pozycji

\@’/_ Mozesz
k/ telefonicznej telefonu bezprzewodowego.

1

R - Y, B N

dodawa¢ pozycje jedynie do ksiazki

Przytrzymaj nacisniety przycisk [I] (przez co najmniej
dwie sekundy).

Uzywajac A/y wybierz < Mowd .

Wprowadz nazwe/nazwisko. Znaki wprowadza si¢ za
pomoca przyciskéw numerycznych (zobacz napisy na
przyciskach).  Znaki specjalne wprowadza si¢ za
pomocg [0] lub Naciénij i przytrzymaj
odpowiedni przycisk lub nacisnij go kilkakrotnie, az na
wyswietlaczu pojawi si¢ zadany znak.

Potwierdz za pomoca OK.

Wprowadz numer telefonu.

Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac A/y, wybierz kategori¢, w ktérej chciatbys
zapisa¢ wprowadzony numer: D0M, PRACA, KOMER-
KA lub FAKS.

Potwierdz za pomoca OK.

Edycja pozycji
Q@':Moiesz edytowaé wylacznie pozycje w telefonie

1

o N1 AW N

7
8
9
10
11

bezprzewodowym.
Przytrzymaj naciénigty przycisk M (przez co najmniej
dwie sekundy).
Uzywajac Ay wybierz pozycje, ktéra cheesz edytowac.
Naciénij e OFc.da.
Uzywajac &y wybierz ZMIEF LIFIE.
Potwierdz za pomoca OK.

Zmiedi nazwe/imi¢ i nazwisko. Do usuwania

pojedynczych znakéw stuzy przycisk C.
Potwierdz za pomocg OK.

Zmien numer.

Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz kategorie uzywajac 4/y.
Potwierdz za pomoca OK.

Usuwanie pozycji

1 Przytrzymaj nacis'niﬁ;ty przycisk m (przez co najmniej
dwie sekundy).

Utzyj A/y aby wybra¢ pozycje, ktéra cheesz usunaé.
Naci$nij e OFc.ia.

Uzywajac &y wybierz AHULOLIAHIE.

Potwierdz za pomoca OK.

o U1 A W N

Potwierdz usunigcie za pomoca @® Tak.

Dodawanie dodatkowego numeru

‘é’, Jesli dodales numer dodatkowy do pozydji, to ta
pozycja pojawi si¢ dwukrotnie w  ksiazce
telefonicznej. Symbol kategorii jest wyswietlany
przez nazwa/nazwiskiem.

1 Przytrzymaj nacis'niﬁ;ty przycisk m (przez co najmniej
dwie sekundy).

Uzywajac &y wybierz pozycje, ktdra cheesz edytowac.
Naci$nij e OFi.ia.

Uzywajac A/y wybierz DODAT HUMER.

Potwierdz za pomoca OK.

Wprowadz dodatkowy numer.

Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz kategori¢ uzywajac A/y.

NV O NN A WN

Potwierdz za pomoca OK.

Zmiana tonu dzwonka

Moiesz przypisa¢ inny dzwick dzwonka do kazdej pozyciji.

W ten sposéb mozesz odréznia¢ telefony stuzbowe od

prywatnych.

\é/_ Aby ta funkcja dzialala, linia telefoniczna musi mie¢

b wlaczong ustuge identyfikacji abonenta
wywolujacego  (Calling  Line  Identification
Presentation - CLIP) (dostgpnos¢ tej ustugi jest
zalezna od kraju i sieci). Numer i nazwa abonenta nie
beda wyswietlane, jesli abonent ma numer
zastrzezony.

1 Przytrzymaj nacisniety przycisk [T1 (przez co najmniej

dwie sekundy).

Uzywajac &y wybierz pozycje, ktdra cheesz edytowac.

Naci¢nij e OFi.ia.

Uzywajac A/y wybierz DZWOHEE.

Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz zadany dwick dzwonka, uzywajac A/y.

N ot A WN

Potwierdz za pomoca OK.
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Wywotywanie opcji

Pozycje ksiazki telefonicznej urzadzenia

1 Nacisnij [T].

2 Uzywajac A/y, wybierz zadana pozycje.

3 Nacisnij ee OFcC.da.

4 Wybierz zadang opcje, uzywajac &/y. Mozesz zobaczy¢
dane wyswietlanej pozycji, wybra¢ numer, wystaé
wiadomo$¢ SMS na ten numer lub poszuka¢ innej
pozycji.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Pozycje ksiazki telefonicznej telefonu

bezprzewodowego

1 Przytrzymaj nacisnigty przycisk M (przcz co najmniej
dwie sekundy).

2 Uzywajac Ay, wybierz zadana pozycje.

Nacisnij @® OFC.da.

4 Wybierz zadang opcje, uzywajac &/y. Mozesz zobaczy¢
dane wyswietlanej pozycji, wybra¢ numer, wystaé
wiadomo$¢ SMS na ten numer, zmienié¢ lub usunaé¢
pozycje, przypisaé jej specjalny dzwick dzwonka, doda¢
dodatkowy numer do pozycji, poszuka¢ innej pozycji
lub zapisa¢ nowa pozycje.

5 Potwierdz za pomoca OK.
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7 Telefon bezprzewodowy

Wyszukiwanie telefonu
bezprzewodowego

Ta funkcja pomaga znalezé telefon bezprzewodowy,
polozony w nieznanym miejscu. Do jej dziatanie konieczne
jest, aby telefon byl zarejestrowany w urzadzeniu i
znajdowal si¢ w jego zasiegu.

Naciénij 8 na urzadzeniu. Wiszystkie telefony
bezprzewodowe, ktére zostaly zarejestrowane w urzadzeniu
beda dzwoni¢ przez okoto minute.

\é,’ Mozina tez uruchomi¢ t¢ funkejg, naciskajac: OK,
C mmiok.

Wiaczanie i wylaczanie

Mozesz  wylaczy¢  telefon  bezprzewodowy w  celu
oszczedzania energii. Nacisnij i przytrzymaj == (przez co
najmniej dwie sckundy), aby wylaczy¢ telefon
bezprzewodowy. Aby wlaczy¢ telefon bezprzewodowy
naciénij i przytrzymaj przycisk ¢®  na  telefonie
bezprzewodowym (przez co najmniej dwie sekundy).

Nawigacja w menu

Naci¢nij jeden z dwéch przyciskéw ze strzatkami A/y aby
otworzy¢ menu funkcji. Uzyj Ay, aby przechodzi¢
pomigdzy pozycjami menu. Uzyj OK aby wybra¢ funkcje.
Naci$nij przycisk C, aby wréci¢ do poprzedniego poziomu
menu. Naci$nij == aby zamkna¢ menu i powréci¢ do
trybu poczatkowego.

Blokada klawiatury

W telefonie DECT z
monochromatycznym wyswietlaczem
Nacisnij Ay i uzywajac &y wybierz USTRAWIEHIA.
Potwierdz uzywajac OK.

Uzywajac Ay wybierz ZHEEZF IECZEMIE.
Potwierdz uzywajac OK.

Uzywajac Ay wybierz BELOKADA KLALL

Potwierdz uzywajac OK.

N oM AW N =

Uzywajac @@ wybierz Tak, aby wlaczy¢ t¢ funkeje.
Uzywajac ® wybierz Mig, aby wylaczy¢ t¢ funkeje.

W telefonie DECT z kolorowym
wyswietlaczem

1 Naci$nij A/y i uzywajac A/y wybierz ZREEZF IECZE-
MIE.

Potwierdz uzywajac OK.
Uzywajac Ay wybierz BELOKADA KLALL
Potwierdz uzywajac OK.

Vi A W N

Uzywajac ®® wybierz Tak, aby wlaczy¢ t¢ funkcje.
Uzywajac ® wybierz Mig, aby wylaczy¢ t¢ funkgje.

Wybieranie numeru alarmowego

Za pomoca tej funkeji mozna zapisaé numer uzywany jako
numer alarmowy. Po wlaczeniu funkcji polaczenia
alarmowego, ten numer bedzie wybrany natychmiast po
nacisnieciu «”®. W dalszym ciagu mozliwe jest wybieranie
innych numeréw telefonicznych za pomoca klawiatury
numerycznej.

ﬁ Nie zaleca si¢ przypisywania publicznego numeru
alarmowego (np. numeru policji lub strazy pozarnej)
do tej funkcji, poniewaz mogloby to spowodowa¢
omytkowe nawiazanie polaczenia z takim numerem.

W telefonie DECT z
monochromatycznym wyswietlaczem
Naci$nij &/y i uzywajac &y wybierz USTAWIEHIA.
Potwierdz uzywajac OK.

Uzywajac &y wybierz ZABEZF IECZEMIE.
Potwierdz uzywajac OK.

Wybierz uzywajac &/y S05.

Potwierdz uzywajac OK.

Nacisnij @ ZMIEF WFPIE.

Uzywajac A/y wybierz AKTYWAC.JA, aby wlaczy¢ te
funkcje. Uzywajac Ay wybierz DEZRKTYWAC.JA, aby
wylaczy¢ t¢ funkdje.

O N O T DAWN =

9 Potwierdz uzywajac OK.

~2 Po wlaczeniu tej funkeji po raz pierwszy musisz
@ wprowadzi¢ numer. Ten numer pozostanie zapisany.
Zmiana numeru pofaczenia alarmowego
Nacisnij A/y i uzywajac &/y wybierz USTRWIEMIA.
Potwierdz uzywajac OK.
Uzywajac &y wybierz ZABEZF IECZEMIE.
Potwierdz uzywajac OK.
Wybierz uzywajac &/y S05.
Potwierdz uzywajac OK.
Nacisnij @ ZMIEF WFIS.
Uzywajac A/y wybierz ZMIAHA HUMERLL
9 Potwierdz uzywajac OK.

O N O T A WN =

10 Wprowadz numer telefonu.

11 Potwierdz uzywajac OK.

W telefonie DECT z kolorowym
wyswietlaczem

1 Naciénij Ay i uzywajac &'y wybierz ZHEEZF IECZE-
HIE.

Potwierdz uzywajac OK.
Wybierz uzywajac &/y 505,
Potwierdz uzywajac OK.
Nacisnij @ ZMIEF WFIE.

i D W N
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6 Uzywajac A/y wybierz AKTYWAC.TA, aby wlaczy¢ t¢
funkcje. Uzywajac A/y wybierz DEZRAKTYLIAC.TA, aby
wylaczy¢ t¢ funkeje.

7 Potwierdz uzywajac OK.

\é’, Po wlaczeniu tej funkcji po raz pierwszy musisz
L/ wprowadzi¢ numer. Ten numer pozostanie zapisany.
Zmiana numeru potaczenia alarmowego
1 Nacisnij A/y i uzywajac &'y wybierz ZREEZP IECZE-

MIE.

Potwierdz uzywajac OK.

Wybierz uzywajac &y S5,

Potwierdz uzywajac OK.

Naci¢nij @ ZMIEr WFIS.

Uzywajac Ay wybierz ZMIAHA HUMERLL
Potwierdz uzywajac OK.

Wprowadz numer telefonu.

NV O NN T A WN

Potwierdz uzywajac OK.

Funkcje dodatkowe

W

(@/_ Jesli prowadzisz rozmowe telefoniczng w porze

ustawionego  alarmu, telefon  bezprzewodowy
zadzwoni informujac o alarmie, po zakoriczeniu tej
roZmowy.

\@’/_ Naciénij przycisk C, aby wréci¢ do poprzedniego
k/ poziomu menu. Naci$nij == aby zamkna¢ menu i
powrdci¢ do trybu poczatkowego.

Alarm

Telefon bezprzewodowy dzwoni kaidego dnia o
ustawionej porze, uzywajac wybranego dzwicku dzwonka.
Naci$nij dowolny przycisk, aby wylaczy¢ alarm. Jesli chcesz
catkowicie wylaczy¢ alarm, musisz wylaczy¢ t¢ funkcje.
Ustawianie alarmu - budzika

Nacisnij Ay, i uzywajac A/y wybierz AKCESORIA.
Potwierdz za pomocg OK.

Uzywajac Ay wybierz ALARHM.

Potwierdz za pomoca OK.

Nacisnij @ ZMIEr WPIS.

Uzywajac &y wybierz DZLIOHEE.

Potwierdz za pomoca OK.

W N O U1 A WN =

Wybierz zadany dzwick dzwonka, uzywajac 4/y.
9 Potwierdz za pomoca OK.

10 Uzywajac A/y mozesz ustawi¢ glosnosé.

11 Potwierdz za pomoca OK.

12 Uzywajac A/y wybierz USTALI CZAE.

13 Potwierdz za pomocg OK.

14 Podaj godzing, o ktérej cheesz by¢ budzony, np.
@@@ jesli ma to by¢ 7 rano.

15 Potwierdz za pomoca OK.
16 Potwierdz za pomoca OK aby whaczy¢ alarm.

Wrytaczanie budzika

Naciénij 4/y, i uzywajac &'y wybierz AKCESORIA.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac A/y wybierz ALARH.

Potwierdz za pomoca OK.

Nacisnij @ ZMIEF WFIZ.

Uzywajac Ay wybierz DEZAKTYWAC.TA.

Potwierdz za pomoca OK.

N oM A WN =

Zegar

Za pomocy funkcje Zegar (odliczanie) mozesz okresli¢
czas, po ktérym telefon bezprzewodowy zadzwoni. Mozesz
wybra¢, czy pozostaly czas ma by¢ pokazywany na
wys$wietlaczu. Nacisnij dowolny przycisk, aby wylaczy¢ ten
alarm.

\é’_ Podczas dzialajacego zegara mozesz rozmawiaé przez
b telefon, bez obawy, ze alarm zegara zakldci
prowadzong rozmowe.

Ustawianie zegara

Nacisnij 4y, i uzywajac Ay wybierz AKCESORIA.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac A/y wybierz TIMER.

Potwierdz za pomoca OK.

Naci¢nij @ ZMIEF WFIS.

Uzywajac &y wybierz UST. CZ. TRUAM..

Potwierdz za pomoca OK.

O N O T A WN =

Podaj liczb¢ minut (maks. 99 minut).
9 Potwierdz za pomoca OK.

10 Uzywajac A/y wybierz PODGLAL.

11 Potwierdz za pomoca OK.

12 Uzywajac ®® wybierz Tak, aby wlaczy¢ t¢ funkcje.
Uzywajac ® wybierz Mig, aby wylaczy¢ t¢ funkdje.

13 Uzywajac &/y wybierz DEWOHEE.

14 Potwierdz za pomoca OK.

15 Wybierz zadany dzwick dzwonka, uzywajac A/y.

16 Potwierdz za pomoca OK.

17 Uzywajac A/y mozesz ustawi¢ glosnos¢.

18 Potwierdz za pomoca OK.

19 Po dokonaniu wszystkich ustawiedi naci$nij @ Faui-

rat.

20 Naciénij @@ St.art aby uruchomic zegar.

Zmiana czasu

Zanim bedziesz mdgl zmieni¢ ustawienia zegara, musisz

wylaczy¢ aktualnie dzialajacy zegar.

1 Naciénij ® Stor.

2 Zostaniesz zapytany, czy chcialby$ wylaczy¢ zegar.
Potwierdz za pomoca @ Talk.

Teraz mozesz przej$¢ do menu zegara i zmienié¢ ustawienia.

Telefon bezprzewodowy
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Przypominanie o urodzinach

Funkcja  przypominania o urodzinach umozliwia
wprowadzenie do dziesigciu dat urodzin. Telefon
bezprzewodowy bedzie dzwoni¢ w podanym dniu o
podanej godzinie.  Naci$ni¢cie dowolnego przycisku
wylacza ten alarm.

Wprowadzanie urodzin

Nacisnij Ay, i uzywajac &y wybierz AKCESORIA.
Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz uzywajac A/y URODZIHY.

Potwierdz uzywajac OK.

Wybierz uzywajac &y Mo .

Potwierdz uzywajac OK.

Wprowad? nazwe/imig i nazwisko.

Potwierdz uzywajac OK.

Podaje dziert urodzenia np. (0] (0J(6] dia 8

czerwca.

NV O NN T AWN =

10 Potwierdz uzywajac OK.

11Podaj godzing, np. [(AJ[4] [(0J[0] dla godziny

14.00.
12 PotwierdZ uzywajac OK.

Woyswietlanie terminéw urodzin

Nacisnij Ay, i uzywajac &y wybierz AKCESORIA.
Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz uzywajac A/y URDDZIHY.

Potwierdz uzywajac OK.

Ui & W N =

Uzyj A/y aby wybra¢ pozycje, ktéra powinna zostaé
wyswietlona.

6 Potwierdz uzywajac OK. Wyswietlane bedzie
przypomnienie zawierajac imi¢ i nazwisko, dzien
urodzenia i godzing.

7 Zakoricz funkcje uzywajac ==.

Zmiana terminu urodzin

1 Nacisnij Ay, i uzywajac &'y wybierz AKCESORIA.

2 Potwierdz za pomoca OK.

3 Wybierz uzywajac &/y URODEIHY.

4 Potwierdz uzywajac OK.

5 Uzywajac A/y wybierz pozycje, ktdra chciatbys$ zmieni¢.
6 Nacisnij e® OFC.ia.

7 Uzywajac Ay wybierz ZMIEH LIFIS.

8 Potwierdz za pomoca OK.

9 Zmied nazwe/imi¢ i nazwisko. Do usuwania

pojedynczych znakéw stuzy przycisk C.
10 Potwierdz za pomoca OK.
11 Zmien date.
12 Potwierdz za pomoca OK.
13 Zmien godzing.
14 Potwierdz za pomocg OK.

Usuwanie terminu urodzin

Naciénij 4/y, i uzywajac &'y wybierz AKCESORIA.
Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz uzywajac A/y URDLZIMY.

Potwierdz uzywajac OK.

Uzyj A/y aby pozycje, ktdra cheesz usunaé.

Nacisnij e® OFc.ia.

Wybierz uzywajac &/y AHULOWAHIE.

Potwierdz uzywajac OK.

NV O NN T A WN =

Potwierdz usunigcie za pomoca @® Tak.

Zmiana dzwieku dzwonka

Do kazdego przypomnienia o urodzinach mozesz

przypisa¢ inny dzwigk dzwonka.

1 Naciénij Ay, i uzywajac A/y wybierz AKCESORIA.

2 PotwierdZ za pomocg OK.

3 Wybierz uzywajac &/y URODEIHY.

4 Potwierdz uzywajac OK.

5 Uizywajac A/y wybierz pozycje, do ktérej chcialbys
przypisa¢ nowy dzwick dzwonka.

6 Nacisnij e OFC.da.

7 Uiywajac A/y wybierz DZWOIMEE.

8 Potwierdz za pomoca OK.

9 Wybierz zadany dzwick dzwonka, uzywajac A/y.

10 PotwierdZ za pomoca OK.

11 Uzywajac A/y mozesz ustawi¢ glosnos¢.

12 Potwierdz za pomoca OK.

Akustyczne monitorowanie

pomieszczenia

Q‘@: Ta funkcja jest dostgpna tylko wtedy, gdy w

urzadzeniu zarejestrowane zostalo kilka telefonéw
bezprzewodowych, znajdujacych si¢ w jego zasicgu.

Za pomoca tej funkcji mozna akustycznie "monitorowac"
pomieszczenie (na przyklad sypialni¢ dzieci).
Wiaczanie monitorowania pomieszczenia

Najpierw nalezy wlaczy¢ monitorowanie pomieszczenia w
urzadzeniu odbierajacym.

1 W urzadzeniu odbierajacym, naciénij A/y i uzywajac
A/y wybierz AKCESORIA.

Potwierdz uzywajac OK.
Uzywajac &y wybierz MOMITOROLAHIE.
Potwierdz uzywajac OK.

Uzywajac Ay wybierz
bezprzewodowy.

vi A W N

nadajacy  telefon

Naci$nij @@ Rozm..

N o

Nadajacy telefon zacznie dzwonié. Nacisnij OK aby
odebra¢ pofaczenie.

8 Uzywajac ee Tak wlacz funkcje monitorowania
pomieszczeri w telefonie nadajacym.
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Telefony bezprzewodowe sa teraz ze soba polaczone w
trybie monitorowania. Umie$¢ telefon nadajacy w
pomieszczeniu, ktdére chcesz monitorowaé dzwickowo.
Telefon odbierajacy umies¢ blisko siebie.

Y

Ik Jesli nastapi polaczenie podczas gdy telefon jest w
L/ trybie monitorowania pomieszczenia, zadzwoni
tylko dzwonek w urzadzeniu. W telefonie
bezprzewodowym zostanie podéwietlony
wyswietlacz, na ktérym pojawi si¢ komunikat.

Potaczenia telefoniczne podczas

monitorowania pomieszczen

Jesli nastapi polaczenie podczas gdy telefon jest w trybie

monitorowania pomieszczenia, zadzwoni tylko dzwonek w

urzadzeniu. W telefonie bezprzewodowym  zostanie

podswietlony ~ wyswietlacz, na ktérym  pojawi si¢

komunikat.

1 Naciénij @@ AKCEFT. w telefonie bezprzewodowym,
aby odebra¢ potaczenie.

2 Naci$nij == aby zakonczy¢ polaczenie. Telefon
bezprzewodowy powréci do trybu monitorowania
pomieszczenia.

W trybie monitorowania pomieszczenia mozliwe jest

wykonywanie polaczeri.

1 Naciénij @@ Fozm. i wybierz zadany numer.

2 Nacisnij «® aby wykona¢ polaczenie.

3 Nacisnij == aby zakodczy¢ polaczenie. Telefon
bezprzewodowy wréci do trybu monitorowania
pomieszczenia.

Konczenie monitorowania pomieszczenia
Nacisnij przycisk == w jednym z telefondéw

bezprzewodowych, aby zakodczy¢é pracg w  trybie
monitorowania pomieszczenia.

Telefon bezprzewodowy
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8 Automatyczna sekretarka

Q‘@’,/_Nacis'nij Ai3] aby wydrukowa¢ opis funkeji

automatycznej sekretarki.

Wiaczanie i wylaczanie

W urzadzeniu
(\é/’ Jesli nie nagrasz whasnego komunikatu powitalnego,

automatyczna  sckretarka  bedzie  korzysta¢é  z
anonimowego  powitania,  nagranego  przez
producenta.

Naciénij trzykrotnie [X8], aby whaczy¢ lub wylaczy¢
automatyczng sekretarke. Jesli automatyczna sekretarka jest
wlaczona, to na wyswietlaczu widoczny jest symbol EZ.

\‘@’f_ Mozina tez uruchomi¢ t¢ funkejg, naciskajac: OK,
E Dmiok
W telefonie bezprzewodowym

1 Nacisnij Ay, i uzywajac Ay wybierz AUT . SEKRE-
TARER.

Potwierdz za pomocg OK.
Uzywajac &y wybierz bk <Lk,
Potwierdz uzywajac OK.

Uzywajac ® wybierz ZMIEF LFIE.

o U1 A W N

Uzywajac A/y podaj czy cheesz whaczy¢, czy wylaczy¢
automatyczng sekretarke, z nagraniem lub bez nagrania
komunikatu.

7 Potwierdz uzywajac OK.

8 Dlotwierdz uzywajac @e 0.

Edycja komunikatu powitalnego

Za pomoca urzadzenia
\@/_ Podczas odtwarzania nacisnij € i OK, aby usuna¢

b aktualnie  odtwarzany  komunikat  powitalny.
Uzywajac A/y moiesz ustawi¢ glo§noé¢. Zatrzymaj
odtwarzanie przyciskiem STOP.

Nagrywanie komunikatu powitalnego

1 Nacisnij [Z3].

2 Wybierz numer uzywajac &y FOMITAMIE.

3 Potwierdz uzywajac OK.

Y

@/, Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkgje, naciskajac: OK,
C D®iok

4 Wybierz uzywajac &/y FOWE HAGREA.T.
Potwierdz uzywajac OK.
Naci¢nij OK aby nagra¢ komunikat powitalny.
Poczekaj na sygnal potwierdzajacy, zanim zaczniesz
méwic.
\b/_ Powitanie nie moze by¢ krétsze niz dziesieé ani
dtuisze niz dwadziescia sekund.
7 Nacisnij OK, aby zakoriczy¢ nagrywanie. Nagranie
zostanie odtworzone.
\éf_ Jesli komunikat jest zbyt cichy, nagraj go ponownie.
b Podczas nagrywania podnie$ stuchawke urzadzenia i
wypowiedz tekst do mikrofonu.

Odstuchiwanie komunikatu powitalnego
1 Nacisnij 2].

2 Wybierz numer uzywajac &y FOWITAMIE.
3 Potwierdz uzywajac OK.

(7JE]i oK.
4 Usiywajac Aly wybierz POL. 3 ODTWARZAT,

5 Potwierdz za pomoca OK. Zostanie odtworzony
komunikat powitalny.

(\@’g Mozna tez uruchomié t¢ funkcje, naciskajac: OK,

Uzywanie anonimowego komunikatu
powitalnego

Mozesz zastapi¢ wlasny komunikat powitalny fabrycznie
zarejestrowanym komunikatem anonimowym.

1 Nacisnij E=2].
2 Wybierz numer uzywajac A/y FOWITAMIE.
3 Potwierdz uzywajac OK.

\‘@'g Mozna tez uruchomié t¢ funkcje, naciskajac: OK,
C oEiok

4 Uzywajac Ay wybierz POLIE DOMYYELHA.

Potwierdz za pomoca OK. Zostanie odtworzony
komunikat powitalny.

Uzywanie komunikatu powitalnego, bez
nagrywania wiadomosci

Motzesz nagra¢ komunikat powitalny, odtwarzany osobom
telefonujacym, bez mozliwosci pozostawienia wiadomosci
(= wiadomos¢ zewnetrzna).

1 Nacisnij ].
2 Wybierz za pomoca A/y T'LED FOWITAT.
3 PotwierdZ za pomoca OK.

RY;

@/_ Mozna tez uruchomic t¢ funkcje, naciskajac: OK,
C mmiox

4 Uiyj Ay, aby okresli¢, czy chcesz aby komunikat
powitalny byl wlaczony/wylaczony, bez mozliwosci
pozostawienia wiadomosci.

5 Potwierdz uzywajac OK.

*é', Kiedy nagrywasz  komunikat  powitalny,

b zostaniesz zapytany, czy chcesz korzystaé z
dotychczasowego komunikatu powitalnego, czy
nagra¢ nowy. Potwierdz uzywajac OK.

6 Nagrywanie nowego komunikatu powital-
nego: Nacisnij OK, aby nagra¢ komunikat powitalny.
Poczekaj na sygnal potwierdzajacy, zanim wypowiesz
tre$¢ powitania.

\@'g Komunikat powitalny musi by¢ dluiszy niz

b dziesig¢ sekund.

7 Nacisnij OK, aby zakoriczy¢ nagrywanie. Nagranie
zostanie odtworzone.

\é’_ Jesli komunikat jest zbyt cichy, nagraj go ponownie.

b Podczas nagrywania podnie$ stuchawke urzadzenia i

wypowiedz tekst do mikrofonu.
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Za pomoca telefonu bezprzewodowego
\@’/_ Naci$nij przycisk €, aby wréci¢ do poprzedniego
k/ poziomu menu. Naci$nij == aby zamkna¢ menu i
powrdci¢ do trybu poczatkowego.

Nagrywanie komunikatu powitalnego:

1 Nacisnij Ay, i uzywajac Ay wybierz AUT. SEKRE-
TARER.

2 Potwierdz za pomoca OK.

3 Wybierz numer uzywajac &y FOWMITAMIE.

4 Potwierdz uzywajac OK.

5 Uzywajac Ay wybierz ZMIEH LIFIS.

6 Potwierdz uzywajac OK.

7 Nacisnij eeFocz3t, aby rozpocza¢ nagrywanie.

Poczekaj na sygnal potwierdzajacy, zanim zaczniesz mowic.
\bf, Motzesz anulowa¢ nagrywanie za pomoca @ll-
discie
8 Naciénij eekioriec, aby zakodczyé nagrywanie.
Nagranie zostanie odtworzone.

9 Moiesz  przerwaé  odtwarzanie  komunikatu
powitalnego za pomoca ee Koniec.
10 Nacinij eeTak, aby zapisa¢ nagranie. Menu

nagrywania mozesz wyswietli¢ za pomoca e Mie.
\é’, Powitanie nie moze by¢ krétsze niz dziesie¢ ani
dtuisze niz dwadziescia sekund.
Odtwarzanie komunikatu powitalnego

1 Nacisnij Ay, i uzywajac Ay wybierz AUT . SEKRE-
TAREKA.

Potwierdz za pomocg OK.

Wybierz numer uzywajac &y POLITAMIE.
Potwierdz uzywajac OK.

Uzywajac Ay wybierz ODTWARZAMIE.
Potwierdz za pomoca OK.

N ot AW N

Mozesz  przerwaé  odtwarzanie  komunikatu

powitalnego za pomoca ee Koniec.
8 Nacisnij eeTak, aby zapisa¢ nagranie.
nagrywania mozesz wy$wietli¢ za pomoca @ Mie.

Menu

Uzywanie anonimowego komunikatu powitalnego
Mozesz zastapi¢ wlasny komunikat powitalny fabrycznie
zarejestrowanym komunikatem anonimowym.

1 Nacisnij Ay, i uzywajac Ay wybierz AUT . SEKRE-
TARKA.

Potwierdz za pomocg OK.

Wybierz numer uzywajac &y FOLITAMIE.
Potwierdz uzywajac OK.

Uzywajac A/y wybierz STAMDART.
Potwierdz za pomoca OK.

N oA W N

Uzywajac @@ wybierz Tak, aby wlaczy¢ t¢ funkeje.
Uzywajac ® wybierz Mig, aby wylaczy¢ t¢ funkeje.

8 Wiaczanie  funkcji:  Zostanie  odtworzony
komunikat powitalny. Mozesz zakoriczy¢ odtwarzanie
uzywajac e Kaoniec,

Odstuchiwanie wiadomosci

Za pomoca urzadzenia
\é’_ Naciénij (#], aby odstucha¢ kolejng wiadomosé.
k/ Uzywajac  klawiszy = numerycznych,  mozesz
odtworzy¢ bezposrednio zadang wiadomosé. Podczas
odtwarzania naci$nij € i OK, aby usuna¢ aktualnie
odtwarzany komunikat powitalny. Uzywajac A/y
mozesz ustawi¢ glo$no$é. Zatrzymaj odtwarzanie
przyciskiem STOP.

Odstuchiwanie nowych wiadomosci

Jesli nowe wiadomosci zostaly zarejestrowane przez
automatyczng sekretarke, bedzie miga¢ przycisk
(wiadomos¢). Liczba nowych wiadomosci jest podana na
wyswietlaczu.

1 Nacisnij [=~B].
2 Potwierdz za pomoca OK.

3 Nowe wiadomodci zostang odtworzone.

Ponowne odstuchiwanie wiadomosci
1 Nacisnij =2].
2 Uzywajac &y wybierz WIADCOMOSCT.
3 Potwierdz za pomoca OK.
~H2 Moina tez uruchomié t¢ funkcje, naciskajac: OK,
E @@iok.
4 Uiywajac A/y wybierz WIAD. : ODTWARZAT.
5 Potwierdz za pomoca OK. Wiadomosci zostana
odtworzone.
Za pomoca telefonu bezprzewodowego
~ 2 Mozesz réwniez uruchomié te funkeje naciskajac i

przytrzymujac eE=1 (przez co najmniej dwie
sekundy).

Odstuchiwanie wiadomosci

Jesli zostaly otrzymane nowe wiadomosci, na wyswietlaczu
telefonu bezprzewodowego pojawi si¢ komunikat.

1 Nacisnij OK.

2 Wybierz wiadomos¢ uzywajac A/y.

3 PotwierdZ uzywajac OK. Wiadomos¢ zostanie

odtworzona. Moiesz przerwaé odtwarzanie lub
przefaczad si¢ pomigdzy wiadomosciami.

Naciénij 2] aby

ponownie, aby

Przerywanie odtwarzania:
zatrzymaé  odtwarzanie; nacisnij
wznowi¢ odtwarzanie.

Nawigacja: Naci¢nij aby wréci¢ do poczatku
aktualnej wiadomosci. Nacinij (3], aby odtworzy¢
kolejna wiadomos¢.

Konczenie odtwarzania: Nacisnij =w.

Ponowne odtwarzanie wiadomosci

1 Naciénij Ay, i uzywajac &y wybierz AUT. SEKRE-
TARER.

2 Potwierdz za pomoca OK.
3 Uzywajac Ay wybierz WIADCOMOSCT.
4 Potwierdz za pomoca OK.

Automatyczna sekretarka
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Uzywajac Ay wybierz ODTWARZAMIE.
Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz zadana wiadomos¢, za pomoca A/y.

© N o~ un

Potwierdz za pomoca OK. Powitanie zostanie
odtworzone.

~ " Naciénij (2] aby przerwa¢ aktualnie odtwarzang
k_/ wiadomos¢. Nacisnij i (3], aby przechodzi¢

pomiedzy wiadomosciami.
Usuwanie wiadomosci

Za pomoca urzadzenia

Usuwanie pojedynczej wiadomosci
Podczas odtwarzania naciénij € i OK, aby usunaé
aktualnie odtwarzany komunikat powitalny.

Usuwanie odstuchanych wiadomosci

Wiadomosci, ktére nie zostaly jeszcze odstuchane
k/ muszg by¢ odstuchane przed skasowaniem.

1 Nacisnij [=].
2 Uzywajac &y wybierz WIADOMOSCT.
3 Potwierdz za pomocg OK.

Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac: OK,
E itz ok

4 Uzywajac Ay wybierz WIALC. & LISk

PotwierdZ za pomoca OK. Odstuchane wiadomosci
zostang usunigte.

1 Mozesz réwniez usunaé juz odstuchane
wiadomosci naciskajac € i OK w trybie
poczatkowym.

Za pomoca telefonu bezprzewodowego
Usuwanie pojedynczej wiadomosci

Abﬁ usunaé aktualnie odtwarzang wiadomos¢ nacisnij

Usuwanie juz odtworzonych wiadomosci

\‘ !, Wiadomosci, ktére nie zostaly jeszcze odstuchane
b musza by¢ odstuchane przed skasowaniem.

1 Nacisnij Ay, i uzywajac &'y wybierz AUT. SEKRE-
TARER.

Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac Ay wybierz WIRADOMOECT.

Potwierdz za pomoca OK.
Uzywajac Ay wybierz UISUMAE STARA.

Potwierdz za pomoca OK.

N ot AW N

Potwierdz usunigcie za pomoca ee Tak. Mozesz
anulowa¢ to polecenie wybicrajac ® Mie.

Ustawianie przekazywania i
zdalnego dostepu

Y

‘ @'_ Te funkcje sa dostepne wylaczne w urzadzeniu

Wprowadzanie kodu dostepu
Musisz wprowadzi¢ kod dostepu, aby méc otrzymywac i
odstuchiwa¢ przekazywane wiadomosci, albo sterowaé
automatyczng sekretarke przy uzyciu innych telefonéw.
Zdalne sterowanie wylaczone jest za pomoca
fabrycznie wprowadzonego kodu dostgpu (EHEEE).
Zmien kod dostgpu, aby uruchomi¢ zdalne
sterowanie. Je$li chcesz ponownie wylaczy¢ zdalne
sterowanie, ponownie wprowadZ kod fabryczny
BEEE,
Nacisnij =2].
2 Uiywajac Ay wybierz KO0 DOSTEPLL.
3 PotwierdZ za pomoca OK.
\‘ !2 Mozesz réwniez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac
L/ OK, [7](9] i wybierajac ja za pomoca OK.
4 Wprowadz czterocyfrowy kod.
Q Kod dostepu nie moze by¢ taki sam jak kod VIP.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Przekazywanie wiadomosci
Urzadzenie przekazuje wiadomosci na podany numer
telefonu. Po odebraniu zdefiniowanej liczby wiadomosci,
urzadzenie wybiera ten numer. Jedli pofaczenie zostanie
odebrane, odtworzony zostanie tekst powitania. Osoba
odbierajaca to potaczenie musi wéwczas wprowadzi¢ kod
dostepu. Jesli kod nie zostanie wprowadzony, lub zostanie
trzykrotnie wprowadzony blednie, urzadzenie zakoriczy
polaczenie.

1 Nacisnij 1.

2 Uzywajac Ay wybierz PRZEKAZ LITAD..

3 Potwierdz za pomoca OK.

Mozna tez uruchomic t¢ funkgje, naciskajac: OK,
Cvaualt

4 Uiyj Ay aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ przekazywanie
wiadomosci.

5 Potwierdz za pomoca OK.

6 Wprowadz numer, na ktéry maja by¢ przekazywane
otrzymane wiadomosci.

7 Potwierdz za pomocag OK.

Uzyj A/y aby okresli¢ po zebraniu ilu wiadomosci ma
nastapi¢ ich przekazanie.

9 Potwierdz za pomoca OK.

% Podczas nagrywania komunikatu zostaniesz
b zapytany, czy chcesz uzywa¢ starego komunikatu,
czy nagra¢ nowy. PotwierdZ uzywajac OK.

10 Nagrywanie nowego powitania: Naciénij OK,
aby nagra¢ tekst powitania. Poczekaj na sygnal
potwierdzajacy, zanim zaczniesz mowic.

11 Nacisnij OK, aby zakonczy¢ nagrywanie. Nagranie
zostanie odtworzone.
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Uzywanie zdalnego sterowania

Mozliwe jest zdalne odstuchiwanie i usuwanie

wiadomosci, nagranie nowego powitania, oraz wlaczanie i

wylaczanie automatycznej sekretarki za pomoca potaczenia

telefonicznego.

\é’, Telefon uiyty do takiego pofaczenia musi mie¢

L/ wlaczone wybieranie tonowe. Jezeli w ciagu 50
sekund nie zostanie naci$nicty jaki§ przycisk,
polaczenie zostanie przerwane (zaleznie od kraju i
sieci).

1 Zadzwoni pod swéj numer telefonu.

2 DPoczekaj, az wlaczy si¢ automatyczna sekretarka i
zacznie odtwarzaé powitanie.

Wprowadz kod dostgpu.

Urzadzenie przerwie powitanie i odtworzy nowe

wiadomosci. Jesli nie otrzymate§ zadnych nowych

wiadomosci ustyszysz dwa tony potwierdzajace.

‘é’_ Jesli wybierzesz opcje T2 dla liczby sygnatéw

k.l automatycznej sckretarki, to w przypadku, jesli
otrzymale$ nowe wiadomosci automatyczna
sekretarka  odbierze polaczenie po  dwéch
sygnatach. Jedli nie ma zadnych nowych
wiadomosci, urzadzenie odtworzy sygnal pigé
razy przed odebraniem  polaczenia.  Jesli
urzadzenie nie odbierze polaczenia po dwéch
sygnatach, to nie otrzymale$ zadnych nowych
wiadomosci. Mozna wéwczas przerwaé zdalny
dostep, nie ponoszac zadnych oplat za polaczenie.

5 Nizej wymienione funkcje sg dostgpne za pomoca
przyciskéw klawiatury numeryczne;.

6 Odiéz stuchawke, aby zakoriczy¢ sesj¢ zdalnego
sterowania.

Funkcje zdalnego sterowania

Y

+~ Nickiedy automatyczna sekretarka nie reaguje na
@ polecenia, na przyklad kiedy odstuchujesz
wiadomosci. Skasuj biezacg funkeje, naciskajac
Wybierz nastgpna funkcj¢ odpowiednim numerem
przycisku.

Odstuchiwanie wiadomosci

Ponowne odstuchanie biezacej
Nacisnij @.

wiadomosci:

Odstuchanie wszystkich wiadomosci: Naciénij @.

Odstuchanie kolejnej wiadomosci: Naciénij ©.

Usuwanie wiadomosci
Aby usunac¢ biezaca wiadomosé: Nacisnij (6]
podczas odstuchiwania wiadomosci.

Usuwanie wszystkich wiadomosci: Naci¢nij @, po
odstuchaniu wszystkich wiadomosci.

Naciénij ponownie @ w ciagu pieciu sekund, aby
potwierdzi¢ usunigcie.

Komunikat powitalny

Odstuchiwanie komunikatu powitalnego Nacisnij

Nagrywanie nowego powitania:

1 Naciénij @.

2 Poczekaj na sygnaly potwierdzajace.

3 Naciénij @.

4 Poczekaj na dlugi sygnal potwierdzajacy, zanim
zaczniesz nagrywaé powitanie.

5 Naci¢nij o, aby zakoriczy¢ nagrywanie.

Funkcje sterujace

Przerwanie ostatnio wykonywanej funkgji:
Nacisnij ©.
Whylaczanie automatycznej sekretarki Nacisnij

Wiaczanie automatycznej sekretarki Naciénij @.

\b’_ Jesli  automatyczna sekretarka jest wylaczona,
konieczne jest podanie kodu dostgpu, gdy
przetacznik faksowy analizuje sygnal przychodzacy.
Po 4-tym sygnale, nast¢puje zmiana styszanego tonu
(ustawienie fabryczne liczby sygnatéw dzwonka dla
przetacznika faksowego, zobacz réwniez rozdziat
Ustawianie przelacznika faksowego strona 41).
Naciénij @), aby whaczy¢ automatyczng sekretarke.
Nastepnie mozna wybra¢ dodatkowe funkcej.

Nagrywanie notatek
wewnetrznych

Za pomoca urzadzenia

Moiliwe jest nagrywanie wiadomosci glosowych (=
notatek), ktore sa odtwarzane tak jak inne wiadomosci.
Limit czasu nagrywania ustawiony dla wiadomosci
nagrywanych przez osoby telefonujace z zewnatrz dotyczy
réwniez czasu trwania notatek dZzwiekowych.

\éf_ Czas nagrania, ustawiony dla zewngtrznych
wiadomosci  glosowych ogranicza réwniez czas
nagrania notatek wewngtrznych.

1 Naci¢nij 1.
2 Wybierz uzywajac &/y HOTATER.
3 Potwierdz za pomoca OK.

‘é’, Mozna tez uruchomié t¢ funkgje, naciskajac: OK,
C Dok

4 Nacis$nij OK, aby nagra¢ wiadomo$¢ glosowa. Poczekaj
na sygnat potwierdzajacy, zanim zaczniesz méwié.

5 Nacisnij OK, aby zakoriczy¢ nagrywanie. Nagranie

zostanie odtworzone. Zacznie wéwczas migaé przycisk

~B|. Nagrana notatka glosowa zostanie

wyséwietlona jako nowa wiadomos¢.

\é/_ Jesli komunikat jest zbyt cichy, nagraj go ponownie.
b Podczas nagrywania podnie$ stuchawke urzadzenia i
wypowiedz tekst do mikrofonu.
Za pomoca telefonu bezprzewodowego
1 Naciénij Ay, i uzywajac &y wybierz AUT. SEKRE-
TARER.
2 Potwierdz za pomoca OK.

Automatyczna sekretarka
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Uzywajac Ay wybierz WIADOMOECT.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac A/y wybierz MAGR . HOTATKI.
Potwierdz za pomocg OK.

N o1 AW

Naciénij eeFocz3t, aby rozpocza¢ nagrywanie.
Poczekaj na sygnal potwierdzajacy, zanim zaczniesz
mowic.

‘é’_ Moiesz anulowaé nagrywanie za pomoca ell-

discie
8 Nacisnij eekoriec, aby zakodczy¢é nagrywanie.
Nagranie zostanie odtworzone.

9 Motesz zakoriczyé odtwarzanie uzywajac ®® Koniec.
10 Naciénij eeTak, aby zapisa¢ nagranie. Menu
nagrywania mozesz wy$wietli¢ za pomoca @ Mie.

Notatka glosowa zostanie wyswietlona jako nowa
wiadomosé.

Zmiana ustawien

Y

@ Te funkcje sa dostgpne wylaczne w urzadzeniu

Wprowadzanie kodu VIP

Jesli telefonujacy wprowadzi kod VIP, urzadzenie bedzie
dalej dzwonié, nawet jedli polaczenie zostalo przejete przez
automatyczng sekretarke. Dzigki tej funkeji, niektére
osoby moga dodzwoni¢ si¢ do uzytkownika urzadzenia,
nawet jedli liczba sygnaléw odtwarzanych  przed
odebraniem jest ustawiona na zero.

Kod VIP nie moze by¢ taki sam jak kod dostgpu,
uzywany do zdalnego sterowania.

1 Nacisnij [=].
2 Uzywajac &'y wybierz KOD WIP.
3 Potwierdz za pomocg OK.
2 Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac: OK,
UA iOK.
4 Wprowadz czterocyfrowy kod.
5 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie czasu nagrywania

Mozina ograniczy¢ czas nagrywania wiadomodci i notatek
wewnetrznych.

1 Nacisnij [=].
2 Uzywajac Ay wybierz CZAS MAGR..
3 Potwierdz za pomocg OK.
2 Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac: OK,
E m@miok.

4 Uzyj A/y, aby wybra¢ zadany czas nagrywania, lub
nieograniczony czas nagrywania (automatyczny).

5 Potwierdz za pomoca OK.
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9 Faks

\@’/_ Naciénij [ i (4], aby wydrukowaé instrukcje
k/ dotyczace wysylania fakséw i ustawien przelacznika
faksowego.
Nie wkladaj do urzadzenia dokumentéw, ktére...

. s3 wilgotne, zostaly poprawione za pomoca
korektora w plynie, sa zabrudzone lub maja
powlekana powierzchnie.

... zostaly zapisane mickkim oléwkiem, farba, kreda
lub weglem.

... pochodza z gazet lub czasopism (farba drukarska).

sa polaczone zszywkami biurowymi lub

notesowymi, tasma lub klejem.

... maja naklejone notatki.

... s3 pogniecione, pomarszczone lub rozdarte.
Uzywaj dokumentéw o rozmiarach A5 lub A4 i

gramaturze od 60 do 100 g/m?. Jednorazowo mozesz
wlozy¢ do 10 dokumentow.

\@’/_ Naci$nij STOP aby wysuna¢ dokumenty, bez
k/ wysylania.

Wysytanie faksu

1 Dokumenty nalezy wklada¢ do  podajnika
dokumentéw strong zadrukowang do géry. Dokument
polozony na wierzchu zostanie pobrany jako pierwszy.

2 Nastegpnie skonfiguruj zadang rozdzielczo$¢. Mozesz
wybra¢ ROZDEZ.:  STAHDARD (dokumenty bez
szczegblnych  cech), ROZDE.: DOBRA  (teksty
wydrukowane malg czcionka lub zawierajace rysunki)
lub ROZDRE.: FOTO (fotografie). Nacisnij [E].
Skonfigurowana rozdzielczo$¢ zostanie pokazana na
wyswietlaczu. Naci$nij ponownie, aby zmieni¢
rozdzielczosé.

\é/_ Motzesz zmieni¢ domyslne ustawienie kontrastu
L/ (zobacz réwniez rozdzial Ustawienia, strona 40).

3 Wybierz zadany numer. Mozesz to zrobi¢ kilkoma
sposobami:

4 Nacisnij START.

\é’_ Jedli numer abonenta jest zajety, urzadzenie wybierze
numer ponownie, po uplywie pewnego czasu.
Nacisnij STOP, aby anulowa¢ proces transmisji. Po
zakoficzeniu transmisji 1 zaleznie od ustawien
urzadzenie drukuje raport z transmisji.

Reczne wybieranie numeréw: Wybierz zadany
numer telefonu za pomoca klawiatury numerycznej.

Ksiazka telefoniczna:
1 Nacisnij [T1A-Z.

\éf_ Pozycje ksiazki telefonicznej mozna réwniez

b wyswietli¢, naciskajac: OK, m i OK.

2 Wybierz pozycje za pomoca A/y. Wprowadzanie
poczatkowych  liter za  pomoca  przyciskéw
numerycznych przyspiesza poruszanie si¢ w ksiazce
telefonicznej.

\‘@'/_ Mozesz zapisaé t¢ sama pozycj¢ z ta sama nazwa

b wielokrotnie w réznych kategoriach. Pierwsza
litera nazwy kategorii jest wy$wietlana w ksiazce
telefonicznej po pozyciji.

Btyskawiczne wybieranie: Nacisnij zadany przycisk

blyskawicznego wybierania (I ... 6).

Lista ponownego wybierania: Nacisnij GB. Uzyj

A/y, aby wybra¢ pozycje z listy uprzednio wybranych

numeréw.

\éf_ Listg ponownego wybierania numeréw mozna
b wyswietli¢, naciskajac: OK, (2](2] i OK.

Lista telefonujacych: Przytrzymaj naciénicty przycisk

(przez co najmniej dwie sekundy). Uzyj A/y aby
wybraé pozycje z listy telefonujacych.

\éﬁ Moiesz réwniez zatadowaé list¢ telefonujacych,
b naciskajac OK, 2J1JioK.

~H« Aby ta funkcja dziatala, linia telefoniczna musi mie¢
@ wh h identyfikacji b

aczong  ustuge identyfikacji abonenta

wywolujacego  (Calling  Line  Identification

Presentation - CLIP) (dostgpnos¢ tej ushugi jest

zalezna od kraju i sieci). Numer i nazwa abonenta nie

beda wyswietlane, jesli abonent ma numer
zastrzezony.

Reczne wysytanie faksu
1 Wiéz dokument.

2 Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.

3 Naciénij .

4 Nacisnij START.

Faks
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Bezposrednie wybieranie
wewnetrzne lub wybieranie
podadresu

Mozesz wysta¢ faks na bezposredni numer wewngtrzny lub
podadres, albo wykona¢ pofaczenie z bezposredniego
numeru wewngtrznego lub podadresu - na przyklad, aby
uzy¢ okreslonej ushugi dostawcy bazy danych dla fakséw.
W tym celu dolacz numer wewngtrzny wybierany
bezposrednio lub podadres wraz z krétka przerwa
wybierania do numeru faksu.

1 WprowadZ iadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisang pozycje.

2 DPrzytrzymaj nacisniety przycisk R (przez co najmniej
dwie sekundy).

3 WprowadZ whasciwy wewngtrzny  bezposrednio
wybierany numer lub podadres.

4 Nacisnij START. Numer wewngtrzny wybierany
bezposrednio lub podadres sa wybierane po krétkiej
pauzie.

Transmisja grupowa

Moiliwe jest wysylanie tego samego faksu po kolei do
wielu odbiorcéw.

Indywidualne wprowadzanie odbiorcéw

1 W6z dokument.

2 Naciénij OK, [(3](4] oraz OK. Dokument zostanie
teraz odczytany.

3 Wprowad?z zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisang pozycje.

4 PotwierdZ za pomoca OK.
Wprowad? kolejne numery telefonu.
Potwierdz za pomoca OK. Mozesz wprowadzi¢ do 25
odbiorcéw.

7 Nacisnij START. Urzadzenie nada faks po kolei do
wszystkich odbiorcéw.

Wysytanie faksu do grupy
1 Wiéz dokument.
2 Naciénij OK, (]3] oraz OK.

3 Uzyj A/y aby wybra¢ grupe, do ktérej cheesz wysta¢
faks.
4 PotwierdZ za pomoca OK.
Uzywajac A/y wybierz W'SLAC FAKS?.
Potwierdz za pomoca OK.
~@’/_ Jesli urzadzenie nie moze polaczy¢ si¢ z danym
L/ odbiorca, bedzie rozsyla¢ wiadomosci faksowe do
pozostatych odbiorcéw. Numery, z ktérymi nie uda
si¢ uzyska¢ polaczenia zostang wybrane ponownie po
zadzwonieniu do wszystkich odbiorcéw.

Opoézniona transmisja faksu

Jesli cheesz skorzystaé z nizszych taryf telefonicznych lub

jesli kontakt z odbiorca jest mozliwy tylko w okreslonych

godzinach, mozesz wysta¢ faks z opéznieniem, w ciagu 24

godzin.

1 Wi6z dokument.

2 Naciénij OK, (3](3] oraz OK.

3 Wprowadz
wyslany, np.

4 Potwierdz za pomoca OK.

odzing, o ktérej dokument ma by¢

(0] godzina 2 po potudniu.

5 Wprowad? iadany numer za pomocy klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.

6 Usuwanie zapisanej pozycji: PotwierdZz wybrang
pozydje, uzywajac OK.

7 Nacisnij START. Urzadzenie przejdzie w  tryb
oczekiwania i wysle faks o podanej godzinie. W tym
trybie  mozliwe jest  nawiazywanie  polaczen
telefonicznych i odbieranie fakséw.

(\éf_ Naci$nij STOP, aby wysuna¢ dokument. To

przerwie tryb gotowosci.

Odbieranie faksow

Jedli nie zmienisz ustawieri fabrycznych, otrzymywane
faksy beda natychmiast drukowane. Jesli nie wlozono
papieru lub folii atramentowej, urzadzenie zapisuje
przychodzace faksy w pamieci. Przycisk miga. Po
wlozeniu papieru lub nowej folii atramentowej, zapisane w
pamicci faksy zostana wydrukowane.

\é/_ Sprawdz, czy odpowiednio wlozyle$ i docisnates
b papier. Dzwignia po prawej stronie mechanizmu
podawania papieru musi by¢ docisnicta.

Jesli pamie¢ wiadomosci jest pelna, odbieranie kolejnych
wiadomosci nie jest mozliwe. Na wyswietlaczu pojawi si¢
komunikat ostrzegawczy. Postepuj zgodnie z informacjami
podanymi w rozdziale zawierajacym dane techniczne.

W przypadku  wystapienia  probleméw  z
drukowaniem zapisanych w pamigci wiadomosci
faksowych, mozna uzy¢ kodu serwisowego (zobacz
réwniez rozdziat Serwis, strona 53).

L

e

Reczny odbiér faksu

Wybierz reczny odbiér fakséw, pod liczba dzwonkéw dla
przetacznika faksowego (zobacz rozdzial Konfiguracja
przelacznika faksowego , Strona 41). Urzadzenie nie bedzie
automatycznie odbiera¢ fakséw. To ustawienie jest
pomocne, gdy chcesz odbiera¢ faksy za pomocg modemu
komputerowego.

Moiesz uruchomi¢ odbiér faksu recznie, naciskajac

START.
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Polling faksow

Polling fakséw umozliwia pobieranie dokumentéw,

oczekujacych w urzadzeniu faksowym, ktérego numer

zostanie wybrany. Mozesz réwniez umiesci¢ dokumenty

we wlasnym urzadzeniu, ktére bedzie wywolywane przez

inne urzadzenia.

Bezposredni polling faksow

1 WprowadZ iadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.

2 Przytrzymaj nacisnicty przycisk START (przez co
najmniej dwie sekundy).

Polling zabezpieczonych faksow

Korzystajac z tej funkcji, mozesz aktywowaé transmisje
fakséw, ktére sa zabezpieczone kodem.

1 Nacisnij OK, 337 oraz OK.
2 Wprowadz kod.

3 Potwierdz za pomoca OK.

4

Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisang pozycje.
5 Nacisnij START.

Wysytanie faksow przez polling
Moiesz zabezpieczy¢é  dokument kodem  przed
dostepem 0s6b nieuprawnionych.

Abonent wywolujacy, ktéry zna ten kod moze zdalnie
aktywowaé transmisje faksu przez Twoje urzadzenie. W
tym trybie mozliwe jest nawiazywanie polaczeri
telefonicznych i odbieranie fakséw.

1 W6z dokument.

2 Naciénij OK, (3](2] oraz OK.

3 Wprowadz kod (maks. 20 znakéw).

4 PotwierdZ za pomoca OK.

\é/’ Nacisnij STOP, aby wysuna¢ dokument. To
L/ przerwie tryb gotowosci.

Uzywanie szablonow faksow

Uzytkownik moze skorzysta¢ z picciu szablonéw fakséw,
zapisanych w pamieci urzadzenia. Za pomoca tych
szablonéw mozna szybko utworzy¢ krétka wiadomosé
faksowa lub zaproszenie.

1 Naci¢nij OK, (4J(3] oraz OK.
2 Uiywajac Ay  wybierz szablon, ktéry chcesz
wydrukowac.

3 Potwierdz za pomoca OK. Urzadzenie wydrukuje ten
szablon.

4 Wypelnij szablon, a nastgpnie przeslij go faksem do
z3danego odbiorcy.

Faks
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10 Kopiarka

C@’//_Nacis'nij i 5] aby wydrukowaé pomoc

dotyczaca kopiowania.

Uzywaj dokumentéw o rozmiarach A5 lub A4 i
gramaturze od 60 do 100 g/m?. Jednorazowo mozesz
wlozy¢ do 10 dokumentow.

Wktadanie dokumentow

1 Dokumenty nalezy wklada¢ do  podajnika
dokumentéw strong zadrukowang do géry. Dokument
potozony na wierzchu zostanie pobrany jako pierwszy.

2 Nastgpnie skonfiguruj zadana rozdzielczo$¢. Mozesz
wybra¢ ROZDZ.:  STAMDARD (dokumenty bez
szczegblnych  cech), ROZDE. : DOBRA  (teksty
wydrukowane maly czcionka lub zawierajace rysunki)
lub ROZDE.: FOTO (forografie). Nacisnij [E].
Skonfigurowana rozdzielczo$¢ zostanie pokazana na
wyswietlaczu. Nacisnij ponownie, aby zmienié
rozdzielczo$é.

\é/_ Motzesz zmieni¢ domyslne ustawienie kontrastu
PL L/ (zobacz réwniez rozdzial Ustawienia, strona 40).
Wykonywanie kopii
Naci$nij krétko COPY. Kopia zostanie wykonana.

Wykonywanie wielu kopii

1 Przytrzymaj naci$nigty przycisk COPY (przez co
najmniej dwie sekundy).

2 Podaj zadang liczbe kopii dokumentu (maksymalnie
15).

3 Nacisnij COPY.

4 Uizywajac Ay wybierz, czy chcesz zmniejszy¢ lub
powickszy¢ dokument podczas kopiowania. Mozesz
powickszy¢ dokument do 200 procent lub pomniejszy¢
nawet do 50 procent rozmiaru oryginalnego.

5 Potwierdz za pomoca OK. Kopia zostanie wykonana.

Q@':Nacis'nij STOP aby wysuna¢ dokumenty, bez

kopiowania.
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11 SMS

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich kra-
jach i sieciach)

\@’/_ Naci¢nij (1 i (8], aby wydrukowa¢ instrukcje na
k/ temat funkcji SMS.

Wymagania dla funkcji SMS

Urzadzenie jest fabrycznie skonfigurowane do obstugi
wiadomosci SMS (Short Message Service). Dzialanie
funkcji SMS wymaga aktywacji ushugi identyfikacji
abonenta wywolujacego (CLIP). Wysylanie wiadomosci
SMS oraz ich odbieranie z centrali abonenckiej moze nie
by¢ mozliwe (jest to funkcja zalezna od kraju i sieci).

\@’/_ Problemy z wysylaniem wiadomosci SMS moga
L/ wynika¢ z zastrzezenia numeru, lub podlaczenia

urzadzenia do starego systemu ISDN.

Y

@ Dowiedz si¢ od operatora...
... czy musisz aktywowac ustuge SMS.
... do ktérych operatoréw sieci komérkowych mozesz
wysyta¢ wiadomosci SMS.
... jakie obowiazuja oplaty.
... ktére funkcje sa dostgpne.

Wysytanie wiadomosci SMS

Za pomoca urzadzenia
1 Nacisnij B4
2 Potwierdz za pomoca OK.

\é/‘ Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac: OK,
Emmiok

@,_ Pig¢ ostatnio napisanych wiadomosci SMS

b pozostaje w pamieci jako szablony. Naciskaj OB,

az pojawi si¢ zadana wiadomos¢.

3 Znaki wprowadza si¢ za pomoca przyciskéw
numerycznych (zobacz napisy na przyciskach). Spacje i
znaki specjalne wprowadza si¢ za pomoca .

Mozesz wprowadzi¢ 160 znakéw.

\bﬁ Kursor przesuwa si¢ za pomoca A/y. Do usuwania

k/ pojedynczych znakéw stuzy przycisk €. Nacisnij

i przytrzymaj C(przez co najmniej dwie sekundy),

aby skasowa¢ caly tekst. Nacisnij COPY aby
wydrukowa¢ wiadomos$¢ przed jej wystaniem.

4 Potwierdz uzywajac OK.

Wprowad? zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.
\bg Mozesz wysta¢ wiadomos$¢ SMS do maksymalnie
k/ picciu  odbiorcéw. Po wprowadzeniu pozycji
nacisnij OK.
6 Naciénij DX Wiadomos¢ zostanie wystana.

Za pomoca telefonu bezprzewodowego
Whysytanie wiadomosci SMS

\é/_ Moiesz poruszaé si¢ po tekscie za pomoca 4/y. Do
L/ usuwania pojedynczych znakéw stuzy przycisk C.
Naciénij == aby zamkna¢ menu i powréci¢ do trybu
poczatkowego.
1 Nacisnij DA,
\é,' Mozesz réwniez uruchomié t¢ funkcje, naciskajac
b A/y i wybierajac ja za pomocy Ay SHMS.
Potwierdz za pomoca OK.
2 Wybierz numer uzywajac Ay WYELI.J SHE
3 Potwierdz uzywajac OK.

4 Znaki wprowadza si¢ za pomoca przyciskéw
numerycznych (zobacz napisy na przyciskach). Spacje i
znaki specjalne wprowadza si¢ za pomoca lub @
Naciénij i przytrzymaj odpowiedni przycisk lub nacisnij
go kilkakrotnie, az na wyswietlaczu pojawi si¢ zadany
znak.

Mozesz wprowadzi¢ 160 znakéw.

e Mozesz  przetaczaé  klawiature  w tryb
L_@/ wprowadzania wielkich lub matych liter: Nacisnij
oo lIPROLIADE ZHAK L. Uzywajac Ay wybierz

czy cheesz wprowadza¢ wielkie, czy male litery.
Potwierdz za pomoca OK. Naciénij i przytrzymaj
(przez co najmniej dwie sekundy), aby

przelaczy¢ pomiedzy wprowadzaniem wielkich i

malych liter.

Naci¢nij @@ WFROWADE ZHAKI. Uzywajac Ay
wybierz WPROWADZE ZMAKI aby wprowadzi¢
znak. PotwierdZ za pomoca OK.

Nacisnij @@ WFROWARNE ZHAKI. Uzywajac Ay
wybierz AMULLLT aby wusunaé caly rtekst.
Potwierdz za pomoca OK. PotwierdZ usunigcie
za pomoca @@ Tak.

5 Potwierdz uzywajac OK.

Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.

7 Potwierdz uzywajac OK.
Naci$nij @@ Fiotur., aby wysta¢ wiadomo$é. Nacisnij
o ZMIEr WFIS, aby zmieni¢ tres¢ wiadomodci.

(‘.@’: Mozliwe jest zapisanie wiadomosci SMS po jej

wystaniu. Naciénij ee Tak, aby zapisa¢
wiadomo$¢. Nacisnij @ Hie, aby usunaé
wiadomosé.

Wysytanie SMS z poziomu ksiazki telefoniczne;j
Motzesz wybraé pozycje z ksiazki telefonicznej, a nastgpnie
wywolaé¢ menu wiadomosci SMS.

1 Nacisnij krétko [T1, aby wywotaé ksiazke telefoniczng
urzadzenia. Nacisnij dlugo [ (co najmniej dwie
sekundy) aby wywola¢ ksiazke telefoniczna telefonu
bezprzewodowego.

2 Uzywajac Ay, wybierz zadana pozycje.

SMs
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3 Naciénij e OFC.ia.
4 Uzywajac &y wybierz LIYELI.J SME.
Potwierdz za pomoca OK. Pojawi si¢ menu wysylania
wiadomosci SMS.
Woysylanie wiadomosci SMS na adres e-mail
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich kra-
jach i sieciach)
Mozesz wysyta¢ wiadomosci SMS na adres e-mail.
1 Naci¢nij DX
\é/_ Moizesz réwniez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac
L/ A/y i wybierajac ja za pomocy Ay SMS.
Potwierdz za pomoca OK.
2 Uzywajac Ay wybierz EDYC.JA E-MAILA.
3 Potwierdz uzywajac OK.
Wprowadz tekst, zgodnie z opisem w rozdziale
Wysylanie wiadomosci SMS.
Potwierdz uzywajac OK.
6 Wprowadz adres e-mail. Naciénij i przytrzymaj (0] az
pojawi si¢ znak @.
‘\bﬁ Adresy e-mail nie moga zawiera¢ spacji.
7 Potwierdz uzywajac OK.
8 Nacisnij @@ Fiotul., aby wysta¢ wiadomosé. Nacisnij
o ZMIEF WFIS, aby zmieni¢ tres¢ wiadomosci.
Woysytanie wiadomosci SMS na numer faksu
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich kra-
jach i sieciach)
Moiesz wysta¢ wiadomos¢ SMS jako faks do urzadzenia
faksowego.
1 Naci¢nij DX
\é/' Mozesz réwniez uruchomic t¢ funkeje, naciskajac
k/ A/y i wybierajac ja za pomoca Ay SHME.
Potwierdz za pomocg OK.
2 Uzywajac Ay wybierz EL*'C.JA FAKSLL
3 Potwierdz za pomocg OK.
Wprowad? tekst, zgodnie z opisem w rozdziale
Wysylanie wiadomosci SMS.
5 PotwierdZ uzywajac OK.
Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisang pozycje.
7 Potwierdz za pomoca OK.
8 Mozesz wprowadzi¢ tytul (= identyfikator), ktory
pojawi si¢ w nagléwku faksu.

9 Naci¢nij @@ Fiotur., aby wystaé wiadomosé. Nacisnij
o ZMIEF WFIS, aby zmieni¢ tres¢ wiadomosci.

Powiadamianie przez SMS

Moiliwe jest wysylanie wiadomosci SMS na wybrany
numer, po otrzymaniu przez urzadzenie pod nieobecno$é
uzytkownika fakséw lub wiadomosci SMS, lub po
odebraniu polaczeri lub zarejestrowaniu wiadomosci
glosowych przez automatyczng sekretarke.

1 Nacisnij OK, (61(5] oraz OK.

2 Uiyj Ay, aby wybraé, czy chcesz by¢ informowany o
nowych wiadomosciach SMS.

3 PotwierdZ za pomoca OK.

4 Uiyj Aly, aby wybra¢, czy cheesz by¢ informowany o
polaczeniach pod Twoja nieobecnosé.

5 Potwierdz za pomoca OK.

6 Uiyj A/y, aby wybra¢ czy chcesz by¢ informowany o
nowych wiadomosciach faksowych.

7 Potwierdz za pomocg OK.

8 Uzyj A/y aby wybra¢ czy chcesz by¢ informowany o
nowych  wiadomosciach  zarejestrowanych — przez
automatyczng sekretarke.

9 Potwierdz za pomoca OK.

10 WprowadZz numer, na ktéry maja by¢é wysylane
wiadomosci SMS.

11 Potwierdz za pomocg OK. Na wyswietlaczu pojawi si¢
komunikat informujacy o wlaczeniu powiadamiania za
pomoca wiadomosci SMS.

Odbieranie wiadomosci SMS

\él' Sprawdz, czy odpowiednio wlozyles i docisnates
papier. DZwignia po prawej stronie mechanizmu
podawania papieru musi by¢ docisnigta.

Otrzymane  wiadomosci  SMS  s3  automatycznie

drukowane. Jesli automatyczne drukowanie zostanie

wylaczone, wiadomosci SMS beda zapisywane w pamicci.

Urzadzenie moze zapisa¢ w pamicci do 30 otrzymanych

wiadomosci SMS.

Odczytywanie wiadomosci SMS
Za pomoca urzadzenia
Odczytywanie nowych wiadomosci SMS
Po otrzymaniu nowej wiadomosci SMS
podswietlony przycisk .

1 Nacisnij [=~8].

2 Uzyj A/y do wybierania wiadomosci SMS.

3 Nacisnij [2~B]. Otworzone zostanie menu odczytu
wiadomosci SMS.

zostanie

Wyswietlanie uprzednio przeczytanych

wiadomosci SMS

1 Nacisnij OK, (61(2] oraz OK.

2 Uiywajac A/y wybierz wiadomo$¢ SMS, ktéra cheesz
przeczytaé. Nie przeczytane wiadomosci SMS  sa
oznaczone #,

3 Potwierdz za pomoca OK.

~¢¢ Kursor przesuwa si¢ za pomoca 4/y. Naciénij
b COPY, aby wydrukowaé wiadomoé¢ SMS.

4 Naci$nij STOP, aby wréci¢ do listy wiadomosci SMS.

~H2 Nacisnij OK aby wlaczy¢ dodatkowe funkcje
¢ SMS.
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W telefonie bezprzewodowym

Odczytywanie wiadomosci SMS
1 Naci¢nij DX
\bﬁ Mozesz réwniez uruchomi¢ t¢ funkgje, naciskajac
b A/y i wybierajac ja za pomocg Ay SHE.
Potwierdz za pomoca OK.
2 Uzywajac Ay wybierz CZ%THT SHMS.
Potwierdz za pomoca OK.

4 Wybierz zadana wiadomo§¢, za pomoca A/y. Liczba
wiadomosci zawartych w folderze jest podana w
nawiasie.

MOLWE — Zawiera nowe wiadomosci

SKRZYMEA — Zawiera odczytane i zapisane wiadomosci
WSERME — Zawiera wiadomosci wystane, ktére zostaly
zapisane.

FPROJEKT — Zawiera wiadomosci, ktére dopiero maja
zostaé wystane

5 Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz zadana wiadomo$¢ SMS uzywajac A/y.
Nacisnij e LIFROLACE ZHAKT.

Uzywajac Ay wybierz ODCZYTH.T.

Potwierdz za pomoca OK.

NV O N o

\bf_ Naci¢nij ee LIFROLIACZE ZHAKT aby wywotad
L/ dodatkowe funkcje SMS.

Zmiana trybu odczytywania

Moiesz wyswietla¢ wiadomos¢ SMS w rézny sposéb.
1 Wybierz wiadomo$¢ SMS do odezytania.

2 Nacisnij ee LIFROLADE ZHAKT.

3 Uzywajac Ay wybierz TRYE SME.

4 Uzywajac Ay, wybierz zadany tryb:

AUTO FRZEWIJ. -

automatycznie.

FRZEW. RECZME — Uzywajac A/y mozesz poruszal si¢
po tekscie.

Tekst  jest

przewijany

2 WIERSZE — Wyswietlane sg dwa wierze tekstu.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Korzystanie z funkcji SMS

Za pomoca urzadzenia

1 Naciénij OK podczas czytania wiadomosci SMS, aby
zatadowa¢ dodatkowe funkcje SMS.

2 Uzyj Ay aby wybra¢ opcje: Mozesz wyswietli¢
informacje o wiadomosci SMS, wydrukowaé lub
usuna¢ wiadomos¢, przesta¢ wiadomos$¢ innemu
odbiorcy lub wysta¢ odpowiedz SMS. Mozesz wrécié
do listy wiadomosci SMS, lub przejé¢ do przegladania
kolejnej lub poprzedniej wiadomosci SMS.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Za pomoca telefonu bezprzewodowego

1 Wybierz wiadomo$¢ SMS do odczytania.

2 Nacisnij ee WPROLADE ZHAKI.

3 Wybierz opcj¢ za pomoca A/y: Mozesz odpowiedzie¢
na wiadomos¢ SMS. Mozesz przenies¢ wiadomos¢ do
folderu Archiwum, usuna¢ ja lub przesta¢ innemu

odbiorcy. Mozesz zadzwoni¢ pod numer nadawcy, lub
zapisa¢ go w ksigzce telefonicznej.

4 PotwierdZ za pomoca OK.

Drukowanie wiadomosci SMS

1 Naciénij OK, (6](3] oraz OK.

2 Uzywajac A/y wybierz wiadomos¢ SMS, ktéra cheesz
wydrukowac¢.

DRUELI:WSZYSTKIE -  Drukowanie

otrzymanych i napisanych wiadomosci SMS

DRUKLT:  ODEBRAME - Drukowanie wszystkich

otrzymanych wiadomosci SMS

DRUKLT:  WYSLAME -

wystanych wiadomosci SMS

DRUKUT:  MOWE - Drukowanie wszystkich nie
przeczytanych wiadomosci SMS

wszystkich

Drukowanie wszystkich

3 PotwierdZ za pomoca OK.

‘é’, Jesli cheesz wydrukowaé pojedyncza wiadomosé
L/ SMS, zataduj t¢ wiadomos$¢. Nacisnij COPY,
aby wydrukowa¢ wiadomos¢.

Usuwanie wiadomosci SMS

W urzadzeniu

Po zapetnieniu pamigci wiadomosci urzadzenie przestaje
odbiera¢ nowe wiadomosci. Usurt wiadomosci SMS, aby
zwolni¢ pamigd.

1 Nacisnij OK, (61(4] oraz OK.

2 Uiyj Ay aby wybra¢ wiadomos¢ SMS, ktdra chcesz
usunad:

LSUM: WSZYS. SMS - Usuwa wszystkie otrzymane i

samodzielnie wpisane wiadomosci SMS, ktére zostaly

zapisane

USUM: 0ODCE. SMS - Usuwa wszystkie przeczytane
wiadomosci SMS
USUM:  WYSL.  SMS — Usuwa wszystkie wyslane

wiadomosci SMS, ktére zostaly zapisane
3 PotwierdZ za pomoca OK.

4 PotwierdZ usunigcie za pomoca OK.
\‘@’/_ Jesli cheesz usunaé pojedyncza wiadomosé SMS,
b zataduj t¢ wiadomos¢. Nacisnij OK, i uzywajac
A/y wybierz USUHM. PotwierdZ za pomoca OK.

SMs
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Za pomoca telefonu bezprzewodowego

Usuwanie wybranej wiadomosci SMS
Wybierz wiadomo$é¢ SMS do odczytania.
Nacisnij ee LIFROWADE ZHAK L.
Uzywajac Ay wybierz AHULOWAMIE.

Potwierdz za pomoca OK.

Vi & W N =

Potwierdz usunigcie za pomoca ee Tak.
Oproéznianie foldera wiadomosci

Ta funkcja usuwa wszystkie wiadomosci SMS z
foldera wiadomosci.

1 Nacisnij DXK.

\ég Mozesz réwniez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac
k/ A/y i wybicrajac ja za pomocg Ay SME.

Potwierdz za pomocg OK.

Uzywajac &y wybierz LISLIFI SHE.
Potwierdz za pomoca OK.
Wybierz folder, ktéry cheesz oprézni¢ uzywajac A/y.
Potwierdz za pomoca OK.

o U1 A W N

PotwierdZ usunigcie za pomoca @e Tak.

Zmiana ustawien

Y

@ Te funkcje sa dostepne wylaczne w urzadzeniu

Zmiana numerow uzywanych do
wysytania i odbierania

Wszystkie numery, potrzebne do wysylania i odbierania
wiadomosci SMS sg zapisane w urzadzeniu. Jesli zmienisz
operatora telefonicznego, musisz réwniez zmieni¢ te
numery. Mozesz wprowadzi¢ ustawienia, umozliwiajace
wspolprace urzadzenia z dwoma operatorami SMS.

1 Nacisnij OK, [(6](6]i OK.

2 Uzyj A/y aby wybra¢ operatora SMS, ktdrego chciatbys
ustawic.

3 Potwierdz uzywajac OK.

WprowadZ numer uzywany do wysylania wiadomosci
SMS.

5 PotwierdZ uzywajac OK.
‘Wprowadz numer uzywany do odbierania wiadomosci
SMS.

7 Potwierdz uzywajac OK.

8 UzyjA/y, aby wybra¢ operatora SMS za posrednictwem
ktérego chcesz wysyta¢ wiadomosci SMS.

9 Potwierdz uzywajac OK.

\bf_ Mozesz  odbiera¢ wiadomosci SMS  za

posrednictwem obu operatoréw.

Wyltaczanie automatycznego drukowania
Mozesz wylaczy¢ automatyczne drukowanie wiadomosci

SMS.

1 Nacisnij OK, (6](6], a nastegpnie kilkakrotnie OK az
na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat DRELIE. SM5:
TAE.

2 Uiyj A/y aby wybrad, czy cheesz whaczy¢ czy wylaczy¢
drukowanie wiadomosci.

3 Potwierdz za pomocy OK.

Wilaczanie i wytaczanie odbioru
wiadomosci SMS

Jedli do tej samej linii telefonicznej uzywasz telefonu
bezprzewodowego z funkcja SMS, to urzadzenie, na
ktérym bedziesz odbiera¢ wiadomosci SMS bedzie zalezne
od specyfiki danego producenta. Tylko jedno z urzadzen
bedzie odbiera¢ wiadomosci SMS. Sprébuj wylaczy¢
odbieranie wiadomosci SMS w telefonie
bezprzewodowym. Jesli nie jest to mozliwe wylacz
odbieranie SMS w urzadzeniu faksowym. Po wylaczeniu
odbierania wiadomo$ci SMS ich wysylanie bedzie dalej
mozliwe.

Wytaczanie odbioru wiadomosci SMS
Naciénij OK, (4](5] oraz OK.

Wprowad? kod serwisowy (3]C1J(2](0](7].
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac Ay wybierz MR FEWHO? TAE.
Potwierdz za pomoca OK.

A Jesli podate$ bledny kod, mozesz anulowa¢ wpis
wybierajac HA PELMO? MIE.

Wiaczanie odbioru wiadomosci SMS
Naciénij OK, [4](5] oraz OK.

Wprowadz kod serwisowy (A]C](2J(0J(6].
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac &y wybierz MA PEWMO? TAE.
Potwierdz za pomoca OK.

A Jesli podate$ bledny kod, mozesz anulowa¢ wpis
wybierajac HA FEWHO? HIE.

Vi B W N =

Vi D W N =
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12 Rozrywka i gry

C@’//_Nacis'nij [ i (@], aby wydrukowa¢ instrukcje

dotyczace funkeji urzadzenia zwigzanych z Grami i

Rozrywka.
Sudoku

Sudoku to japoriska famigléwka liczbowa. Plansza zawiera
3 x 3 kwadraty, podzielone na 3 x 3 pola. W zaleznosci od
poziomu trudnosci pola moga by¢ na poczatku gry
wypelnione mniejsza lub wigksza liczba cyfr. Celem gry jest
wypehnienie wszystkich pél cyframi od 1 do 9 w taki
sposob, aby kazda cyfra wystgpowala tylko raz w kazdej
kolumnie, w kazdym wierszu i w kaidym z dziewieciu
blokéw. Istnieje tylko jedno rozwiazanie.

W

@/_ Rozwiazanie ostatnio wydrukowanej tamigléwki
k/ zostaje  zapisane. Rozwigzania  wczesniejszych
famigléwek nie sa dostepne.

Drukowanie tamigtowki

Nacisnij OK, [#](8] oraz OK.
Uzywajac &y wybierz SUDOKLE HOLIE.
Potwierdz za pomocg OK.

Okresl poziom trudnosci za pomoca A/y.

Potwierdz za pomocg OK.

o N1 A W N =

Podaj ile egzemplarzy tamigléwki Sudoku, ma zosta¢
wydrukowane (maksymalnie 9 egzemplarzy).

~

Potwierdz za pomoca OK.

8 Uiyj Aly, aby poda¢é, czy cheesz wydrukowad
rozwiazanie.

9 Potwierdz za pomoca OK.

Ponowne drukowanie ostatniej
tamigtowki

1 Nacisnij OK, [#](8] oraz OK.

2 Uzywajac Ay wybierz SUDOKL: OSTATHIE.
3 Potwierdz za pomocg OK.
4

Podaj ile egzemplarzy tamigltéwki Sudoku, ma zosta¢
wydrukowane (maksymalnie 9 egzemplarzy).

(%]

Potwierdz za pomoca OK.

6 Uzyj Aly, aby podaé, czy cheesz wydrukowad
rozwigzanie.

7 Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie rozwiazania

1 Nacisnij OK, [41(8] oraz OK.

2 Uzywajac &y wybierz SUDOKL: ROZWIRE. .
3 Potwierdz za pomoca OK.

Sudoku na kazdy dzien

Moiliwe jest automatyczne drukowanie nowej gry Sudoku
kazdego dnia.

1 Naciénij OK, (4](8] oraz OK.
2 Uzywajac Ay wybierz SUDOKLE: AUTOMAT ..
3 Potwierdz za pomoca OK.

Podaj godzing, np. (1](4] (0J(0] dla godziny 14.00.
Potwierdz za pomoca OK.
Okresl poziom trudnosci za pomoca A/y.

Potwierdz za pomoca OK.

0 N O 1 b

Podaj ile egzemplarzy famigtéwki Sudoku, ma zostaé
wydrukowane (maksymalnie 9 egzemplarzy).

9 Potwierdz za pomoca OK.

10Uzyj A/y, aby podaé, czy chcesz wydrukowad
rozwiazanie.

11 PotwierdZ za pomoca OK.

12 Uiyj A/y aby wybra¢, czy cheesz whaczy¢ czy wylaczy¢
drukowanie wiadomosci.

13 Potwierdz za pomoca OK.

C@: Mozna wylaczy¢ codzienne drukowanie Sudoku,

wybierajac wyzej opisana funkcje i wylaczajac
automatyczne drukowanie w punkcie 12.

Rozrywka i gry
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13 Zmiana ustawien urzadzenia

~H Kursor przesuwa si¢ za pomoca A/y. Do usuwania

@ pojedynczych znakéw stuzy przycisk €. Nacisnij
STOP aby zamkna¢ menu i powréci¢ do trybu
poczatkowego.

Ustawianie godziny i daty
1 Naci¢nij OK, (8J(1] oraz OK.
2 Wprowad? godzing, na przyktad (1J(4] (0J(0],

oznacza 2 po poludniu.

3 Wprowadz datg (dwie cyfry w kazdym polu),
przyktadowo [0J(8] @\ﬁ (0] Jaby ustawi¢ 8
sierpnia 2007 r.

4 PotwierdZ za pomoca OK.

\éf_ Po krotkiej awarii zasilania nalezy ~sprawdzi¢

L/ ustawienia godziny i daty. PotwierdZ za pomoca OK.

Wybor jezyka
1 Nacisnij OK, [9J(2] oraz OK.

2 Uiyj Ay, aby wybra¢ iadany jezyk komunikatéw
wyswietlacza.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Wybér kraju

A Zawsze wybierz kraj, w ktérym uzywasz urzadzenia.
W przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie
dostosowane do sieci telefoniczne;j. Jesli dany kraj nie
znajduje si¢ na liscie, musisz wybra¢ inne ustawienie
i uzywa¢ kabla telefonicznego whasciwego dla danego
kraju. Skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

APO dokonaniu  wyboru nowego kraju wszystkie

ustawienia s3 zmieniane na wartosci fabryczne dla
tego kraju. Zapisane dane pozostaja w pamigci.
Sprawdz wprowadzony numer drukowany w
nagléwku.

1 Nacisnij OK, [9J(3] oraz OK.

2 Uzyj My, aby wybra¢ kraj, w ktérym urzadzenie jest
uzywane.

3 Potwierdz za pomoca OK.
4 Uzywajac Ay wybierz MA FEWHO? TAE.
5 Potwierdz za pomoca OK.

Wprowadzanie wtasnego numeru
Twoje nazwisko i numer beda dodawane razem z data,
godzing i numerem strony w gérnej czgici (= nagléwku)

kazdego faksu.
1 Nacisnij OK, [9](4] oraz OK.

2 WprowadZz swéj numer. Znak plus

wprowadzi¢, uzywajac (#] lub (3].

mozesz

3 Potwierdz za pomoca OK.

Wprowadzanie nazwy/imienia i

nazwiska uzytkownika

1 Naci¢nij OK, (3](5] i OK.

2 Wprowadz swojg nazwe/imi¢ i nazwisko. Znaki
wprowadza si¢ za pomoca przyciskéw numerycznych
(zobacz napisy na przyciskach). Znaki specjalne
wprowadza si¢ za pomoca [0]. Nacis$nij odpowiedni
przycisk kilkukrotnie, az do pojawienia si¢ zadanego
znaku lub znaku specjalnego na wyswietlaczu.

3 Potwierdz uzywajac OK.

Ustawianie kontrastu

Mozesz wybraé rézne poziomy kontrastu do kopiowania
lub drukowania fakséw.

1 Nacisnij OK, (4](4] oraz OK.

2 Uzywajac Ay, wybierz zadany kontrast.

FOMTR. & JASHY — Jasniejsze kopie i faksy

KOMTRE. *HEUTREALMY - Dla  wszystkich typéw

dokumentéw oryginalnych (réwniez bialego tekstu na
czarnym tle lub dokumentéw z kolorowym tlem)

FOMTR. s OPTYMALMY  (ustawienie domyslne) -

Ustawienie zoptymalizowane dla druku tekstu i fotografii
FOMTR. ® CIEMHY — Ciemniejsze kopie i faksy (na
przyktad dokumenty z niewyraznym drukiem)

3 Potwierdz za pomoca OK.

s Zmienione ustawienia zostana zapisane jako nowe

@ ustawienia domyslne. Jezeli wybierzesz funkcje
specjalng do jednorazowego procesu, pamigtaj, po tej
czynnoci  przywrécié  ustawienia domyslne lub
ustawienia fabryczne.

Zmniejszanie predkosci transmisji
Urzadzenie dostosowuje predkosé transmisji do jakosci
linii telefonicznej. Moze to zajaé troche czasu, szczegdlnie
w przypadku potaczeri migdzynarodowych. Ustaw nizsza
predkos¢ transmisji, jesli wysylasz faksy do sieci o stabej
jakosci linii.

1 Nacisnij OK, (3187 oraz OK.

2 Uiyj A/y aby poda¢, czy chcesz uzy¢ nizszej predkosci

transmisji.

3 PotwierdZ za pomoca OK.

Wiaczanie i wylaczanie
dostosowywania wydruku do
rozmiarow strony

Aby nie utraci¢ zadnych informacji, otrzymywane faksy sa
pomniejszane podczas drukowania.

1 Naciénij OK, (3](7] oraz OK.

2 Uiyj Ay aby whaczy¢ lub wylaczy¢ zmniejszanie
rozmiaru.

3 Potwierdz za pomoca OK.
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Ustawianie dzwonkow

Wybér dzwonka
Moiesz wybraé sposréd dziesigciu réznych sygnaléw
dzwonka.

1 Naci¢nij OK, (5](5] oraz OK.

2 Uzywajac klawiszy numerycznych od (0] do (9],
wybierz d#wick dzwonka. Uzywajac A/y mozesz
ustawi¢ glosnos¢.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Regulacja glosnosci

Mozesz ustawi¢ glosno$¢ dzwonka gdy urzadzenie dzwoni,
lub podczas wyboru dzwonka. Mozesz ustawi¢ réine
poziomy glosnosci dla trybu ¥ (dziennego) i € (nocnego),
(zobacz réwniez Rozdziat Przelacznik Faksowy).
Uzywajac &y mozesz zmieni¢ glosnos¢, gdy urzadzenie
dzwoni.

Konfiguracja przetacznika
faksowego

Whbudowany w urzadzenie przelacznik faksowy odréznia
transmisje faksowe od pofaczen telefonicznych. Faksy sa
odbierane automatycznie, a rozmowy telefoniczne moga
zosta¢ odebrane przez uzytkownika, réwniez za pomoca
podiaczonych dodatkowych urzadzer. Urzadzenie nie
przestaje dzwoni¢ podczas sprawdzania przychodzacego
polaczenia.

Mozesz okresli¢ ile razy urzadzenie ma zadzwonié,
oddzielnie dla trybu ¥ (dziennego) i € (nocnego). To
umozliwia bezglosne odbieranie fakséw w nocy, bez
zaklécania spokoju uzytkownika.

Nacisnij @/FE/C, aby przelaczy¢ miedzy trybem
dziennym i nocnym. Przy wlaczonym zegarze ®,
urzadzenie przetacza si¢ pomigdzy trybami # (dzienny) i €
(nocny) w wybranych porach.

Konfiguracja trybu dziennego
1 Naci¢nij OK, (3](1] oraz OK.

2 Uiywajac Ay wybierz liczbe sygnatéw dzwonienia dla
automatycznej sekretarki. Automatyczna sekretarka
bedzie odbiera¢ polaczenia po wybranej liczbie
sygnaléw.

\éf_ Jesli wybierzesz opcje -2 dla liczby sygnaléw
k/ automatycznej sekretarki, to w przypadku, jesli
otrzymale§ nowe wiadomosci automatyczna
sekretarka  odbierze polaczenie po dwoéch
sygnatach. Jedli nie ma zadnych nowych
wiadomodci, urzadzenie odtworzy sygnal pigé
razy przed odebraniem  polaczenia.  Jesli
urzadzenie nie odbierze polaczenia po dwdch
sygnatach, to nie otrzymale$ zadnych nowych
wiadomosci. Mozna woéwczas przerwaé zdalny
dostep, nie ponoszac zadnych opfat za polaczenie.

3 Potwierdz za pomocg OK.

4 Wybierz liczbg sygnaléw dzwonka dla przelacznika
faksowego A/y. Po tej liczbie sygnaléw zostanie
wlaczony przelacznik faksowy w celu odréznienia
transmisji ~ faksowej od  zwyklego  polaczenia
telefonicznego. Urzadzenie nie przestaje  dzwoni¢
podczas sprawdzania przychodzacego polaczenia.

5 Potwierdz za pomoca OK.

6 Uzywajac A/y mozesz ustawi¢ glosnos¢.

7 Potwierdz za pomoca OK.

‘é’_ Starsze urzadzenia nie przenosza sygnalu faksu

b (dzwick CGN) jako informacji o tym, ze faks jest

transmitowany (tzw. cicha transmisja faksu) Jesli
catkowita liczba dzwonkéw zostala ustalona za
pomocg r, automatyczne otrzymywanie fakséw w
trybie cichej transmisji nie jest mozliwe.

Konfiguracja trybu nocnego

1 Nacisnij OK, (31(2] oraz OK.

2 Skonfiguruj te same ustawienia, co dla trybu dziennego

(zobacz kroki od 2 do 7).

Ustawianie zegara

Zegar przefacza pomigdzy trybem #¥ (dziennym) i €

(nocnym) o ustalonych porach.

1 Nacisnij OK, (3137 oraz OK.

2 Wprowadz godzing, o ktérej urzadzenie ma by¢
&R\lqezane w tryb # (dzienny), przykladowo @é

, aby przetaczenie nastgpowato o 6 rano.
3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Wprowad? godzing, o ktdrej urzadzenie ma by¢
%ﬂqczane w tryb € (dzienny), przyktadowo (2](2]

, aby przelaczenie nastgpowalo o 2 rano.

5 Potwierdz za pomoca OK.
Ustawienia specjalne

Cichy odbior faksow

Jesli cheesz odbiera¢ faksy bez poprzedzania odbioru
sygnatami dzwonka, ustaw liczb¢ sygnaléw dzwonka
przetacznika faksowego na B.

Whytaczanie wszystkich dzwonkow

Jesli nie chcesz by¢ niepokojony (np. w nocy) przez
przychodzace pofaczenia, mozesz ustawi¢ liczbe sygnatéw
dzwonka na ©. Urzadzenie zostanie natychmiast
przetaczone na cichy odbiér fakséw.

-

Drukowanie zestawien i stron
pomocy

Drukowanie numerow i pozycji

Lista numeréw i pozycji zawiera dziesig¢ ostatnio
odebranych polaczen oraz wybranych numeréw, a takie
zapisane w ksiazce telefonicznej pozycje i grupy.
Naciénij OK, [2]J(3] oraz OK. Lista
wydrukowana.

zostanie

Zmiana ustawien urzadzenia
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Drukowanie listy pofaczen
Lista polaczen zawiera 50 ostatnio wybranych numeréw.
1 Nacisnij OK, (4](1] oraz OK.
2 Uzyj A/y aby wybra¢, czy cheesz wlaczy¢ czy wylaczy¢
drukowanie wiadomosci.
Potwierdz za pomoca OK.

4 Wiaczanie drukowania: Uzyj A/y aby okresli¢, czy
lista pofaczert ma by¢ drukowana bezzwlocznie, czy po
kazdych 50 polaczeniach.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie ksiazki telefonicznej

Naciénij OK, (1J[7] oraz OK. Urzadzenie wydrukuje
listg pozycji ksiazki telefonicznej oraz przypisane numery.
Drukowanie dziennika fakséw

Dziennik fakséw to lista dziesi¢ciu ostatnio wyslanych i
odebranych fakséw.

1 Nacisnij OK, [(3](5] oraz OK.

2 Uiyj A/y aby wybra¢, czy cheesz whaczy¢ czy wylaczy¢
drukowanie wiadomosci.

3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Wiaczanie drukowania: Uzyj A/y aby okredli¢, czy
dziennik  fakséw  powinien  by¢  drukowany
bezzwlocznie, czy po dziesigciu transmisjach.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie raportu nadawczego

Po kazdej transmisji urzadzenie drukuje raport nadawczy.
W przypadku bledu transmisji, drukowany jest raport o
wystapieniu bledu. Mozesz wylaczy¢ drukowanie raportu
nadawczego.

1 Nacisnij OK, 3J(€] oraz OK.

2 Uzyj A/y aby wybra¢, czy cheesz wlaczy¢ czy wylaczy¢
drukowanie wiadomosci.

3 Potwierdz za pomoca OK.
Drukowanie stron pomocy

Pomoc 1 - Opis ogoiny

Naciénij (8] i (1] aby wydrukowa¢ opis stron pomocy.
Pomoc 3 - Ksiazka Telefoniczna

Nacisnij [ i (3], aby wydrukowa¢ opis ksiazki
telefonicznej i funkcji automatycznej sekretarki.

Pomoc 4 : Transmisja faksow

Naci$nij @i aby wydrukowa¢ instrukcje dotyczace
wysylania fakséw i konfiguracji przelacznika faksowego.
Pomoc 5 - Kopiarka

Naciénij (1] i (8], aby wydrukowa¢ tekst pomocy na temat
kopiowania.

Pomoc 6 - Lista funkcji

Naciénij (i i (6], aby wydrukowa¢ wszystkie funkgje i
ustawienia urzadzenia.

Pomoc 7 - Gry i rozrywka

Naciénij G i aby wydrukowa¢ instrukcje dla
urzadzenia, dotyczace Gier i Rozrywki.

Pomoc 8 - Wiadomosci SMS

Naci$nij [i] i (8], aby wydrukowa¢ instrukcje na temat
funkcji SMS.

Uruchamianie przygotowania do
pracy
1 Nacisnij (i) oraz [2].

2 Urzadzenie wydrukuje strong z instrukcjami pomocy i
rozpocznie proces przygotowania do pracy.
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14 Ustawienia telefonu bezprzewodowego

\‘@’/_ Naci$nij przycisk €, aby wréci¢ do poprzedniego Ustawianie kontrastu
b poziomu menu. Naci$nij == aby zamkna¢ menu i (PPF695)

powrdci¢ do trybu poczatkowego. 1 Naciénij Ay i uzywajac Ay wybierz USTAWIEHIA.
WYbél‘ jqzyka 2 PotwierdZ uzywajac OK.
Telefon bezprzewodowy automatycznie przyjmuje podczas 3 Usywajac by wybierz KONTRAST.
rejestracji ustawienia jezyka urzadzania. Mozesz wybra¢ 4 Porwierdz uzywajac OK.
wyswietlanie komunikatéw w telefonie bezprzewodowym 5 Utyj A/y, aby wybra¢ zadany poziom kontrastu.
w innym jezyku. Nie wszystkie jezyki sa dostgpne w 6 Potwicrd uzywajac OK.

telefonie bezprzewodowym.

“He Telefon  bezprzewodowy — dostosowuje  si¢ T
@ automatycznie do  zmian ustawied  jezyka Ustawienia dzwonka
dokonanych w urzadzeniu (zobacz réwniez Rozdziat W telefonie DECT z

Ustawienia urzadzenia, Strona 40) L.
monochromatycznym wyswietlaczem

e A o LUSTAL
1 Nacisnij &y i uzywajac &y wybicrz USTAUIENIR, 1 Naciénij Ay i uzywajac &y wybierz DZLIOHEE.
2 PotwierdZ uzywajac OK. . ;
3 o s waiac Ay JEZYK 2 Potwierdz uzywajac OK.

Wy 1.erz l'lzy.wa]al-C v SReTh 3 Za pomoca A/y podaj, czy chcesz wybra¢ dzwonek da
4 Porwierdz uzywajac OK. polaczen wewngtrznych czy zewngtrznych.
5 Naci¢nij @ ZMIEF WFIS. 4 Potwierdz za pomoca OK.
6 Utyj A/y, aby wybrac zadany jezyk wyswietlacza. 5 Wybierz zadany dzwick dzwonka, uzywajac A/y.
7 Potwierdz uzywajac OK. 6 PotwierdZ za pomoca OK.

. 7 Uzywajac Ay mozesz ustawi¢ glosnosé.

Zmiana tapety 8 Potwierdz za pomoca OK.
(PPF695)
1 Naciénij Ay, i uzywajac Ay wybierz SPFERSOHMALI- W telefonie DECT z kolorowym

ZUT. wyswietlaczem
2 Potwierdz za pomocg OK. 1 Naciénij Ay, i uzywajac &y wybierz SFERSOMALI-
3 Utywajac by wybierz BACKGROUND. =
4 Potwierdz za pomoca OK. Potwierd? za pomocy OK.

. A . s

5 Uzywajac &'y wybierz zadang tapete. Uzywajac &/y wybierz POUFHY.

Potwierdz za pomoca OK.

i A W N

‘\ég Naciénij ee Llizua. aby wyswieti¢ tapete.

Uzywajac Ay mozesz przeglada¢ rézne motywy. Za pomoca A/y podaj, czy chcesz wybra¢ dzwonek da

Uzywajac ® Pourdt. mozesz wréci¢ do menu polaczen wewngtrznych czy zewngtrznych.
wyboru. 6 PotwierdZ za pomoca OK.

6 Potwierdz za pomoca OK. 7 Wybierz zadany dzwigk dzwonka, uzywajac A/y.

Zmiana koloréw menu s Po,me.rdi [ pomos oK e

(PPF 695) 9 Uzywajac Ay mozesz ustawi¢ glosnos¢.

1 Naciénij &y, i uiywajac &y wybierz SPERSONALT- 10 PorwierdZ za pomocg OK.

ZUT

2 Potwierdz za pomoca OK.

3 Wybierz za pomoca A/y AMEIAMCE.

4 PotwierdZ za pomoca OK.

5 Za pomoca A/y wybierz zadany kolor menu.

6 PotwierdZ za pomoca OK.
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Wiaczanie i wylaczanie dzwiekow
przyciskow i dzwiekow
sygnalizacyjnych

W telefonie DECT z
monochromatycznym wyswietlaczem
Naciénij Ay i uzywajac &y wybierz DEWIHEK.
Potwierdz uzywajac OK.

Uzywajac Ay wybierz FOLFHY.

Potwierdz za pomoca OK.

Vi B W N =

Uzywajac Ay, wybierz czy cheesz whaczy¢, czy wylaczy¢

dzwigki przyciskow, dzwick powiadamiajacy o niskim

poziomie naladowania akumulatoréw i diwick

potwierdzajacy odlozenie telefonu bezprzewodowego

do staqji fadujacej.

6 Potwierdz za pomoca OK.

7 Nacisnij @ ZMIEF LIF IS aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ t¢
funkje.

8 Potwierdz za pomoca OK.

W telefonie DECT z kolorowym

wyswietlaczem

1 Naci¢nij Ay, i uzywajac &'y wybierz SPERSOMALI-

ZILT

Potwierdz za pomocg OK.

Uzywajac Ay wybierz POLFH'.

Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac A/y wybierz FOUFHY.

Potwierdz za pomoca OK.

N oA W N

Uzywajac Ay, wybierz czy chcesz whaczy¢, czy wylaczy¢
dzwicki przyciskéw, dzwick powiadamiajacy o niskim
poziomie natadowania akumulatoréw i dzwick
potwierdzajacy odlozenie telefonu bezprzewodowego
do stacji fadujacej.

8 Potwierdz za pomocg OK.

9 Nacisnij @ ZMIEF LIF IS aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ t¢

funkje.
10 Potwierdz za pomocg OK.

Wiaczanie/wytaczanie trybu
cichego

W trybie cichym wszystkie dzwonki, alarmy i dzwicki
przyciskéw  telefonu bezprzewodowego sa wylaczone.
Jednak nawiazanie polaczenia jest w dalszym ciagu
mozliwe.

W telefonie DECT z
monochromatycznym wyswietlaczem
Naciénij Ay i uzywajac &y wybierz DEWIHEK.
Potwierdz uzywajac OK.

Uzywajac 'y wybierz TRYE CICHY.
Potwierdz uzywajac OK.

Vi D W N =

Uzywajac ®® wybierz Tak, aby wlaczy¢ t¢ funkcje.
Uzywajac ® wybierz Mig, aby wylaczy¢ t¢ funkgje.

W telefonie DECT z kolorowym
wyswietlaczem

1 Naciénij Ay, i uzywajac &'y wybierz SFERSOMALI-
2T

Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac Ay wybierz FOUFHY.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac &y wybierz TRYE CICHY.
Potwierdz uzywajac OK.

N oA WN

Uzywajac @® wybierz Tak, aby wlaczy¢ t¢ funkcje.
Uzywajac ® wybierz Mig, aby wylaczy¢ t¢ funkgje.

Przyciski programowane

Telefon bezprzewodowy jest wyposazony w dwa przyciski
programowanc ® i ®®, do ktérych mozna przypisa¢ rézne
funkcje, w celu szybkiego ich uruchamiania. Wybrane
funkcje sa prezentowane na wyswietlaczu przy dolnej
krawedzi ekranu.

Naciénij ® i/lub @@ aby uruchomi¢ dang funkeje. Do tych
przyciskéw  mozesz  przypisa¢ funkcje  sterowania
automatyczng sekretarka, tryb cichy, budzik, zegar,
blokadg klawiatury, numer (= okreslony numer telefonu)
lub ponowne wybieranie numeru.

Programowanie przyciskow

1 Naciénij A/y i uzywajac A/y wybierz USTAWIEMIA.
2 Potwierdz uzywajac OK.

3 Uzywajac Ay wybierz FROGR. ELAL..

4 Potwierdz za pomoca OK.

5

Naciénij @ ZMIEF WFIS aby przypisa¢ funkcje do
lewego przycisku programowanego.

6 Wybierz zadang funkgje, uzywajac A/y.
Potwierdz za pomoca OK.

8 Nacisnij @ ZMIEF) WFIS aby przypisa¢ funkcje do
prawego przycisku programowanego.

9 Wybierz zadang funkgje, uzywajac A/y.
10 Potwierdz za pomoca OK.

Automatyczne odbieranie i
konczenie rozmowy

Te funkcje umozliwiaja odbieranie i koriczenie polaczenia
odpowiednio przez podniesienie telefonu bezprzewodowego
z fadowarki i odlozenie go do fadowarki.

Wiaczanie i wylaczanie automatycznego
odbierania potaczen

1 Naciénij &y i uzywajac &'y wybierz USTAWIEHIA.
2 Potwierdz uzywajac OK.

3 Uiywajac Ay wybierz AUT. ODE. SEUCH. .

4 PotwierdZ za pomocg OK.

5

Te¢ funkcj¢ mozna whaczy¢/wylaczyé za pomoca e
ZMIER WRPIS.

6 Potwierdz za pomoca OK.
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Wiaczanie i wylaczanie automatycznego
odbierania potaczen

1

Vi A W N

6

Nacisnij Ay i uzywajac &y wybierz USTRAWIEHIA.
Potwierdz uzywajac OK.

Uzywajac &y wybierz AUT . ODkE. SELCH.
Potwierdz za pomoca OK.

Te funkcje mozna wlaczy¢/wylaczy¢ za pomoca @
ZMIEM WPIS.

Potwierdz za pomoca OK.

Przywracanie ustawien
fabrycznych telefonu
bezprzewodowego

Uzywajac tej funkcji mozesz usunaé wszystkie wiasne
ustawienia, dotyczace na przyktad dzwonkéw i przyciskéw
programowanych i przywréci¢ ustawienia fabryczne
telefonu  bezprzewodowego. Zapisane dane pozostaja
nienaruszone.

1

NV O N oMU A WN

W telefonie bezprzewodowym, naciénij 4/y i uzywajac
A/y wybierz USTAWIEMIA.

Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz za pomoca A/y USTHW. ZAALIAM. .
Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz numer uzywajac Ay USTAL. SEUCH..
Potwierdz za pomocg OK.

Wybierz numer uzywajac &y RESET SEUCH..
Potwierdz za pomoca OK.

Potwierdz usunigcie za pomoca ®® Tak.

Wyswietlanie zestawien potaczen
i zdarzen
Zestawienie polaczent zawiera ostatnio wybrane numery,

polaczenia przychodzace oraz inne zdarzenia (wiadomosci,
polaczenia nieodebrane).

Wywotywanie zestawien pofaczen

1

N ot AW N

Nacisnij Ay, i uiywajac AWROZMOWY wybierz
SPERSOMALIZLT.

Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac A/y, podaj z ktdrej listy chcesz wybra¢ numer.
Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz zadany numer uzywajac A/y.

Naciénij e® OFc.ia.

Wybierz opcje za pomoca 4/y: Mozesz wyswietli¢ dane
polaczenia, wybra¢ numer, zapisa¢é go w ksiazce
telefonicznej lub  usunaé z zestawienia, wystaé

wiadomo$¢ SMS na dany numer lub usuna¢ wszystkie
numery z listy.

Potwierdz za pomoca OK.

Wywolywanie zdarzen

O N O U1 A WN

Naci¢nij Ay, i uzywajac A/WROZMOLY wybierz
SPERSOHALIZLLT.

Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz uzywajac &y ZDARZEHIA.

Potwierdz uzywajac OK.

Wybierz uiywajac &/y PODGLAD.

Potwierdz uzywajac OK.

Wybierz zadany numer lub wiadomos¢ za pomoca A/y.

Potwierdz uzywajac OK.

Ustawienia wyswietlacza

Mozesz wybraé, czy cheesz by¢ informowany o nowych
zdarzeniach (wiadomosci SMS, pofaczenie nieodebrane) za
pomoca komunikatéw na wyswietlaczu.

vi A W N

Nacisnij Ay, i uiywajac A/WROZMOWY  wybierz
SPERSOMALIZLLT.

Potwierdz za pomoca OK.
Wybierz uiywajac &y ZDARZEMIA.
Potwierdz uzywajac OK.

Utzyj A/y, aby wybra¢ czy chcesz whaczy¢, czy wylaczy¢
t¢ funkcje.

Potwierdz za pomoca OK.

Ustawienia telefonu bezprzewodowego
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15 Linie telefoniczne i
dodatkowe

Konfigurowanie linii i ustug
telefonicznych

Centrale abonenckie

Centrale abonenckie (PABX) wystepuja w wielu biurach i
w niektérych domach. Uzytkownik podtaczony do centrali
PABX musi wybra¢ kod dostepu linii zewngtrznej w celu
nawigzania polaczenia z publiczng siecig telefoniczng

(PSTN).
C@’//_ Dodatkowy telefon, podlaczony do gniazda

telefonicznego urzadzenia faksowego, nie posiada
wlasnego numeru wewnetrznego.

1 Naci¢nij OK, (9J(6] oraz OK.

2 W niektérych krajach moina ustawi¢ wybieranie
impulsowe lub tonowe (tony DTMF). Uzyj Ay, aby
ustawi¢ zadany proces wybierania.

\é/_ Z wybierania impulsowego nalezy korzysta¢ tylko
wowczas, gdy uzywana linia telefoniczna nie
umozliwia wybierania tonowego.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Utzyj A/y aby okresli¢, czy urzadzenie pracuje na linii
wewngtrznej.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Konfiguracja urzadzenia posiadajacego num-
er wewnetrzny: Wprowadz kod dostgpu do linii
zewngtrznej, ktory stuzy do polaczenia z publiczna
siecia telefoniczna. Zazwyczaj jest to (0.

e W rzadkich przypadkach kod dostepu do linii

L/ zewngtrznej moze by¢ inng cyfra, lub liczbg
dwucyfrowa. W starszych systemach
telefonicznych  kodem  dostgpu  do  linii
zewngtrznej moze by¢ R (= Flash). Nacisnij R,
aby wprowadzi¢ taki kod dostgpu do linii
zewngtrznej. Je$li nawiazanie polaczenia z
publiczng siecig telefoniczna nie jest mozliwe,
skontaktuj si¢ z dostawca swojego systemu
telefonicznego.

7 Potwierdz za pomoca OK.

8 Po zakoriczeniu urzadzenie sprawdzi linig telefoniczna.
Potwierdz za pomoca OK.

9 Urzadzenie sprawdzi, czy jest w stanie nawiazaé
polaczenie z publiczng siecia telefoniczna. Jedli
nawiazanie pofaczenia okaze si¢ niemozliwe, zostaniesz
poproszony o ponowne podanie kodu dostgpu.

tacze DSL

Jesli korzystasz z modemu DSL: Podlacz urzadzenie po
modemie. Dodatkowe informacje znajdziesz w instrukeji
obstugi urzadzenia DSL.

urzadzenia

tacze ISDN

To urzadzenie jest faksem analogowym (Grupa 3). To nie
jest urzadzenie ISDN (Grupa 4), wigc bezposrednia
wspotpraca z taczem ISDN nie jest mozliwa. Wymaga
adaptera analogowego lub modulu do podlaczania
terminali analogowych. Informacje na temat faczy ISDN
mozna znalez¢ w instrukcjach dostarczanych z adapterem
terminalowym lub routerem dial-up.

Skrzynka gtosowa

Nie jest mozliwe jednoczesne korzystanie z systemu poczty
glosowej operatora telefonicznego (= skrzynki glosowej) i
odbieranie fakséw za pomoca wlasnych urzadzen.
Zrezygnuj z ushugi poczty glosowej dla uzywanej linii
telefonicznej lub ustaw liczbg sygnaléw dzwonka dla
przetacznika faksowego na mniej niz 5 w urzadzeniu
(Zobacz réwniez Rozdzial Ustawianie przelacznika
faksowego, Strona 41). Po odbiorze polaczenia przez
przetacznik faksowy, nie nastgpuje aktywacja skrzynki
glosowej operatora telefonicznego. W tej sprawie nalezy
skontaktowad si¢ z operatorem telefonicznym.

Rejestrowanie i
wyrejestrowywanie dodatkowych
telefonow bezprzewodowych

Standardowo telefon bezprzewodowy zostaje fabrycznie
zarejestrowany w urzadzeniu. W trybie poczatkowym
naci$nij OK. Wyswietlacz pokaze w ktorej stacji bazowej i

z jakim numerem jest zainstalowany telefon
bezprzewodowy.

\éf_]es'li kupite$ model z kilkom  telefonami
b bezprzewodowymi, to tylko jeden telefon

bezprzewodowy zostat fabrycznie zarejestrowany w
urzadzeniu. W16z akumulatory, zgodnie =z
powyiszym  opisem i  zarejestruj  telefon
bezprzewodowy w urzadzeniu (zobacz réwniez
Rozdzial "Podlaczanie telefonéw i dodatkowe
urzadzenia", strona 46).

W jednym urzadzeniu mozna zarejestrowaé do pigciu
telefonéw  bezprzewodowych.  Uzywanie  wylacznie
oryginalnych telefonéw bezprzewodowych zapewnia
optymalne wykorzystanie wszystkich funkcji. Oryginalne
telefony bezprzewodowe mozna zaméwi¢ w naszym dziale
zaopatrzenia, lub w sklepach specjalistycznych.

Y]

@f_ Dodatkowe telefony bezprzewodowe musza by¢
L/ zgodne z GAP.
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Rejestrowanie telefonu bezprzewodowego

Aby zarejestrowac telefon bezprzewodowy musisz najpierw
wlaczy¢ tryb rejestracji w telefonie bezprzewodowym, a
nastgpnie w swoim urzadzeniu (= stacji bazowej).

1 W telefonie bezprzewodowym, nacisnij A/y i uzywajac
A/y wybierz USTAWIEMIA.

Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz za pomoca A/y USTHW. ZAALIAM. .
Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz uzywajac A/y USTAI. SEUCH..
PotwierdZ uzywajac OK.

Wybierz uzywajac A/y REJESTRAC.TA.
Potwierdz uzywajac OK.

NV O N oMU A WN

Potwierdz uzywajac @@ Tak. Telefon bezprzewodowy
przechodzi w tryb rejestracji.
10 Nacisnij OK, (8](2] i OK na urzadzeniu
11 Potwierdz fabryczny kod PIN (BEEEH) uzywajac OK.
Telefon  bezprzewodowy  zostanie  automatycznie
zarejestrowany. Ten proces moze potrwaé kilka minut.
Nastepnie, na wyswietlaczu telefonu bezprzewodowego
pojawi si¢ numer, pod jakim telefon zostat zarejestrowany
w urzadzeniu.

“He W ten sam sposéb  mozesz  zarejestrowaé w
@ urzadzeniu i lefc b d Sli

adzeniu inne telefony bezprzewodowe. Jesli

napotkasz na trudnosci  podczas  rejestracji,
wyrejestruj wszystkie telefony bezprzewodowe, a
nastgpnie zarejestruj je ponownie, jeden po drugim.

Wyrejestrowywanie telefonu
bezprzewodowego

W urzadzeniu
1 Naci¢nij OK, (8](3] oraz OK.

2 Uzywajac Ay wybierz ktéry telefon bezprzewodowy
chcesz wyrejestrowad.

3 Potwierdz za pomocg OK. Urzadzenie zostanie
odlaczone od telefonu bezprzewodowego.
W telefonie bezprzewodowym

1 W telefonie bezprzewodowym, naciénij 4/y i uzywajac
A/y wybierz USTAWIEMIA.

2 Potwierdz za pomocg OK.

3 Wybierz za pomoca A/y USTALlL. ZAALIAM.. .

4 PotwierdZ za pomoca OK.

5 Uiywajac Ay wybierz USTAW. BREY.

6 Potwierdz za pomoca OK.

7 Uzywajac Ay wybierz ODMELD . SELCH..

8 Potwierdz za pomocg OK.

9 Uiywajac A/y wybierz ktéry telefon bezprzewodowy

chcesz wyrejestrowad.
10 Potwierdz za pomoca OK.

11 Potwierdz wyrejestrowanie za pomoca ee Tak.
Polaczenie z urzadzeniem zostanie przerwane.

Rejestracja telefonu bezprzewodowego w
innych urzadzeniach

Moiesz zarejestrowal telefon bezprzewodowy w czterech
réznych urzadzeniach (= stacjach bazowych).

W urzadzeniu

1 Zarejestruj telefon bezprzewodowy w  pierwszym
urzadzeniu, zgodnie z powyzszym opisem.

2 Naciénij OK, [8][2] i OK na kolejnym urzadzeniu.

3 Potwierdz fabrycznie ustawiony numer PIN (EEEE)
lub wprowadz nowy numer PIN.

\é/, Numer PIN moze by¢ taki sam jak numer PIN
b pierwszego urzadzenia.

4 Potwierdz uzywajac OK.
W telefonie bezprzewodowym

5 W telefonie bezprzewodowym, naci¢nij A/y i uzywajac
A/y wybierz USTAWIEMIA.

6 PotwierdZ za pomoca OK.

7 Wybierz za pomoca &/y USTHALL. ZAALIAH. .
8 Potwierdz za pomoca OK.

9 Wybierz uzywajac &y USTAL. SELCH..
10 Potwierdz uzywajac OK.

11 Wybierz uzywajac Ay REJESTR. DS4E. .
12 Potwierdz uzywajac OK.

13 Wybierz kolejne urzadzenie (= stacj¢ bazowa) uzywajac
Aly.

14 PotwierdZ uzywajac OK.

15 PotwierdZ nazwe stacji bazowej, lub wprowadz nowa
nazwe.

16 Potwierdz uzywajac OK.

17 Wprowadz taki sam kod PIN, ktéry wprowadzites w
kolejnym urzadzeniu.

18 Potwierdz uzywajac OK.
19 Uiywajac A/y wybierz numer, pod ktérym chcesz

zarejestrowaé  telefon  bezprzewodowy w  tym
urzadzeniu.
20 Potwierdz uzywajac OK.

Ustawianie preferowanej stacji bazowej
Za pomocy tej funkcji mozesz podaé ktore urzadzenie (=
stacja bazowa) powinno by¢ uzyte do nawiazywania
polaczeri telefonicznych, po zarejestrowaniu telefonu
bezprzewodowego w kilku urzadzeniach. Jesli wybierzesz
AUTO, telefon bezprzewodowy bedzie automatycznie
podlaczaé si¢ do urzadzenia, ktére znajduje si¢ w jego
zasiegu.

1 W telefonie bezprzewodowym, naciénij &/y i uzywajac
A/y wybierz USTARWIEMIA.

Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz za pomoca &/y USTALL. ZAALIAH. .
Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz uzywajac &/y USTALW. SELUCH..

Potwierdz uzywajac OK.

o U1 A W N

Linie telefoniczne i urzadzenia dodatkowe
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7 Wybierz uzywajac Ay FRIORYTET BRZY.
8 PotwierdZ uzywajac OK.
9 Nacisnij @ ZMIEr WPIE.

10 Uzywajac A/y wybierz urzadzenie, ktére ma mieé
pierwszeristwo przy wyborze polaczenia, lub wybierz
polaczenie automatyczne.

11 Potwierdz uzywajac OK.

Podtaczanie urzadzen
dodatkowych

Mozesz korzysta¢ z innych urzadzeri podtaczonych do tej
samej linii telefonicznej, takich jak automatyczne
sekretarki, modemy i liczniki opfat.

Podtaczanie do urzadzenia

Mozesz podfaczaé urzadzenia dodatkowe bezposrednio do
urzadzenia faksowego. W16z kabel telefoniczny urzadzenia
dodatkowego do  gniazdka urzadzenia faksowego
oznaczonego EXT (wtyczka RJ-11).

Y

< Zalecamy bezposrednie podlaczanie do urzadzenia
@ faksowe iewaz taka konfi j 2liwi
2o, poniewaz taka konfiguracja umozliwia

optymalne dzialanie przelacznika faksowego, ktdry
kontroluje wéwczas réwniez dzialanie urzadzer

dodatkowych.
Podtaczanie do linii telefonicznej

Prawidlowe dzialanie przelacznika faksowego wymaga
umieszczenia urzadzenia jako pierwsze w szeregu urzadzen,
podiaczonych do tego samego gniazdka telefonicznego.
Nalezy pamicta¢ o zachowaniu whasciwej kolejnosci.

Uzywanie dodatkowego telefonu
(Easylink)

Funkcja Easylink umozliwia sterowanie urzadzeniem
faksowym za pomoca dodatkowych telefonéw. Aby
korzysta¢ z tej funkcji dodatkowe telefony musza by¢ w
trybie  wybierania tonowego (tony DTMEF/MFV)
(informacje na ten temat znajdziesz w instrukcji obstugi
dodatkowego telefonu).

Rozpoczynanie odbioru faksu

Jesli odbierzesz polaczenie za pomoca urzadzenia
dodatkowego i uslyszysz, ie jest to polaczenie faksowe
(dzwick o zmiennej wysokoéci lub cisza), to mozesz
uruchomi¢ odbiér faksu naciskajac 5] na
dodatkowym telefonie lub naciskajac START na

urzadzeniu.

Przejmowanie obstugi linii

Jesli odbierzesz polaczenie za pomoca dodatkowego
telefonu, a urzadzenie faksowe dalej dzwoni lub podejmuje
préby odebrania faksu, mozesz odlaczy¢ urzadzenie
faksowe od linii. Oprécz tego naciénij na
telefonie.

Zmiana kodow
é Kody nalezy zmienia¢ tylko wéweczas, jedli jest to
bezwzglednie konieczne. Kody musza zaczynaé sig od
[E3EA musza rézni¢ sie od siebie.
Nacisnij OK, (31(4] oraz OK.
Wprowadz nowy kod rozpoczynania odbioru faksu.

Potwierdz za pomoca OK.

H W N =

Wprowadz nowy kod przejecia  obstugi linii
telefonicznej przez urzadzenie dodatkowe.

5 Potwierdz za pomoca OK.
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16 Serwis

*@’/_W przypadku wystapienia zakléced w  pracy
b urzadzenia, nalezy  postgpowaé  zgodnie z

instrukcjami na wyswietlaczu i w raporcie o bledach.

Sprawdzanie zapasu folii
atramentowej
1 Nacisnij OK, 467 oraz OK.

2 Na wyswietlaczu zostanie podana liczba stron, ktére
mozna jeszcze wydrukowaé za pomoca aktualnie
uzywanej folii atramentowe;.

3 Nacis$nij STOP, aby wréci¢ do trybu poczatkowego.
Jedli folia atramentowa zostata zuiyta, lub jesli w

urzadzeniu nie ma folii atramentowej, na wyswietlaczu
pojawi si¢ komunikat.

Wymiana folii atramentowej

A Nalezy korzystaé wylacznie z  oryginalnych

materialéw eksploatacyjnych. Mozna je naby¢ od
wyspecjalizowanych sprzedawcéw detalicznych oraz
w naszym dziale zamowieri (patrz ostatnia strona
instrukcji). Inne materialy eksploatacyjne moga
spowodowa¢ obrazenia urzadzenia.

Y

@,_ Przestrzegaj instrukcji umieszczonych na
L/ opakowaniu materiatéw eksploatacyjnych.

Drukowanie i kopiowanie dokumentéw wymaga wlozenia
folii atramentowej do urzadzenia. Urzadzenie jest
dostarczane z zatozona bezplatna folia atramentowa, ktéra
wystarcza na wydrukowanie kilku stron testowych. Ta folia
atramentowa nie wymaga stosowania karty Plug'n'Print
(karty chipowej, zawierajacej informacje o stopniu
wykorzystania folii atramentowej). Po wlozeniu kazdej
kolejnej folii, nalezy zwigkszy¢ stan licznika materiatéw
eksploatacyjnych, uzywajac zalaczonej karty Plug'n’Print.
1 Wyjmij papier z mechanizmu podawania papieru i
wyjmij tacg na papier z urzadzenia.
2 Owwérz urzadzenie podnoszac panel za pomoca
umieszczonego na rodku uchwytu, i rozkladajac go w

dot.

é Po otwarciu urzadzenia jego pokrywa musi by¢
zablokowana w pozycji calkowicie otwarte;j.
Upadek pokrywy podczas obstugi urzadzenia

moze spowodowa¢ obrazenia ciala.

3 Uchwy¢ z obu stron tylna rolke folii atramentowej i
umies¢ ja obok przedniej rolki folii atramentowej.

4 Wyjmij obie rolki z urzadzenia. Zuiyte folie
atramentowe nie nadaja si¢ do dalszego wykorzystania.

Mozliwe jest odczytanie wydrukowanych
wiadomosci i kopii ze zuzytej folii atramentowe;j.
Przy utylizacji zuzytej folii atramentowej nalezy
wzia¢ pod uwage wymagania w zakresie ochrony
danych.

5 Wyjmij zuiyta kart¢ Plug'n’Print z gniazda, ktdre
znajduje  si¢ po lewej stronie komory folii
atramentowej. Karta Plug’n’Print nie nadaje si¢ do
ponownego uzytku.

6 Delikatnie zdejmij opaski gumowe z nowej folii
atramentowej. Pamigtaj, aby nie uszkodzi¢ folii!

<

-
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7 Wbz wigksza rolke z folia atramentowa do tylnej 11 Zamknij urzadzenie. W16z tacg na papier do otworu
komory folii atramentowej. Niebieskie kétko zgbate znajdujacego si¢ za mechanizmem podawania papieru.
musi znajdowac si¢ po prawej stronie. W16z ponownie papier.

Usuwanie zacietego papieru

1 Wyjmij papier z mechanizmu podawania papieru i
wyjmij tac¢ na papier z urzadzenia.

2 Otwérz urzadzenie podnoszac panel za pomocy
umieszczonego na §rodku uchwytu, i rozktadajac go w

dok.

8 Wiéz mniejsza rolkg, bez folii atramentowej do
przedniej komory. Niebieskie kétko zgbate musi
znajdowaé si¢ po prawej stronie, a wystajacy bolec
nalezy umiesci¢ w zaglebieniu po lewej stronie.

A Po otwarciu urzadzenia jego pokrywa musi by¢

zablokowana w pozycji catkowicie otwartej.
Upadek pokrywy podczas obshugi urzadzenia
moze spowodowa¢ obrazenia ciala.

3 Ostroznie wyciagnij papier.

9 Oddziel karte chipowa od karty Plug'n’Print. W16z
kartg chipows do gniazdka, ktére znajduje si¢ po lewej
stronie komory folii atramentowej.

4 Obré¢ niebieskie kétko zgbate do przodu, aby napia¢
foli¢ atramentowa. Folia atramentowa nie moze mie¢
zadnych zagie¢.

10 Obré¢ niebieskie kétko zgbate do przodu, aby napia¢
folie atramentowa. Folia atramentowa nie moze mieé
zadnych zagie¢.

5 Zamknij urzadzenie. W16z tacg na papier do otworu
znajdujacego si¢ za mechanizmem podawania papieru.
W16z ponownie papier.
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Usuwanie zacietego dokumentu

1 Wyjmij papier z mechanizmu podawania papieru i
wyjmij tac¢ na papier z urzadzenia.

2 Owwérz urzadzenie podnoszac panel za pomoca
umieszczonego na rodku uchwytu, i rozkladajac go w

dot.

A Po otwarciu urzadzenia jego pokrywa musi by¢
zablokowana w pozycji calkowicie otwarte;j.
Upadek pokrywy podczas obstugi urzadzenia

moze spowodowaé obrazenia ciafa.
3 Owwérz pokrywe skanera i pokrywe automatycznego
podajnika dokumentéw, wciskajac do $rodka najpierw
podpérke (A), a nastgpnie podpérke (B). Pokrywa (C)

zozy si¢ w dét.

4 Ostroznie wyciagnij dokument z urzadzenia, do przodu

lub do tytu.

5 Zamknij pokrywe skanera i pokrywe automatycznego
podajnika dokumentéw. Obie podpérki muszg zostaé
bezpiecznie umieszczone na swoim miejscu.

6 Obrd¢ niebieskie kétko zgbate do przodu, aby napia¢
foli¢ atramentowa. Folia atramentowa nie moze mieé
zadnych zagie¢.

7 Zamknij urzadzenie. W16z tacg na papier do otworu
znajdujacego si¢ za mechanizmem podawania papieru.
Wiéz ponownie papier.

Czyszczenie

A Zanim rozpoczniesz czyszczenie, wyjmij wtyczke z
gniazdka sieciowego. Uzywaj migkkiej, niepylacej
$ciereczki. W zadnym razie nie uzywaj cieklych lub
fatwo zapalnych $rodkéw czyszczacych (aerozoli,
$rodkéw $ciernych, zwickszajacych polysk, alkoholu
itd.). Nie pozwdl, aby jakickolwiek ptyny dostaly si¢

do wnetrza urzadzenia.

\éf_ Wsréd akeesoriéw dostgpnych na zaméwienie w
naszym centrum  telefonicznej obshugi  klienta
znajduja si¢ specjalne arkusze czyszczace do urzadzent
faksowych. W16z arkusz do podajnika dokumentéw.
Naciénij STOP; arkusz zostanie wysunigty. Powtdrz
ten proces kilka razy.

1 Wyjmij papier z mechanizmu podawania papieru i
wyjmij tacg na papier z urzadzenia.

2 Otwérz urzadzenie podnoszac panel za pomocg
umieszczonego na §rodku uchwytu, i rozktadajac go w

dot.

Q Po otwarciu urzadzenia jego pokrywa musi by¢
zablokowana w pozycji catkowicie otwartej.

Upadek pokrywy podczas obstugi urzadzenia
moze spowodowa¢ obrazenia ciala.
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Owwoérz pokrywe skanera i pokrywe automatycznego
podajnika dokumentéw, weiskajac do $rodka najpierw
podpérke (A), a nastgpnie podpdrke (B). Pokrywa (C)
zozy si¢ w dék.

Delikatnie wytrzyj gérna strong szyby skanera (A) i
dolng stron¢ podajnika dokumentéw/folii skanera (=
plytki z biatego tworzywa sztucznego) (B).

Wytrzyj walek podajacy (A) i dolng strong podkladki
pod watkiem podajacym (B) migkka, niepylaca
$ciereczka, zwilzong alkoholem czyszczacym (96
procent). Obré¢ walek podajacy; Musisz wyczysci¢ caly
watek.

Zamknij pokrywe skanera i pokrywe automatycznego
podajnika dokumentéw. Obie podpérki musza zostaé
bezpiecznie umieszczone na swoim miejscu.

7 Obré¢ niebieskie kétko zgbate do przodu, aby napia¢

folie atramentowa. Folia atramentowa nie moze mie¢
zadnych zagie¢.

8 Zamknij urzadzenie. W16z tacg na papier do otworu

znajdujacego si¢ za mechanizmem podawania papieru.
Wiéz ponownie papier.

Wyswietlanie stopnia
natadowania akumulatoréw

Stan akumulatoréw jest pokazywany na wyswietlaczu za
pomoca wskaznika natadowania. Jeli poziom natadowania
jest zbyt niski, podswietlenie wyswietlacza zostanie
wylaczone, a tryb glo$noméwiacy nie bedzie dostgpny.
W16z telefon bezprzewodowy do tadowarki.

Wymiana akumulatoréw telefonu
bezprzewodowego

Naci$nij i przytrzymaj == (przez co najmniej dwie
sekundy), aby wylaczy¢ telefon bezprzewodowy.

Otwérz wneke akumulatoréw, ktdra znajduje si¢ z tytu
telefonu bezprzewodowego, ciagajac pokrywe.

Wyjmij stare akumulatory.

*éf, Zuzyte akumulatory nalezy utylizowa¢, zgodnie z

b obowiazujacymi w danym kraju przepisami
odnosnie recyklingu.

Wtz nowe akumulatory do wneki na akumulatory,

ustawiajac  biegun dodatni i ujemny zgodnie z

rysunkiem umieszczonym we wnegce na akumulatory.
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telefonu
baterii

wkladaj do

A Nigdy nie
bezprzewodowego zwyklych

jednorazowych. Postepuj zgodnie ze specyfikacja
rozdziale

podang w
techniczne.

zawierajacym  dane

5 Umies¢ pokrywke na wnece akumulatoréw i przesun ja
w gore, az zostanie zablokowana w miejscu.

6 W16z telefon bezprzewodowy w tadowarce.
c Nigdy nie umieszczaj w ladowarce telefonu
bezprzewodowego bez akumulatoréw.

\é/‘ Pozostaw telefon bezprzewodowy w tadowarce na

L/ co najmniej dwanaécie godzin. Podczas
fadowania  nastgpuje  lekkie  nagrzanie
akumulatoréw. Nie jest to niebezpieczne.

Sprawdzanie wersji
oprogramowania sprzetowego
1 Naci¢nij OK, (4]J(7] oraz OK.

2 Na wyswietlaczu pojawi si¢ oznaczenie modelu i
skonfigurowany kraj.

3 Potwierdz za pomocg OK.

Na  wyéwietlaczu  zostanie  podana
oprogramowania sprzgtowego urzadzenia.

wersja
5 Potwierdz za pomoca OK.

Uzycie kodow serwisowych

Kody serwisowe usuwaja wszystkie zmienione ustawienia i
przywracajg ustawienia fabryczne urzadzenia. Urzadzenie
ze zmienionymi ustawieniami moze zachowywaé si¢ w
sposéb inny niz oczekiwano.

ﬁ Kodu serwisowego uzywaj jedynie wowczas, gdy jest
to absolutnie konieczne. Wiele kodéw serwisowych
kasuje réwniez zapisane wiadomosci i pozycje ksiazki
telefonicznej.

1 Naci¢nij OK, (4](5] oraz OK.
2 Wprowad? kod serwisowy:

(MJMIMIT] - Usuwa wszystkie zmienione ustawienia
i zapisane dane. Zostaja przywrécone fabryczne ustawienia
urzadzenia i rozpoczgty proces przygotowania do pracy.

(M) - Usuwa wszystkie zmienione ustawienia.
Zapisane dane i pozycje ksiazki telefonicznej pozostaja
nienaruszone.

M@A2[T] - Usuwa zapisane w pamigci faksy, w

przypadku wystapienia probleméw z drukowaniem.

3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Uzywajac Ay wybierz HA FEWHO? TAE.
5 Potwierdz za pomocg OK.

A Jesli podate$ bledny kod, mozesz anulowa¢ wpis
wybierajac HA PEWMO? MIE.

Naprawa przez wytaczenie i
wiaczenie zasilania

Jesli utrzymuje si¢ problem, ktérego nie mozna usunaé,
postepujac zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej
instrukcji obstugi (zobacz réwniez tekst pomocy ponizej),
wykonaj nastgpujace czynnosci.

1 Wyjmij wtyczke z gniazdka.

2 Poczekaj co najmniej dziesi¢¢ sekund, a nastgpnie wioz
ponownie wtyczke do gniazdka.

3 Jedli blad dalej wystgpuje, skontaktuj si¢ z naszym
dzialem pomocy technicznej lub ze sprzedawca.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu i w
raporcie o bledach.
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Informacje ogolne

Godzina i data migaja na wyswietlaczu.

Musisz sprawdzi¢ ustawienia godziny i daty, po krétkiej
awarii zasilania. PotwierdZ uzywajac OK.

Problemy z wysytaniem fakséw lub
drukowaniem

Wysytane faksy maja zla jakosé.

Zmied rozdzielczo$¢ z ROZDE.: STAMDARLD na
ROZDZ. = DOEREA lub ROZDE. & FOTO.

Zmieti kontrast.
Wyczys¢ skaner i otwér podawania dokumentéw.

Sprawdz urzadzenie, wykonujac kopi¢ dokumentu. Jesli
urzadzenie dziala poprawnie, to moiliwe, ze wadliwe jest
urzadzenie faksowe odbiorcy.

Podczas wysytania lub drukowania za pomoca urzadzenia
powstaja czarne linie.

Wyczyé¢ skaner i otwér podawania dokumentéw.

Kopia nie zawiera zadnego nadruku.

W6z dokumenty do podajnika dokumentéw strong
zadrukowang do gory.

Drukowanie zostalo przerwane.

Zacigcie papieru lub dokumentu; brak papieru lub folii
atramentowej. Postgpuj zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu i w raporcie o bledach.

Moiliwe  jest  wystapienie  krétkiej  przerwy  po
wydrukowaniu kilku stron. Urzadzenie automatycznie
wznowi drukowanie.

Brak drukowania

Sprawd? czy papier zostat poprawnie wlozony i zablokowany.
Diwignia, ktéra znajduje si¢ po prawej stronie, obok
podajnika papieru musi by¢ przesunigta do tytu.

Dokumenty nie sa poprawnie podawane.

Wyczys¢ skaner i otwor podawania dokumentéw.

Problemy z potaczeniem

Urzadzenie dzwoni raz, jest ciche przez chwile i zaczyna
dzwoni¢ ponownie.

Jest to catkowicie normalne. Przelacznik faksowy sprawdza
polaczenie po pierwszym sygnale dzwonka. Jedli jest to
polaczenie telefoniczne, urzadzenie dzwoni dalej.

Brak sygnatu zgloszenia linii

Sprawdz instalacje urzadzenia. Podiacz kabel telefoniczny
do gniazdka oznaczonego LINE. W16z wtyczke kabla
telefonicznego do gniazdka linii telefoniczne;.

Transmisje faksowe sa wciaz przerywane.

Sprébuj wysta¢ faks recznie: Naciénij W i wybierz numer.
Jesli odbiorca uzywa automatycznej sekretarki, poczekaj az
uslyszysz gwizdzacy ton. Naci$nij START.

Moiliwe, ze urzadzenie faksowe odbiorcy nie jest gotowe

do odebrania faksu.

W stuchawce stycha¢ sygnat faksu lub ciszg.

Polaczenie jest transmisja faksowa: Nacisnij START na
urzadzeniu. Oprécz tego nacisnij (¥](5] na telefonie.
Odléz stuchawke.

Brak odbioru faksu, lub krétki sygnal dzwickowy transmisji
faksowej zapisany jako wiadomo$¢ w automatycznej
sekretarce

Uzywajac funkcji 51, ustaw liczbe sygnatéw dzwonka dla
przetacznika faksowego na 4, a laczna liczbe sygnatéw
dzwonka dla automatycznej sekretarki (zaleznie od modelu)
na 5 (zobacz Strona 41).

Nie jest mozliwe jednoczesne korzystanie z systemu poczty
glosowej operatora telefonicznego (= skrzynki glosowej) i
odbieranie fakséw za pomoca whasnych urzadzen (zobacz
strona 46).
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Problemy z telefonem bezprzewodowym

Telefon bez przewodowy nie funkcjonuje lub nie dziata tak
jak si¢ tego oczekuje.

Wyswietlacz tylko stopied  naladowania

akumulatoréw.

pokazuje

Sprawdz czy telefon bezprzewodowy dziata i czy zostal
zarejestrowany w urzadzeniu.

Wryltacz  telefon  bezprzewodowy. Otwérz  komore
akumulatoréw, ktéra znajduje si¢ z tytu telefonu. Wyjmij
akumulatory i wiéz je ponownie. Zamknij komore
akumulatoréw i wlacz ponownie telefon bezprzewodowy.

Brak sygnatu zgloszenia linii

Telefon bezprzewodowy nie zostal zarejestrowany w
urzadzeniu lub jest poza jego zasigiem.

Whaczenie telefonu bezprzewodowego jest niemozliwe.

W16z telefon bezprzewodowy do tadowarki.

Wiaczenie telefonu bezprzewodowego nie jest mozliwe po
12 godzinach od umieszczenia go w fadowarce.

Zmieri akumulatory w telefonie bezprzewodowym (zobacz
réwniez rozdziat Serwis, Strona 52).
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17 Zatacznik

Dane techniczne

Wymiary (DL x Wys. x Szer.) ............ 313x129x 197 mm
CHQZAT e 1,9kg
Zasilanie ......ccoeveuririeieiriniene 220-240V-/50-60Hz
Pobér mocy

Tryb gotowosCi....cvcvviiciiciciciciciice

Podczas transmisji......... .
Zalecana temperatura otoczenia...
Wilgotnos¢ wzgledna.. 20-80% (bez kondensacji)
Typ polaczenia .......ccoccveuviiciiinicicininne PSTN - PABX
Tryb wybierania numeréw.............. Wybieranie tonowe /

impulsowe (w zaleznosci od kraju)

Standardy
BezpieczefiStWo ......cveveveveiereieieieieieieieeinne EN60950-1
isj EN 55022 Class B
............... EN 55024
Skaner
Szerokos¢ skanowania..........cccoeeecereicccicccnns 212mm
Rozdzielczo$¢ pozioma.........cccevucuunnneee. 8 punktéw/mm

Rozdzielczo$¢ pionowa .. Standard: 3,85 linii/mm
...................................................... Fine: 7,7 linii/mm

Pamiec
Ksiazka telefoniczna.......cocovvveveeneniceecnenee do 200 pozydji
Wiadomosci glosowe .......cccccucuviieiicinianes do 30 minutes

Wiadomosci faksowe
................... do 50 stron (wzorcowego listu testowego)

Wiadomosci SMS...........cc........ do 30 Wiadomosci SMS
Telefon bezprzewodowy
Akumulatory ......ccoeeeeiniceiiiece AAA - NiMH
Czas rozméw .... .. do 10 godzin
Czas GOLOWOSCH «..cvuveriieiciiecieccieeee do 120 godzin
ZASIGE .o do 50 m (w budynkach)
................................... do 300 m (w terenie otwartym)
Papieru
POJEMNOSE ... 50 arkusz
Rozmiary ... A4 .210x297 mm
Grubos¢ 0,07-0,11mm

CQZAT . 60-90g/m?

Podajnik dokumentéw
Pojemnos¢.

.148-212mm
.100-600 mm
...0,06-0,15mm

.................................................................... Group 3
ITU-TT.30

Kompresja danych - MR
Modulagja ....coocvveuveririnnnne V.17 -V.21.V.27ter - V.29
Szybko$¢ transmisji.......cccoceueviiiiiiiiiiciiiins 14.400b/s

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Gwarancyja
(Zasady i warunki wyfacznie dla Polski)

Z urzadzenia nalezy korzystat w sposéb zgodny z
przeznaczeniem i w warunkach normalnej eksploatacji.
Firma  Sagem  Communications nie  przyjmuje
odpowiedzialnosci  za  korzystanie z  urzadzenia
wykraczajace poza ramy korzystania z urzadzenia zgodnie z
przeznaczeniem i konsekwencje mogace wynika¢ z takiej
cksploataciji.

Aby skorzysta¢ z gwarancji proszg¢ skontaktowal si¢ ze
sprzedawca. Wymagany bedzie dowéd zakupu.

Sprzedawca moze réwniez udzieli¢ porad w przypadku
niewlasciwego dziatania urzadzenia.

A) Ogodlne warunki gwarancji

Firma Sagem Communications, wedlug wlasnego wyboru
zobowiazuje si¢ do wymiany lub naprawy, bez pobierania
oplat za robocizng i czgici zamienne, wszelkich usterek
sprzgtu w okresie 12 -dwanascie- miesigcy (3 -trzy-
miesigcy dla akcesoriéw), miesigcy od daty oryginalnej
faktury sprzedazy urzadzenia, w przypadkach gdy te usterki
wynikaja z wadliwego wykonania.

Jedli klient nie zawart z firma Sagem Communications
umowy o konserwagji sprz¢tu, w ktérej wyraznie zostato
okreslone, ze naprawy sa wykonywane w siedzibie klienta,
to naprawy nie beda wykonywane w siedzibie klienta.
Klient bedzie jednak zobowiazany do zwrotu wadliwego
urzadzenia na adres podany przez sprzedawce.

W przypadku koniecznosci wystania produktu do
naprawy, do wysytki zawsze nalezy dotaczy¢ dowdd zakupu
(niezmieniony, bez odrecznych adnotacji i pogorszonej
czytelnoéci) wskazujacy, ze produkt jest nadal objety
gwarancja. Jezeli dowdd zakupu nie zostanie dofaczony,
centrum napraw firmy Sagem Communications okresli
status gwarangji produktu na podstawie daty produkgji.

Poza wszelkimi obowiazujacymi regulami prawnymi,
firma Sagem Communications nie udziela zadnej
gwarancji, domniemanej ani wyraznej, ktéra nie zostata
okreSlona  w  niniejszym  akapicie i nie bedzie
odpowiedzialna za zadne szkody bezposrednie lub
posrednie, materialne lub niematerialne, w ramach lub
poza ramami niniejszej gwarancji.

Jedli jakickolwiek postanowienie niniejszej gwarancji
zostanie uznane za niewazne lub niezgodne z prawem w
czgsei lub w catoscei, ze wzgledu na obowiazujacy przepis
prawa krajowego dotyczacy konsumentéw, to taka
niewazno$¢ lub niezgodno$¢ z prawem nie naruszy
waznoséci i nie wplynie na pozostale postanowienia lub
czgéci niniejszej gwarangji.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza uprawnieri ustawowych
Klienta.
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B) Wylaczenia z gwaranc;ji
Z tytuhu tej gwarangji firma Sagem Communications nie
ponosi odpowiedzialnosci w zwiazku z:

*) Uszkodzeniami, wadami, awariami lub usterkami
spowodowanymi miedzy innymi:

— nieprzestrzeganiem instrukcji  dotyczacych procesu
instalacji oraz uzytkowania;

— przyczyna zewnetrzng wobec urzadzenia (w tym migdzy
innymi  wyladowaniami atmosferycznymi, pozarem,
wstrzasem, wandalizmem, nieprawidlowym stanem sieci
elektrycznej  lub  jakimikolwick — uszkodzeniami
wynikajacymi z zalania woda);

— modyfikacjami dokonanymi bez pisemnego zezwolenia
firmy Sagem Communications

— nieodpowiednimi warunkami eksploatacji, szczegdlnie
temperatura i wilgotnoscia

— naprawa lub konserwacjy sprzgtu przez osoby
nieupowaznione przez firm¢ Sagem Communications;

*) Zuzycie wynikajace z normalnej, codziennej eksploatacji
urzadzenia i jego osprzgtu

*) Uszkodzenie z powodu niewystarczajacego lub zlego
opakowania urzadzenia zwracanego do firmy Sagem
Communications

*) Zastosowanie nowych wersji oprogramowania bez
uprzedniej zgody firmy Sagem Communications

*) DPracg z urzadzeniami lub oprogramowaniem
zmodyfikowanym lub dodanym bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Sagem Communications

*) Usterki, ktére nie wynikaja z urzadzenia ani z
oprogramowania zainstalowanego w stacjach roboczych
uzytkownikéw w celu korzystania z urzadzenia.

Problemy z lacznoscia wynikajace z nieodpowiednich
warunkdéw, w tym:

— problemy dotyczace dostgpu i/lub podiaczenia do
Internetu, takich jak przerwy w  dzialaniu = sieci
dostgpowych,  lub  niewlasciwe  dzialanie linii
telefonicznych abonenta lub jego rozméwcy

— bledy transmisji (na przyklad stabego zasiggu
geograficznego nadajnikéw radiowych, zaklécen lub stabej
jakosci linii)

— usterki sieci lokalnej (okablowania, serweréw, stacji
roboczych) lub awarii sieci transmisyjnej (w tym miedzy
innymi zaktécenia, usterka sieci lub staba jakos¢ sieci)

— modyfikacja parametréw sieci telefonii komérkowej
wykonana po sprzedazy produktu

*) Normalnego serwisowania (zdefiniowanego instrukcji
obstugi dostarczonej z urzadzeniem) a takie usterek
wynikajacych z braku serwisowania. Koszty serwisowania
sa kazdym wypadku ponoszone przez Klienta.

*) Usterek wynikajacych z korzystania z produktéw,
materiatéw eksploatacyjnych lub akcesoriéw niezgodnych
z urzadzeniem.

C) Naprawy pozagwarancyjne

W przypadkach okreslonych w punkcie B), a takze po
uplywie okresu gwarangji, klient musi zwréci¢ si¢ do
autoryzowanego  punktu  napraw  firmy  Sagem
Communicationso wyceng kosztéw.

Koszty naprawy i dostawy zostang podane na wystawionej
dla klienta fakturze.

Poniisze postanowienie ma zastosowanie, o ile nie zawarto
z klientem innej umowy w formie pisemnej i wylacznie na
terytorium Polska.

C€

Symbol CE potwierdza zgodnos¢
dotyczacymi go dyrektywami UE.

=

ENERGY STAR

urzadzenia z

Jako uczestnik programu ENERGY STAR  Sagem
Communications Austria GmbH zapewnia, ze urzadzenie
spelnia wymagania ENERGY STAR.

Srodowisko naturalne: Poszanowanic $rodowiska
naturalnego jest kluczowym celem Sagem. Procesy
technologiczne stosowane przez Sagem przy produkcji sa
przyjazne §rodowisku naturalnemu. Sagem $wiadomie ma
na wzgledzie czynniki $rodowiskowe przez caly okres
przydatnosci swoich produktéw do uzytku, poczawszy od
momentu wytworzenia, poprzez uzytkowanie, az do korica

okresu ich przydatnosci.
Opokowanie: Zeby ufatwi¢ ponowne wykorzystanie
zuzytych opakowan, nalezy postgpowaé zgodnie z

miejscowymi zasadami  postgpowania z  surowcami
wtérnymi.

Akumulatory: Zuzyte akumulatory nalezy pozostawia¢
w wyznaczonych do tego celu miejscach.

Produkt: Symbol przekreslonego kosza na $mieci
naklejony na produkt oznacza, ze jest on zaliczany do
kategorii sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, ktéry
jest objety szczeg6lnymi  regulacjami w  zakresie
pozbywania si¢ odpadéw.

Zatacznik
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Zeby wymusi¢ proces ponownego wykorzystywania
odpadéw wtérnych, odzysk surowcéw z urzadzert
elekerycznych i elektronicznych (WEEE) oraz ochroni¢
$rodowisko naturalne i zdrowie cztowicka, prawo unijne
wymaga selektywnego zbierania nieprzydatnego lub
uszkodzonego sprzgtu w jeden z wymienionych ponizej
sposobow:

* Sprzedawca w sklepie detalicznym odbiera od klienta
stary sprzgt przy kupnie przez niego nowego.

e Zuiyty i nieprawny sprz¢t mozna gromadzié w
wyznaczonych do tego celu miejscach.

Niniejsza instrukcja uzytkowania zostata wydrukowana na
papierze z makulatury, bielonym bez uzycia chloru. Taki
papier spelnia najwyisze wymagania w  zakresie
ograniczania  szkodliwego wplywu na $rodowisko
naturalne. Po wykorzystaniu opakowanie kartonowe oraz
wkladki do opakowania wykonane z papieru i tektury
moga zosta¢ potraktowane jako makulatura. Folig¢ z
tworzywa sztucznego mozna przekaza¢ do recyklingu, lub
usung¢ wraz z odpadami nie przeznaczonymi do
recyklingu, w zaleznosci od przepiséw obowiazujacych w
danym kraju.

Znaki towarowe: Nazwy wlasne uzyte w niniejszej
instrukcji sa znakami towarowymi, nalezacymi do
odpowiednich przedsi¢biorstw. Brak symboli (r) lub (tm)
nie stanowi podstawy do twierdzenia, ze dane okreslenia
nie sa zastrzezonymi znakami towarowymi. Pozostale
nazwy produktéw zostaly uiyte wylacznie w celach
identyfikacyjnych i moga by¢ znakami towarowymi
nalezacymi do odpowiednich whascicieli. Firma Sagem nie

roéci  sobie jakichkolwick praw do tych znakéw
towarowych.
Powielanie  niektérych ~ dokumentéw  (np.przez

skanowanie, drukowanie, kopiowanie) jest w wielu krajach
zabronione. Poniisza lista dokumentéw nie jest
wyczerpujaca, ma charakter ogélny i przykladowy. W razie
watpliwosci prosz¢ skontaktowaé si¢ z prawnikiem.

- Paszporty (dokumenty tozsamosci)

- Dokumenty wizowe wjazdowe i wyjazdowe (dokumenty
imigracyjne)

- Dokumenty dotyczace stuzby wojskowej

- Banknoty, czeki podrézne, polecenia zaplaty

- Znaczki pocztowe, znaczki skarbowe (stemplowane lub
nie)

- Papiery dtuzne, rewersy, obligacje

- Dokumenty chronione prawem autorskim

Proszg przestrzegaé przepisow swojego kraju, dotyczacych
waznos$ci prawnej transmisji faksowych, w szczegélnosci w
sprawach zwiazanych z waznoscia podpiséw, warunkami
uznawania dokumentéw za dostarczone, utrata jakosci
podczas transmisji itd.

Prosz¢ przestrzegaé przepiséw krajowych dotyczacych
poufnosci telekomunikagji i ochrony danych.

Ten produkt jest przeznaczony do wspépracy z analogowa
publiczng siecia telekomunikacyjng (PSTN) w  kraju
podanym na opakowaniu. W innych krajach urzadzenie
moze nie dziata¢ prawidtowo.

W celu uzyskania dalszych  informacji, prosze
skontaktowaé si¢ z centrum pomocy technicznej
odpowiednim dla danego kraju. W przypadku wystapienia
probleméw podczas uzytkowania urzadzenia proszg
najpierw skontaktowa¢ si¢ ze sprzedawca.

Firma Sagem, ani firmy z nig powiazane nie ponosza
odpowiedzialnosci wobec nabywcy tego produktu ani oséb
trzecich z tytutu szkéd, strat, kosztéw lub wydatkéw
poniesionych przez nabywce lub osoby trzecie, w wyniku
wypadku,  niewlasciwego  lub  niezgodnego  z
przeznaczeniem uzytkowania tego produktu, badZ
dokonywania samodzielnych jego modyfikacji, napraw lub
zmian, a takie w przypadku zaniedbania $cistego
przestrzegania  postanowienn  instrukcji  obshugi i
konserwacji produktu Sagem.

Firma Sagem nie ponosi odpowiedzialnoci za
jakiekolwiek ~szkody lub problemy wynikajace ze
stosowania opcji lub materialéw eksploatacyjnych, nie
bedacych  oryginalnymi  produktami firmy Sagem
produktami zatwierdzonymi przez firmg¢ Sagem.

Firma Sagem nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek  szkody  wynikajace  z  zakldcen
elektromagnetycznych ~ wystepujacych  w  rezultacie
stosowania kabli polaczeniowych, ktére nie sg oznaczone
jako produkty firmy Sagem.

Wzelkie prawa zastrzezone. Zadnej czeéci niniejszej
publikacji nie wolno powiela¢, przechowywaé w systemie
umozliwiajacym wyszukiwanie informacji, ani przesyta¢ w
jakiejkolwiek  postaci i jakimikolwieck metodami
elektronicznymi, mechanicznymi, za pomoca
fotokopiowania lub w inny sposéb, bez uprzedniego
pisemnego zezwolenia firmy Sagem. Zawarte w niej
informacje zostaly udostgpnione wylacznie w  celu
wykorzystania w zwiazku z tym produktem. Firma Sagem
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za zastosowanie tych
informacji do innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi nie jest dokumentem,
potwierdzajacym zawarcie umowy.

Zastrzega si¢ mozliwo$¢ wystgpowania bledéw, pomylek
drukarskich oraz wprowadzania zmian.

Copyright © 2008 Sagem Communications Austria
GmbH
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